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Bedienungsanleitung
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID #30 8562

Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir das Automatik-Ladegerat Power Peak® Triple 360 W
EQ-BID aus dem Multiplex Sortiment entschieden haben. Damit besitzen Sie ein kompaktes
3 fach-Ladegerat mit Akkumanagement und Equalizer fir den Anschluss an 12 V DC.
Trotz der einfachen Handhabung dieses Laders verlangt die Bedienung eines so hoch-
wertigen, automatischen Ladegerates wie dem Power Peak® Triple 360 W EQ-BID vom
Anwender einige Kenntnisse. Durch diese Anleitung wird es lhnen schnell gelingen, sich
mit dem Gerat vertraut zu machen.

Um dieses Ziel sicher zu erreichen, sollten Sie die Bedienungsanleitung, und die
Sicherheitshinweise aufmerksam lesen, bevor Sie Ihr neues Automatik-Ladegerat in
Betrieb nehmen.

Wir winschen Ihnen viel Erfolg und Freude mit lnrem neuen Ladegerat!

Die Anleitung bezieht sich nur auf einen von drei Ladezweigen, da alle nhach dem
selben Prinzip funktionieren!

A Sicherheitshinweise
Am Ende der Bedienungsanleitung sind ausfiihrliche Sicherheitshinweise zum
Umgang mit Ladegeraten und den unterschiedlichen Akkutypen aufgefihrt.

Lesen Sie UNBEDINGT VOR Inbetriebnahme des Gerates diese Anweisungen und
Sicherheitshinweise durch.

Falscher Umgang mit Akkus und Ladegeraten kann zur Explosion und Feuer der
Akkus fihren.

Haftungsausschluss Dieses Ladegerat ist ausschlieBlich fir das Laden der in der
Anleitung genannten Akkus konzipiert und zugelassen. Multiplex Modellsport
ubernimmt keinerlei Haftung bei anderweitiger Verwendung.

Sowohl die Einhaltung der Betriebsanleitung als auch die Bedingungen und Methoden
beim Betrieb, Verwendung und Wartung des Ladegeréats kénnen von Multiplex
Modellsport nicht Gberwacht werden. Daher Gbernehmen wir keinerlei Haftung far
Verluste, Schaden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und Betrieb
ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhéangen.

Soweit gesetzlich zulassig ist die Verpflichtung zur Schadenersatzleistung, gleich aus
welchen Rechtsgrinden, auf den Rechnungswert der an dem schadensstiftenden
Ereignis unmittelbar beteiligten Multiplex Produkt begrenzt. Dies gilt nicht, soweit nach
zwingenden gesetzlichen Vorschriften wegen Vorsatzes oder grober Fahrldssigkeit
unbeschrankt gehaftet werden muss.
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Bedienungsanleitung
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

1. LIEFERUMFANG

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID
# 30 8562

Der Lieferumfang enthalt:

1x Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
1x steckbare Batterieklemmen
1x BID-Chip mit Kabel



Bedienungsanleitung
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

2. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Der Power Peak® Triple 360 W EQ-BID ist ein intelligentes Ladegerat mit komfortablem
Akkumanagement, zum Laden und Entladen von NC-, NiMH-, Blei und Lithium-Akkus.
Darlber hinaus verflgt er Uber einen eingebauten Equalizer.

Mit dem Power Peak® Triple 360 W EQ-BID kénnen NC oder NiMH Akkus von 1 bis 14
Zellen sowohlim Automatikmodus mit automatischer Stromeinstellung als auch im manu-

ellen Modus geladen bzw. entladen werden. Die Abschaltung erfolgt bei vollgeladenem
Akku nach der Delta-Peak-Methode.

Ebenso kdnnen bis zu 6 in Reihe geschaltete Lithium Zellen mit einem maximalen Strom
von bis zu 10 Ampere geladen werden. Die Abschaltung erfolgt spannungsabhangig
automatisch bei voll geladenem Akku. Das automatische Laden von Bleiakkus von 2 bis
12 Volt ist ebenfalls moglich.

10 interne Speicherplatze des Gerates erlauben im manuellen Modus das
B'D Abspeichern akkuspezifischer Daten fir den Lade- u. Entladevorgang von
zehn verschiedenen Akkus.
Das Haupt-Feature des Laders ist das zukunftsweisende Batterie-
Identifikations System (BID). Die Vielfalt der verschiedenen Akkutypen wird
SYSTEM|  immer gréBer, wobei jeder Akkutyp sein “eigenes” Ladeverfahren bendtigt.
Schnell kann es passieren, dass man am Ladegerat eine falsche Einstellung
vornimmt und schon hat der wertvolle Akku Schaden genommen.

Das revolutionare BID-System von Multiplex bietet eine geniale
Lésung fur dieses Problem. Jedem Akku wird ein kleiner,
leichter BID-Chip zugeordnet. Er speichert alle relevanten
Daten zum optimalen Laden und Entladen des Akkus. Zum
Laden bzw. Entladen wird der auf dem Akku angebrachte
BID-Chip mit dem Power Peak® Triple 360 W EQ-BID ver-
bunden, er gibt dem Lader die Parameter vor.

Es muss nur noch die ‘Start-Taste betatigt wer-
den und der Lade- bzw. Entladevorgang beginnt.
Kein lastiges Suchen der Einstell-Parameter im
Meni, maximaler Schutz vor Fehlbedienung und
Speicherung der relevanten Akkudaten im BID-Chip/
KEY sind die besonderen Vorteile des BID-Systems.
Durch die Speicherung der wichtigsten Daten im
BID-Chip/Key tragt man die Akkudaten immer bei
sich, diese kdnnen somit am Ladegerat leicht ange-
zeigt werden. Diese Funktion ersetzt weitgehend
die Notwendigkeit einer PC-Software sowie Computertechnik, um sich einen aktuellen
Uberblick tiber den Akkuzustand zu verschaffen.




Bedienungsanleitung
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

3. BEDIENELEMENTE

Akkuanschluss

,CH* Taste Tasten zur
MenUsteuerung

Equalizer Anschluss

654321 BID

3.1 FUNKTION DER BEDIENELEMENTE

Die 4 Menitasten des Power Peak® Triple 360 W EQ-BID sind, wie von der Beschriftung
dargestellt, mehrfach belegt. Bei verschiedenen Betriebszustanden werden mit den
Tasten unterschiedliche Aktionen ausgeldst.

CH-TASTE
* Uber die ,CH"-Taste wird der jeweilige Ladezweig ausgewahlt. Der aktive Lader wird
uber eine LED im Feld ,1 2 3* angezeigt.

DATA-VIEW-TASTE
* Anzeige der Daten des Laders z.B. Eingangsspannung. AuBBerdem kann man mit die-
ser Taste alle Einzelzellenspannungen eines angeschlossenen LiPo Akkus anzeigen.

‘DEC’ / MODE / AUTO-TASTE

* Mit dieser Taste werden bei manuellem Betrieb, im Einstellmodus die Werte der
Ladeparameter um einen Schritt verringert und bei der Mentiauswahl das jeweils vor-
herige MenU ausgewabhilt.

* Mit der ‘MODE’-Taste kann direkt vor dem Start der gewlinschte Vorgang (LADEN,
ENTLADEN, ENTL->LADEN oder LAGERPROGRAMM) ausgewahlt werden.

* Nach dem Verbinden mit der Versorgungsspannung wird mit dieser Taste im Auswabhl-
mend der “automatische Modus” (AUTOMAT.) aktiviert.
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‘INC’ / START / MAN-TASTE

* Mit dieser Taste werden bei manuellem Betrieb, im Einstellmodus die Werte der
Ladeparameter um einen Schritt vergréBert und bei der Menlauswahl das jeweils fol-
gende Menu ausgewabhlt.

» Mit der ‘START’-Taste wird der ausgewahlte Vorgang, z.B. LADEN gestartet.

* Nach dem Verbinden mit der Versorgungsspannung wird mit dieser Taste im Auswabhl-
mend der “manuelle Modus” (MANUELL) aktiviert.

» AuBerdem dient die ‘INC’-Taste zur Sprachauswahl (siehe Kap.5).

STOP / ENTER-TASTE

« Mit der ‘STOP’-Taste kann ein laufender Vorgang, z.B. LADEN gestoppt werden.
» Mit der ‘ENTER’-Taste erfolgt die Bestatigung einer Auswahl, z.B. die Aktivierung eines

ausgewahlten Mends.

Alle Tasten besitzen eine Autorepeat-Funktion, ein Halten der Taste bewirkt ein

wiederholendes Tasten.

4. TECHNISCHE DATEN (Angaben beziehen sich auf einen Ladezweig!)

Betriebsspannung:

Zellenzahl:

Ladestrom:
Entladestrom:
Equalizingstrom:
Ladeleistung:

Entladeleistung:
Erhaltungsladung:

Entladeschlussspan.:

Abschaltung:

NC / NiMH:

Blei- und Lithium:
Abmessungen:
Funktionen:

11-15V DC

(keine Ladegerate fiur Autobatterien verwenden!)

1 ... 14 Zellen NC / NiMH,

1 ... 6 Zellen Lilo (3,6 V), LiPo (3,7 V), LiFe (3,3 V)
1...6 Zellen (2...12 V) Bleiakku

0,1...10 Abei max. 120 W

0,1...1Abeimax.5W

ca. 300 mA

120 W, Strom wird entsprechend geregelt

z.B. 28 V Akkuspannung, Ladestrom ca. 4,2 A

5 W, Strom wird entsprechend geregelt

eingeladene Kapazitdt <1 Ah: keine Erhaltungsladung
eingeladene Kapazitat >1 Ah: Erhaltungsladung mit C/20
(nur bei NC und NiMH)

0,8 V pro Zelle bei NC und NiMH,

3,0 V pro Zelle bei LiPo, Lilo

2,5V pro Zelle bei LiFe

1,8 V pro Zelle bei Bleiakkus

automatisch, digitales-Delta-Peak-System
automatisch, spannungsabhangig, CC-CV Verfahren
ges. 270 x 195 x 50 mm

Laden, Entladen, Entladen-Laden, Balancieren,

10 interne Speicherplatze



Bedienungsanleitung
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID #30 8562

5. INBETRIEBNAHME DES LADEGERATES

Nehmen Sie das Ladegerat nur mit einer Gleichspannung von 11 bis 15 V in Betrieb. Sie
kénnen das Ladegerat z.B. an eine 12 V Bleibatterie oder an das 230 V Schaltnetzteil No.
8539 anschlieBen. Unbedingt auf richtige Polung achten (rot = plus / schwarz = minus).

AsUaHL MOnUS Im Display erscheint nach kurzer Darstellung des

SUTOMAT., ~MEMHUFELL Geratenamens u_nd der Versionsnummer der Soft-
ware, das Startdisplay.

gy Ty | W T L= W T [ ] Wird die INC-Taste nach dem AnschlieBen der

- |-:i_r::i. ,-._-,—.il-., I "= Versorgungsspannung und wahrend der Initia-

L lisierung der ,,Cap Touch Tasten“ (blaue LED's

leuchten uber den Menutasten) gedriickt ge-
halten, erscheint das Menl zur Sprachauswabhl.

Danach kann von dieser Anzeige aus bei der Inbetriebnahme die Sprache fir die
MenUfihrung ausgewahlt werden. Mit der ‘INC’- oder der ‘DEC’-Taste kénnen die zur
Verflgung stehenden Sprachen nacheinander aufgerufen werden. Dabei stehen folgende
Maglichkeiten bereit:

. Deutsch

. Franzésisch (FRANCAIS)

. ltalienisch (ITALIANO)

. Spanisch (ESPANIOL)

. Englisch (ENGLISH)

Der Vorgang muss mit der ‘ENTER’-Taste abgeschlossen werden, dann erscheint das
oben abgebildete Startdisplay.

5.1 ARBEITS-DISPLAY
Wahrend eines Lade- bzw. Entladevorganges werden dem Anwender Uber diese Anzeige
alle notwendigen Informationen zur Verflgung gestellt. In der oberen Zeile wird die
Statusanzeige, die Art des Vorganges, ('L’
Statusanzeige verstrichene  flr Laden, ‘E’ flr Entladen, ‘F* flr Finish
W Kapazitétsanzeige / Zeit (Ende) bzw. bei Lithium Akkus, B’ flr
/ Balancieren) dargestellt. AuBerdem wird

L d4Z2dmBlh A 128k die ge- oder entladene Kapazitat und die
R i3, 280 2518 seit dem Start verstrichene Zeit angezeigt.
' | N In der unteren Zeile wird der Akkutyp (‘NC’

aktuelle Lade- bzw. i Nickel-Cadmium Akkus, ‘NM’ fiir Nickel-

Akkutyp  Akkuspannung Entlade- Metall Akkus, ‘LP’ fOr Lithium-Polymer

StOM — Akkus, ‘Li* fur Lithium lonen Akkus, ‘LF°

far Lithium Ferrum Akkus und ‘Pb’- flr

Bleiakkus) dargestellt. Damit werden wahrend eines Lade- bzw. Entladevorganges auf
einen Blick samtliche wichtigen Parameter angezeigt.

8



Bedienungsanleitung
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5.2 ANSCHLUSS DER AKKUS

Achtung!: Um Schaden am Gerat zu verhindern, Laderausgénge nicht miteinander
verbinden bzw. parallel schalten!

Wichtig!!! Vor dem Anschluss eines Akkus unbedingt die eingestellten Parameter noch ein-

mal genau Uberprifen. Bei falscher Einstellung kann der Akku Schaden nehmen, explodieren

oder zu brennen beginnen. Um einen Kurzschluss mit den Bananensteckern zu vermeiden,

die Ladekabel immer zuerst am Ladegerat anschlieBen, dann am Akku. Beim Abnehmen in

umgekehrter Reihenfolge vorgehen. Auf Polung achten!

Equalizer Anschluss:

Das Voltage Sensor Kabel des Akkus, muss mit dem schwarzen Kabel an die

Pfeilkennzeichnung am Ladegerat angeschlossen werden. Die Pfeilkennzeichnung gibt

den Massepol (Minus) an. Auf Polung achten! Siehe Unten!

Hinweis:

Beim Laden/ Entladen von Lithium Akkus sollten Sie aus Sicherheitsgriinden grund-

satzlich immer das Voltage Sensor Kabel des Akkus an das Ladegerat anschlieBen!

-4 > 85

VOLTAGE SENSOR Yy

4
Dieses Beispiel dient nur zur Anschauung und soll den Anschluss des Voltage Sensor
Kabels an den Equalizer verdeutlichen.

EQ-Adapter EQ-Adapter » EQ-Adapter
Multiplex-PQ No. 308213 Multiplex-JSTXH No. 308214 Multiplex-TP/FP No. 308215

6. AUTOMATIK MODUS

=11 kil e Wird vom Startdisplay aus die Taste ‘AUTO’ betatigt,

fras arbeitet der Lader im automatischen Modus, dabei

=*=| sind alle Parameter automatisch optimiert.
»AUTOMAT" nur fiir NC/ NiMH Akkus verfiigbar.

9
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6.1 Menustruktur des Automatik Modus (nur NC und NiMH)

v

LADER STRRET| _ L dZdmfh B:iZidl
Mild AUTO. MODLUS > HC 13,260 2. 510
|
‘MODE’- @ ‘START -
Taste + Taste
EMTLADEM  START| _ E ZddmAk B: 15:61
MiCd RUTO. WMODJS > W iz. 360 1,660
|
‘MODE’- @ ‘START -
Taste + Taste
EHTL 2 OnEL SToRT E 244mAlR R 1531 L d2dmfily B iZ2:i@i
L LFLHUZN STHR T > [I= 5amHR k1E Lo L p |- GEaTHn HE 1AL
HiCd AUTO. MODUS @ MC 12,360 1,660 MC 13,280 Z.51F
I
‘MODE’- @ ‘START -
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|
‘MODE’- @ ‘START -
Taste Taste
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‘MODE’- @ ‘START -
Taste + Taste
ERT+LAGEH  STRET E Zddmibbl @i 155651 > L d2dpkiih B 12281
HifH AUTO. MOGUS _@D_> HE 12,3680 1.BER Hi 15,2800 2,518
|
‘MODE’- ‘START -
Taste Taste

6.2 EINSTELLUNGEN IM AUTOMATIK MODUS

Im automatischen Modus werden vom Lader jeweils die optimalen Strom- und Span-
nungswerte automatisch eingestellt. Dieser Modus steht nur fir NC- und NiMH-Akkus zur
Verfigung. Mit der ‘MODE’-Taste werden die drei zur Verflgung stehenden Vorgange
(LADEN, ENTLADEN; ENTLADEN -> LADEN) jeweils flir die beiden Akkutypen ausge-
wahlt.

Mit der ‘START’-Taste wird bei angeschlossenem Akku der jeweilige Vorgang eingeleitet.
Danach erscheint das Arbeitsdisplay (siehe Kap. 5.1). Zur Kennzeichnung des automati-
schen Modus wechselt die Stromanzeige mit dem Schriftzug ‘auto’.

Mit der ‘STOP’-Taste kann der Vorgang abgebrochen werden, es wird dann wieder das
Display des Automatik-Modus angezeigt. Nach dem Ende des Vorganges, wenn der Akku
voll ge- oder entladen ist, werden im Display die erreichten Werte (ge- oder entladene
Kapazitat, Vorgangszeit, Akkutyp, aktuelle Akkuspannung und der aktuelle Strom) ange-
zeigt.

10
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7. MANUELLER MODUS
Wird vom Startdisplay aus die Taste ‘MAN'’ betatigt, arbeitet der Lader im manuellen

Modus. Nun missen Sie die Parameter von Hand eingeben.

1
|
ii
1L

7.1 MENUSTRUKTUR DES MANUELLEN MODUS
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|
INC/DEC @ ‘ENTER'- ING/DEC ‘ENTER’-
Taste Taste Taste Taste
PIEFSEFR ; PIEFSER FIEFPSER
Eezﬂﬁiiz"m' t '@" EMDE - '@" FEHIF}E =" 3 '@
|
INC/DEC
Taste @ ‘ENTER"
+ Taste
INC/DEC
Taste

7.2 EINSTELLEN DER PARAMETER

o o M|
fil s~
o
LI O S

Flr jeden Lade- bzw. Entladeparameter gibt es ein

i;:- ) :-'.E-:i-:i.Ir separates Einstell-Menl mit zugehdriger Display-

dom IF anzeige. Mit der ‘INC’- oder der ‘DEC’-Taste

- S wird der zu verandernde Parameter angewahlt.
LT 2. BlHp| Die obere Zeile ist am rechten Rand mit einem
T 1. B4 Pfeil gekennzeichnet. Durch eine Betatigung der
‘ENTER’-Taste wird der Einstellvorgang eingeleitet.

M %, 54| Am rechten Rand blinkt abwechselt ein ‘+” -und ein
T 1. AR ‘- -Zeichen. Mit der ‘INC’- oder der ‘DEC’-Taste

kann ein neuer Wert programmiert werden. Mit der

‘ENTER’-Taste wird die Einstellung abgeschlossen.
Die dargestellte Displayfolge zeigt exemplarisch die

Veranderung des Ladestroms.

7.3 EINSTELLUNGEN IM MANUELLEN MODUS

Bevor ein Lade- bzw. Entladevorgang im manuellen Modus gestartet werden kann, mus-
sen folgende Einstellungen durchgeflihrt werden, damit das Ladegerat im manuellen
Modus den Vorgang optimal abarbeiten kann:

. Speicherplatz

. Akkutyp

. Zellenzahl

. Akkukapazitat (bzw. Akkuspannung bei LiPo, Lilo, LiFe und Pb)

. Ladestrom

. Entladestrom
. Piepser (AUS,1-5)

Hinweis: Nur Werte in der ersten Zeile kbnnen bei blinkendem Pfeilsymbol geandert

werden.

12
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ERKLARUNG LAGERPROGRAMM (NUR BEI LITHIUM AKKUS)

Wie auch zum Einstellen der Modi Laden, Entladen oder Zyklus, wird Uber die ,MODE*"
Taste das ,LAGERPROGRAMM “ (LAGERPROG .) ausgewahlt. Mit diesem Modus kénnen
Lithium-Akkus zum ,Uberwintern* auf eine festgelegte Spannung gebracht werden. Die
Akkuparameter sollten sorgsam eingestellt werden.
Die Abschaltspannung wurde wie folgt festgelegt:

LiPo: ca. 3,85 V / Zelle
LiFe: ca. 3,45 V / Zelle
Lilo: ca. 3,75 V / Zelle

Je nach Spannungslage des angeschlossenen Akkus, wird dieser automatisch geladen
oder entladen um die Abschaltspannung zu erreichen.
Hinweis: Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie grundsatzlich immer das Voltagesensorkabel
des Akkus an das Ladegerét anschliessen!

AUSWAHL DES SPEICHERPLATZES

et T oo caral ST _'.'
] el el B | ] o o O
| I
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AUSWAHL DES AKKUTYPS
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Auswahl eines Speicherplatzes zwischen 0 und 9.

i-1% | Die Akkutypen NiCd, NiMH, LiPo, Lilo, LiFe oder PB

ZELLENZAHL / AKKUSPANNUNG FESTLEGEN

L (Blei) kdnnen in diesem Menl gewahlt werden.

=l | R =N In dieser Auswahl kann far NC- und NiMH- Akkus
oy N S S - e s s i i i A
A T TR e die Zellenzahl zwischen 1 und 14 gewahlt werden.
o L O ] O T Y ) S EH o Tl
ST SR = 7| j4| Beiden Akkutypen LiPo, Lilo, LiFe und Pb (Blei) wird
FLALAL I D = Sy statt der Zellenzahl die Akkunennspannung festge-
A o | i - e T legt.
Folgende Auswahl steht zur Verfigung:
LiPo Lilo LiFe
Zellenzahl| Akkuspannung Zellenzahl| Akkuspannung Zellenzahl| Akkuspannung
1 3,7 Volt 1 3,6 Volt 1 3,3 Volt
2 7,4 Volt 2 7,2 Volt 2 6,6 Volt
3 11,1 Volt 3 10,8 Volt 3 9,9 Volt
4 14,8 Volt 4 14,4 Volt 4 13,2 Volt
5 18,5 Volt 5 18,0 Volt 5 16,5 Volt
6 22,2 Volt 6 21,6 Volt 6 19,8 Volt

13
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Folgende Auswabhl steht zur Verfligung:

Zellenzahl

Akkuspannung

1

2 Volt

4 Volt

6 Volt

8 Volt

10 Volt

| O] ] W] N

12 Volt

EINGABE DER AKKUKAPAZITAT

# 30 8562
Ok ELTYE =T Bei Blei-Akkus wird die Akkuspannung in Schritten
AKKUL PG, 2y | voneVprozelegewsnt
HERL L. 5FG, AL S
o A= |'-|| 1
AL T e B e R

i In diesem MenU kann die Akkukapazitét in Schritten
= E von 100 mAh (Pb; 500 mAh) gewahlt werden. Die
M| Einstellung der Akkukapazitat bei Lithium Akkus,

dient in erster Linie als Basis der 1C Ladung des

HERUERR .. SBEEMHR
LADESTREOM B
Akkutyp Akku Kapazitat
NiCd 100 - 9900 mAh
NiMH 100 - 9900 mAh
LiPo 100 - 9900 mAh
Lilo 100 - 9900 mAh
LiFe 100 - 9900 mAh
Pb (Blei)

gung.

EINSTELLUNG DES LADESTROMES

== S
| i-.'!'!'r--'--. i 'rl'rll"'
e T L’ | B ii
e T ul B ol el o
B B 0 B B0 Bt
e s T L | P et
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Akkus, d.h. der Ladestrom stellt sich
automatisch auf die entsprechende
1C Ladung des Akkus ein. Dariber
hinaus dient sie zur zuséatzlichen
Sicherheit des Akkus.

Nebenstehende Auswahl steht in
0,50 Ah - 20,00 Ah Abhéangigkeit vom Akkutyp zur Verf(-

Der Ladestrom kann von 0,1 A bis 10 A eingestellt
= M| werden. Die max. Ladestromstérke ist dabei aber
] von der Akkuspannung bzw. dem Akkutyp abhén-
gig (bei Lithium Akkus max. 2C). Der Prozessor des
Ladegerates begrenzt den max. Ladestrom.
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EINSTELLUNG DES ENTLADESTROMES

SR OREST i 4| DerEntladestrom kannim Bereich von 0,1 A bis 1,0
CTEDeED i A eingestellt werden. Die max. Entladestromstérke
= o) - ist dabei aber von der Akkuspannung bzw. dem

Akkutyp abhangig. Der Prozessor des Ladegeréates
begrenzt den max. Entladestrom.

VORGABE DES AKUSTISCHEN SIGNALS

In diesem Menl kann der Ton ausgewahlt werden,
mit dem z.B. das Ladeende akustisch angezeigt
wird. Es stehen 5 Signalarten zur Verfigung, auBBer-
dem kann der Signalgeber ausgeschaltet werden.
Bei jeder Betatigung der ‘INC’- oder der ‘DEC’-Taste wird ein neuer Ton eingestellt und
dabei gleichzeitig, zur Erleichterung der Auswahl, einmal wiedergegeben.

-
-
-
4 HH
=1
o
.

SPEICHERN DER EINSTELLUNGEN

Durch Betatigung der ,INC / DEC*-Taste im Display

EHDE 4| Duren Be . . .
f':'.:'_l.'l'_l'l._T:;-l- weiterblattern bis der Pfeil neben Ende steht. Die
o I o |

vorgenommenen Einstellungen werden durch Beta-
tigung der ‘ENTER’-Taste gespeichert. Das Display
zeigt danach wieder das Startdisplay an, es springt
in die Ausgangsposition zurick.

7.4 START EINES LADE- / ENTLADE- ODER LAGERVORGANGES

Al ISLigRl | Mol e * ‘MAN'’ driicken, das Startdisplay erscheint
et WRE T 3L =t | Mit der Taste ‘ENTER ' fiir den angezeigten
HUTUIPIH L o < PIHMUEL L Speicherplatz die Ladung vorbereiten.

g —— » Mit der ‘MODE’-Taste kann der gewiinschte

= Lk + Vorgang ausgewsahlt werden.

CEAs T LIRSl Tt 1= g g g

arFclrmerrlLHiZ O » Zur Sicherheit werden die gespeicherten

R — Parameter noch einmal angezeigt.

L HL = iHPF 1| -« Dricken der ‘START- Taste I8st den Lade-

L o 2.5E B o1.88 vorgang aus, ein akustisches Signal zeigt
den Zustand an. Danach wird das Arbeits-

L daddmibby H: 122 @] display, in dem alle wichtigen Parameter an-

e 13, 2@l 2 =10 gezeigt werden, dargestellt (siehe Kap. 5.1).

« Mit der ‘INC’- oder ‘DEC’-Taste kann wahrend
des Vorgangs der Strom geandert werden, der
neue Wert blinkt vor der Ubernahme zunachst.

15
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8. BID-CHIP/ KEY

A Ee = = Sobald ein BID'Ch|p/ KEY mit dem Ladegerét
':.:;':::"E'::I':.. - 5.:'._:51;' ;"""' verbunden wird, wechselt das Ladegerét in das
el I [ ot ol L Startdisplay. Nun kann gewahlt werden, ob der BID
Chip an- Chip/ Key programmiert, oder ein Ladevorgang
stecken l gestartet werden soll (siehe Kap. 9). Das gilt auch
wenn das Ladegerat mit angeschlossenem Chip in
ID STHRET 4-| Betrieb genommen wird.

T T Von diesem Ausgangsmeni lassen sich samtliche
— = Parameter fiir den Akku, an dem dieser Chip ange-
Chip ab- bracht werden soll, einstellen ( siehe Kap. 8.2).
ziehen AuBerdem lassen sich evtl. gespeicherte Lade-
T ——— bzw. Entladewerte auslesen (siehe Kap. 8.3). Nach
HL DML ML S dem Abziehen eines BID-Chips/Key's wird wieder

HUTOMAT . ~MEMHLIELL | das Startdisplay angezeigt.

8.1 MENUSTRUKTUR BEI ANGESCHLOSSENEM BID CHIP/ KEY

v

Il START -
ELIT
INC/DEC
Taste
= I T i+
FET - LAD  15E8mER
‘ENTER’-
Taste ‘ENTER- INC/DEC ENTER'
Taste Taste Taste
AKKUTYP HiCod+ AEKLTYP HiCdal| _ AEELTYF HiMHg
':ELLLHE iE-EEL.I: _CQ_> SEL L = S2ELL ©_>EffiEEi_i._iEEH;§3 ESELL _@
INC/DEC
Taste ‘ENTER'™- INC/DEC ‘ENTER'-
Taste Taste Taste
TELLENZ _ &ZELL+ = = 7ELL TELLEMZ  7ZELL
AKELKOP, SR8@EmM0N _CQ_> :u:;l WELE nﬁi:;:f.::n —@-P O IEOD | TOEERA- I' '@
I
INC/DEC
Taste ‘ENTER'- |NTC/DtEC ‘ENTER'-
Taste asie Taste
ARELIERE . SEEEmAh+| _ HiskUEEF . SEEEMEnE| _ Ok KLHEEAR ., 3i860mRha|
_HDESTREOM 2. SR @_»u HLESTROM !;'I ,r'EEFi @_»i_i:iilEEi'i'iEi:ii"'i 2. aH @
|
INC/DEC
Taste C?
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‘ENTER’- INC/DEC ‘ENTER’-
Taste Taste Taste
_ADESTROM S0 _ LARESTREOM Z2.5R@|— LADESTREOM 2.6H
ENTLADEST 1.8A @" ENTLADEST 1.80 ©'>155!~1.'T.’EHE'-!E§'T! L BR '@
IN'Iga/BIEC ‘ENTER- INC/DEC ‘ENTER’-
Taste Taste Taste

INC/DEC
Taste

- @ —p|EMTLADEST

‘ENTER’-
Taste

1.80m EHTLADEST B.18m
@_)DFlT|..|r"IZIEE:IEEEIIEIEI---IEEEIEI— 5] @

INC/DEC
Taste

TET TR e s I e T I ETE
i > (00 o VPl - 1 -
— - —
ErINI=
CiaLtic

‘ENTER’-
Taste

A

@

DHTUMZERE] -BE -8
EMDE

-®

8.2 PROGRAMMIERVORGANG (BEISPIEL DATUMSPROGRAMMIERUNG)

¢ n
LN |
—
L=l

=
=

o

>

Nach dem Aktiviere

n der Programmierschleife

durch Betatigung der ‘ENTER’-Taste in diesem

Display wird der Programmiervorgang eingeleitet.

AnschlieBend lassen sich sdmtliche Parameter, genau nach dem gleichen Verfahren und
Ablauf wie bei der Einstellung der Parameter im manuellen Modus (siehe Kap. 7.2), vorge-
ben. Um die erste Nutzung des Akkus zu bestimmen, kann ein Datum in der Schreibweise

‘JJJJ-MM-TT’ vorgegeben werden.

Durch Betéatigung der ‘ENTER’-Taste wurde die

Eingabe des Datums

T U LS e e | o P e e (O )
(W R WO S bt e ]l el ] ] - |
[y N ) )

=l e b=

e ™" ™ ™ " wl ™ g -
Pal=i 110 A== -1 =
"0 1 0 """l 0ok " - " s "m" i "
=L -

oy o )

i oy e e = e B =
L B i L EiT LT

betatigt werden.
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eingeleitet. AuBer dem ‘+

und ‘- Zeichen rechts in der oberen Zeile blinkt
die Jahreszahl. Sie kann durch die ‘INC’- oder
‘DEC’-Taste aktualisiert werden. Nach einer wei-
teren Betatigung der ‘ENTER’-Taste blinkt die
Monatszahl, und kann mit der ‘INC / DEC’-Taste
verandert werden. Nach dem gleichen Verfahren
wird das aktuelle Tagesdatum eingestellt. Zur
Speicherung muss nochmals die ‘ENTER’-Taste
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ERIE 4| Danach ,ENDE® auswahlen und mit ,ENTER"

el Tk b

CrLALET LI
HI L] e

bestatigen.

AEHDERUNE ine Ande
ot il O Y el 1Y Lir= T zunachst eine
SFEICHEREMY MEIM@

o R s & I

I START +

erhaft gespeichert.

Ist eine Anderung der Daten erfolgt, erscheint
Sicherheitsabfrage.
Speichern miissen Sie mit der ‘INC’- oder der
‘DEC’-Taste, die Antwort auf ‘JA’ setzen, und
anschlieBend die ‘ENTER’-Taste betatigen. Erst
jetzt sind die Daten auf dem BID Chip/ Key dau-

Zum

Der Doppelton zeigt an, dass die Anderung erfolgreich abgespeichert wurde. Sollen die
Daten nicht ibernommen werden, muss die Sicherheitsabfrage mit ‘NEIN’ quittiert wer-
den. In beiden Fallen wird wieder das Ausgangs-Display fur den Programmiervorgang

angezeigt.

8.3 ANSEHEN DER DATEN DES BID-CHIP/ BID-KEY

Nach dem AnschlieBen eines Akkus mit BID konnen folgende Daten des Akkus ausgele-
sen werden, um sich einen aktuellen Uberblick Uber den genauen Zustand des Akkus zu

verschaffen.

TR, —TOoT o | Auf dem BID-Chip/BID-Key sind die Daten gespei-

E.;'.'; T '.?.' P *| chert und kénnen ausgelesen werden.

) B

E— — : Durch zweimalige Betatigung der ‘INC’-Taste steht

T _LED A4 | die erste Anzeige zur Verfligung. Es wird die

HET . EMT FirER Kapazitat des zuletzt gespeicherten Lade- bzw.
Entladevorgangs angezeigt.

— — Durch weitere zweimalige Betatigung der ‘INC’-

FiH e LHLY S5 0EMHRT | Taste wird die zweite Anzeige dargestellt. Es wird

MR BEMT 249 365mAR der Maximalwert der Kapazitét aus allen Lade- bzw.
Entladevorgangen angezeigt.

e L =1 Nach weiterer zweimaliger Betatigung der ‘INC’-

Clnle o ':_ = _ , _ ._=%| Taste wird in der letzten Anzeige, die Anzahl der

L MR S L -0 Ladezyklen und das programmierte Datum ange-

zeigt.

9. LADE-/ ENTLADEVORGANGE MIT BID-CHIP/KEY
Der BID-Chip/Key hat so geringe Abmessungen, dass er in jedem Zubehdr untergebracht
werden kann. Die Bilder auf der néchsten Seite veranschaulichen die Verwendung eines

BID-Chips.

18
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i

Verbinden Sie zuerst den BID-Chip/KEY (ber
das Adapterkabel bzw. direkt mit dem Ladegerat.
Danach wird automatisch das nebenstehende
Display angezeigt.

Zur Vorbereitung des Lade /Entladevorganges
muB die ‘ENTER’-Taste gedrickt werden. Danach
kann mit der ,DEC* Taste der Modus (LADEN,

ENTLADEN oder ENTL-LADEN) eingestellt wer-
den. Falls als Akkutyp N/A angezeigt wird, sehen Sie unter Kap. 11 ,BATTERY ID
INCOMPATIBILITY* nach. Der weitere Ablauf ist vollkommen identisch mit dem eines
normalen Starts, von einem Speicherplatz aus. Diese Zusammenhange sind im Kap. 7.4
beschrieben. Nach dem Ende eines Lade- bzw. Entladevorganges werden die wichtigsten
Daten dieses Vorganges auf dem Chip/KEY gespeichert.

10. ENDE EINES LADE- / ENTLADEVORGANGES

Das Ladegerat beendet automatisch einen Lade- bzw. Entladevorgang genau zum richti-
gen Zeitpunkt. Der Prozessor bertcksichtigt dabei die Ladeparameter. Flr jeden Akkutyp
wird das jeweils optimale Verfahren angewandt.

10.1 ANZEIGE DER LADE-/ ENTLADEDATEN

Statusanzeige ge- oder

blinkt ‘F’ (Finish) entladene ~Lade-/Ent-
Kapazitat ladezeit
- = //_ - =
F or2dmibh Ge 1804
ﬁh 1&35%” ﬂ“?ﬂH
aktuelle La%i-ﬂgévg:
Akkutyp  Akkuspannung strom
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Wahrend eines Lade- bzw. Entlade-
vorganges werden im Arbeitsdisplay die
Werte des Vorganges kontinuierlich ange-
zeigt (siehe Kap. 5.1).

Ein erfolgreich abgeschlossener Vorgang
wird akustisch gemeldet. Im Display wer-
den, wie in der nebenstehende Abbildung,
die wichtigsten Daten dargestellt.
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10.2 ZUSATZINFORMATIONEN

Die Betatigung der “Data View” Taste ermdglicht den Zugriff auf weitere Daten wahrend
sowie am Ende eines Vorgangs. Das Durchblattern erfolgt mit der ‘INC’- oder der ‘DEC’-
Taste.

Nach dem Abziehen des Akkus wird wieder das Start-Display angezeigt, sdmtliche Daten
werden geléscht und stehen nicht mehr zur Verfligung!

= Thirsoak iz e R F , .
i L LR 4 £ s LAEFRY - Anzeige der Eingangs- und Ausgangsspannung
HUSGAME 14, 25l
HE T Ra ol ™ 2 = - B R E .
LHL. MHA . L. 530 Darstellung der max. Ladespannung und der mittle-
EHTL.MIT H. EEEL  ren Entladespannung
L.ACEM 2384mANl . .
— i _- Einzelanzeige der ge- und entladenen Kapazitat
ol B I | LAnTLIe™
| ) B B B "1 1IN 01 1
i or5EChd 5= egmes o0 A ) )
L-mL L LR BN Anseige der Vorgangszeit
EMTL. B2 i B
- = R —— Equalizing Anzeige der einzelnen
1. = i A AL . S
47 heis kb Be BISISTA Zellenspannungen bei angeschlossenem Lithium
== CELL .8 88l | Aku(Zelle 1-6).
S—- CELL G, gEEl
4 - CELL @.@aa))
5 - CELL M.
- CELL W,
. EEL AL B B BELY Gesamtibersicht Giber die aktuellen einzelnen
. BEL 8. BEL @, @@L Zelenspannungen.
BIMiMH 18zl 33006 -
. g b et =1 Anzeige der aktuellen Akkuparameter.
- | =2 1 _ i
| & L= "1 1 | = s B "m0
=-kls M 187 A . . ] .
LT LR S RIRE Anzeige fUr aktuellen internen Speicherplatz.
i = "2 BN = 1 A
L-® Jl:z-if L= J . Eli—
“Ti = Rl N I rar A e . . .
DAMLMH 1S S5EE] Anzeige for aktuellen BID Speicher.
| » = =00 = 10
e I |y | o B 4= A
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11. FEHLERMELDUNGEN

Um einen sicheren Ablauf eines Lade- bzw. Entladevorganges zu gewahrleisten, ist das
Power Peak® Triple 360 W EQ-BID mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Sobald ein
Fehler auftritt, erscheint eine entsprechende Meldung im Display und der Piezo-Summer
gibt einen schrillen Warnton ab. Die folgenden Fehlermeldungen kénnen mit einer beliebi-
gen Taste nach Beseitigung der Ursache quittiert werden.

Eingangsspannung auBerhalb des erlaubten
Bereichs (11 - 15 Volt)

Lade- oder Entladevorgang ohne Verbindung
zum Akku gestartet, Anschluss herstellen bzw.
Anschlusskabel prifen

Akku verpolt angeschlossen, Anschluss Uberprifen

Kurzschluss im Lade- / Entladestromkreis Anschllsse
Uberprifen

Akku- / Ausgangsspannung zu hoch, Zellenzahl
Uberprufen

Akku- / Ausgangsspannung zu gering, Zellenzahl
Uberprufen

BID-Chip/BID-Key wéahrend eines laufenden Vorganges
vom Ladegerat getrennt, Vorgang stoppen, Verbindung
zum Chip Uberprifen und neu starten.

Die Daten auf BID Chip/Key, kénnen vom Power
Peak® Triple 360 W EQ-BID nicht bearbeitet wer-
den, z.B. programmierte Zellenzahl oder Kapazitat zu
groB3, oder nicht unterstitzter Akkutyp N/A (USER).

BID bitte neu programmieren (gespeicherte Daten werden zurickgesetzt).

L
o I
1

= i .
e oy = Ei B =]
e B B A0 K

Angeschlossene Zelle(n) befinden sich in einer
Spannungslage Uber 4,3 Volt.

Angeschlossene Zelle(n) befinden sich in einer
Spannungslage unter 2,75 V bei LiPo und Lilo oder
2,0 V bei LiFe.

Voltage-SensoranschluB fehlerhaft.
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12. A ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

- Der Power Peak® Triple 360 W EQ-BID ist nur zum Laden, Entladen und Equalizen von wieder-
aufladbaren NC- / NiMH- / Blei- und Lithium-Akkus geeignet. Keine Trockenbatterien laden, dabei
besteht Explosionsgefahr.

+ Ladegerat und angeschlossene Akkus niemals auf brennbare Unterlagen legen. Nie in der Nahe
von brennbarem Material oder Gasen betreiben.

« Gerat nicht unter Spannung 6ffnen!

« Vorsicht im Umgang mit Akkupacks mit hohen Zellenzahlen. Unbedingt auf gute Isolierung achten,
sonst besteht die Gefahr eines Stromschlags.

+ Lassen Sie es wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt. Das Gerat kann sich wahrend des
normalen Betriebs stark erwarmen.

+ Das Ladegerat ist fur den Betrieb an 12 V DC ausgelegt, betreiben Sie es nie mit einer anderen
Spannung.

» Schuitzen Sie das Ladegeréat unbedingt vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit.

» Setzen Sie das Gerat keiner UberméaBigen Kalte oder Hitze und keiner direkter Sonneneinstrah-
lung aus.

» Vermeiden Sie StoB- und Druckbelastungen und setzen Sie das Ladegerat keinen starken Vibrati-
onen aus.

« Beim Aufstellen auf freie Kihléffnungen zur Luftzirkulation achten.

« Bei langerem Nichtgebrauch das Gerat von der Stromquelle trennen und eventuell angeschlos-
sene Akkus abnehmen.

+ Keine Akkus kurz hintereinander ein zweites Mal laden.

» Keine Akkus laden, die stark erwarmt sind. Akkus auf Umgebungstemperatur abkihlen lassen.

» Es durfen nur Zellen gleicher Kapazitat und gleichen Fabrikats im Verbund geladen werden.

* Nicht zwei Akkus an einem Ausgang beim Laden parallel laden, nur einen Akkupack anschlieBen.

» Achten Sie unbedingt auf richtige Polung der Akkus und vermeiden Sie Kurzschlisse.

» Beachten Sie genau die Angaben der Akkuhersteller.

« Uberpriifen Sie die Einstellungen am Power Peak® Triple 360 W EQ-BID stets genau. Akkus
kénnen durch unpassende Einstellungen zerstért werden.

» Achten Sie auch auf Beschadigungen am Gehause und an den Kabeln.

13. GEWAHRLEISTUNG

Unsere Artikel sind selbstverstandlich mit den gesetzlich vorgeschriebenen 24 Monaten Gewahrleis-

tung ausgestattet. Sollten Sie einen berechtigten Gewahrleistungsanspruch geltend machen wol-

len, so wenden Sie sich immer an |hren Handler, der Gewahrleistungsgeber und flr die Abwicklung

zustandig ist. Wahrend dieser Zeit werden evtl. auftretende Funktionsméangel sowie Fabrikations-

oder Materialfehler kostenlos von uns behoben. Weitergehende Anspriiche z. B. bei Folgeschéaden,

sind ausgeschlossen.

Der Transport zu uns muss frei erfolgen, der Ricktransport zu Ihnen erfolgt ebenfalls frei. Unfreie

Sendungen kdnnen nicht angenommen werden.

Fir Transportschéaden und Verlust Ihrer Sendung kénnen wir keine Haftung bernehmen. Wir emp-

fehlen eine entsprechende Versicherung.

Senden Sie lhre Geréte an die flir das jeweilige Land zustandige Servicestelle.

Zur Bearbeitung lhrer Gewahrleistungsanspriiche mussen folgende Voraussetzungen erfillt werden:

» Legen Sie lhrer Sendung den Kaufbeleg (Kassenzettel) bei.

» Die Gerate wurden gemanB der Bedienungsanleitung betrieben.

» Es wurden ausschlieBlich empfohlene Stromquellen und original Multiple-Zubehér verwendet.

« Feuchtigkeitsschaden, Fremdeingriffe, Verpolung, Uberlastungen und mechanische Beschadigun-
gen liegen nicht vor.

» Flgen Sie sachdienliche Hinweise zur Auffindung des Fehlers oder des Defektes bei.
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14. EMPFOHLENES ZUBEHOR

BID-KEY
No. 308888

BID-Chip ohne Kabel, zur
Ausstattung weiterer
Akkus. No. 308472

&

BID-Chip mit Kabel 300
mm, zur Ausstattung weite-
rer Akkus No. 308473

BID-Kabel, 300 mm
No. 308474

BID-Kabel, 500 mm
No. 308475
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15. Konformitatserklarung E Dieses Symbol bedeutet, dass elektri-

Hiermit erklart die Multiplex Modellsport sche und elektronische Kleingerate am
GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerét in Ende ihrer Nutzungsdau?r, vom Haus-
Ubereinstimmung mit den grundlegenden mull getrennt, entsorgt werden mussen.
Anforderungen und anderen relevanten Entsorgen Sie das Geréat bei lhrer oértlichen
Vorschriften der entsprechenden CE Richtlinien =~ kommunalen Sammelstelle oder Recycling-Zen-
befindet. Die Original-Konformitatserklarung fin-  trum. Dies gilt fur alle Lander der Europaischen
den Sie im Internet unter www.multiplex-rc.de,  Union sowie anderen Europaischen Landern mit
bei der jeweiligen Geratebeschreibung separatem Sammelsystem.

durch Aufruf des Logo-Buttons ,,Conform®.

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten
Copyright Multiplex Modellsport 2015

Kopie und Nachdruck, auch auszugsweise,
nur mit schrifticher Genehmigung der
Multiplex Modellsport GmbH & Co.KG

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG
Westliche Gewerbestr. 1 - 75015 Bretten
Germany

Multiplex Service: +49 (0) 7252 - 5 80 93 33

www.multiplex-rc.de c €
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Operating instructions
MULTIPLEX" POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID #30 8562

Dear customer,

Thank you for purchasing the Power Peak® Triple 360 W EQ-BID automatic battery char-
ger from the Multiplex range. You now have a compact triple battery charger, featuring
battery management and an equalizer, designed for connection to switched power
supply unit or a 12 V DC source.

Despite being extremely easy to use, the use still needs to be aware of certain aspects in
order to effectively operate a sophisticated, automatic battery charger such as the Power
Peak® Triple 360 W EQ-BID. These operating instructions will quickly enable you to fami-
liarise yourself with the charger.

To achieve this, you should, nevertheless, take care to thoroughly read the operating ins-
tructions and safety information before using your new charger.
We wish you every success and enjoyment in using your new battery charger!

These instructions only describe a single charge output, and are the same for all
three outputs since they operate on the same principle!

A Safety Notes
Detailed safety information on how to safely use battery chargers and on the diffe-

rent types of batteries is provided at the end of these operating instructions.

READ this safety information and the safety nhotes BEFORE using the battery char-
ger for the first time.

Using batteries and batteries chargers in an incorrect or inappropriate manner can
cause batteries to explode and catch fire.

Liability exclusion This battery charger is designed and approved solely for the
purpose of charging the batteries defined in the operating instructions.

MultipleX Modellsport accepts no liability whatsoever if the charger has been
used for any other purpose.

Adhering to the instructions, the conditions and methods of use, as well as application
chosen, the maintenance of the charger and the batteries cannot be supervised by
Multiplex Modellsport.

For this reason we accept no liability for loss, damage or costs which are due to the erro-
neous use and operation of our products, or are connected with such operation in any
way. Regardless of the legal argument employed, our obligation to pay compensation is
limited to the invoice value of those Multiplex products directly involved in the event in
which the damage occurred, unless otherwise prescribed by law. This does not apply if
the company is deemed to have unlimited liability according to statutory regulation due to
deliberate or gross negligence.
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1. CONTENTS

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID
# 30 8562

The Set contains:

1x Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
1 x Pair of plug-in battery connectors
1 x BID-Chip with lead
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2. GENERAL DESCRIPTION

The Power Peak® Triple 360 W EQ-BID is an intelligent battery charger with convenient
battery management for charging and discharging NC, NiMH, lead and lithium recharge-
able battery packs.

Additionally, it features a built-in equalizer.

The Power Peak® Triple 360 W EQ-BID is used to charge or discharge 1 to 14 cell NC or
NiMH battery packs both in automatic mode with automatic current adjustment as well as
in manual mode. The Delta-Peak method is used to switch off the device when the battery
is fully charged.

Likewise, up to 6-series connected lithium cells can be charged with a maximum current
of up to 10 amps. The Cut-Off is made automatically when the battery reaches its fully-
charged voltage. It is also possible to automatically charge lead batteries from 2 to 12 Volt.

10 internal storage locations allow you to store battery-specific data for
B' D charging and discharging up to ten different batteries in manual mode.

An important feature of the charger is the trend-setting battery ldentification
System (BID). As the variety of different batteries is becoming ever more
diverse, each type of battery requires its "own individual" charging process.
SYSTEM It is easy to set up the charger incorrectly for a specific type of battery, resul-
ting in costly damage to the battery.

The revolutionary BID-System from Multiplex offers a brilliant solution for this problem.

~=h battery will be fitted with a small, light BID chip/key. This
stores all the relevant data to charge and discharge the bat-
tery to the optimum. The BID chip assigned to the battery
connects to the Power Peak® Triple 360 W EQ-BID and
transfers the parameters to the charger.

Simply press the ‘Start’ button, and the charge or discharge
process begins. No tiresome searching through menus for the set-up parameters, maxi-
- mum protection from mishandling, and storing of the
relevant battery data in the BID chip - those are the
unique advantages of the BID system.
By storing the most important data in the BID chip/
key, all the data required for safe, optimum charging
and discharging is always “on board” the battery,
which can be easily displayed on the charger itself.
This function essentially means that PC software
and computer technology are not required in order to
obtain an up-to-date overview of the battery status.
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3. CONTROLS

"CH"-button Menu control
buttons

Equalizer connection:  BID-connection:

654321 BID

3.1 DESCRIPTION OF CONTROLS

As indicated by the labelling, the 4 operating buttons on the Power Peak® Triple 360 W
EQ-BID have several functions. The buttons trigger different actions in different operating
situations.

"CH“-BUTTON
» The "CH" button is used to select the charger output. The active charger will be shown
with a LED in field "1 2 3"..

DATA VIEW BUTTON
+ Shows the charger data, e.g. input voltage. Pressing this button also shows all individu-
al cell voltages of a connected LiPo battery pack.

‘DEC’ / MODE / AUTO BUTTON

* In manual mode this button is used to reduce the values of the charging parameters by
one during set-up and select the previous menu in the menu selection.

» The required operation (CHARGE, DISCHARGE, DISCHARGE->CHARGE or STORE)
can be pre-selected with the MODE button.

» After connecting to the supply voltage, this button is used to activate "automatic mode"
(AUTO.) in the selection menu.

‘INC’ / START / MAN BUTTON
* In Manual Mode- during set-up, this button is used to increase the value of the charge
parameter by one and select the next menu in the menu selection.
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« The START button is pressed to start the selected operation, e.g. CHARGE.
» After connecting to the supply voltage, this button is used to select

"manual mode" (MANUAL).

+ The 'INC' button is also used to select the required language (see chapter 5).

STOP / ENTER BUTTON

» A current operation, e.g. CHARGE, can be terminated by pressing the STOP button.

« The ENTER button confirms a selection, e.g. activation or deactivation of a selected
menu.

All buttons have an Autorepeat function so that the respective function is repeated-
ly switched when the button is held pressed.

4. Technical specification (details refer to each charge output)

Operating voltage: 48-6V
(Do not use as a car battery charger!)
Cell count: 1 ... 14 cells NC/NiMH,

1 ... 6 cells Lilo (3.6 V), LiPo (3.7 V), LiFe (3.3 V)
1 ... 6 cells (2...12 V) lead-acid battery

Charging current: 0.1...10 Aatmax. 120 W
Discharging current: 0.1..1Aatmax.5W
Equalizing current: max. 300 mA
Charging power: 120 W, current is controlled to suit
e.g. 28 V battery voltage, charging current approx. 4.2 A
Discharging power: 5 W, current is controlled to suit
Trickle charge: Charged capacity <1 Ah: No trickle charge

Charged capacity >1 Ah: Trickle charge at C/20
(only with NC and NiMH)
Cut-off voltage: 0.8 V per cell for NC and NiMH,
3.0 V per cell for LiPo, Lilo
2.5V per cell for LiFe
1.8 V per cell for lead batteries
Charge Cut-Off:

NC/NiMH: automatic, digital Delta-Peak system

Lead and lithium: automatic, voltage-dependent, CC-CV method
Dimensions: est. 270 x 195 x 50 mm

Functions: Charge, discharge, discharge-charge, balance

10 internal memory locations
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5. USING THE CHARGER FOR THE FIRST TIME

Power up the charger using a direct current of 11 to 15 V. You can also connect the char-
ger to a 12 V lead-acid battery or to the 230 V mains switched power supply unit, No. 8539.
Ensure correct polarity when connecting (red = positive/black = negative).

The language selection menu appears if the '+' but-

FidiDE SELECT ton is pressed and held while connecting the supply
AUTOMETICMAHUAL|  voltage. This can be
— If the INC button is pressed after the connection
L.HMEUHGE el el to the power supply and the "Cap touch sensor
Bk T SH E| " (blue LEDs light above the menu buttons) is

held down during the initialisation
, the language selection menu will appear.

The menu language can then be selected from this display. The available languages can
be selected one after the other with the 'INC' or 'DEC-' buttons. In doing so, there are the
following options available:

. German
. French
. Italian

. Spanish
. English

Language selection must be concluded by pressing the ENTER button. The start display
shown above will then appear.

5.1 WORKING DISPLAY

This display provides the user with all the necessary information during a charging or
discharging operation. The upper line of the status display shows the type of operation
(C for charging, D for discharging, F for finish and alternately C/B for balancing lithium
batteries). The charged or discharged capacity and the time elapsed since the start are
also shown on the top line. The type of

Status display o Elapged battery (NC for nickel-cadmium battery,
Capac/lty display / tiMe N for nickel-metal battery, LP for lithium-

A A ren e (am ] w polymer battery, Li for lithium-ion battery,

e T2 TTIRM e Low KL LF for lithium-ferum battery and Pb for
GFT LS B £ 20H lead battery) is shown on the bottom line.

Actual battery
Battery type  yoltage

\Charge/ The display therefore shows all important
discharge parameters at a glance during a charging
current or discharging operation.
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A

5.2 CONNECTING THE BATTERY

IMPORTANT: To avoid damage to the unit, never connect outputs together or in par-
allel!

Important!!! Before connecting a battery pack, make one last check that all the set para-
meters are correct! The battery may be damaged, explode or catch fire if the settings are
incorrect. To avoid a short-circuit with the banana plugs, always connect the charging leads
to the battery charger first and then to the battery. Follow the reverse procedure when dis-
connecting. Ensure correct polarity!

Equalizer connection:

The black wire of the voltage sensor lead from the battery must be connected to the charger
at the arrow marking. The arrow marking indicates the earth pole (negative). Ensure
correct polarity! See below!!

Note:

For safety reasons, when charging/discharging Lithium batteries, one should always
connect the battery voltage sensor lead to the charger!

4

VOLTAGE SENSOR Yy

< 4
This example only serves as a reference and is intended to demonstrate the connection
of the voltage sensor lead to the equalizer.

EQ-Adapter EQ-Adapter Multiplex- EQ-Adapter
Multiplex-PQ N0.308213  JSTXH N0.308214  Multiplex-TP/FP No.308215

6. AUTOMATIC MODE
When the "AUTQ" button is pressed from the start display, the charger operates in auto-

MODE SELECT matic mode, whereupon, all the parameters are set
P e automatically. "AUTOMATIC" is only available for
FHITOMAT LC-FEMUEL NC / NiMH battery types.
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6.1 Menu Structure for Automatic Mode (only NC and NiMH)
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6.2 SETTINGS IN AUTOMATIC MODE
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The battery charger automatically sets the charging/discharging current and the number of
cells in automatic mode. This mode is only available for NC and NiMH battery packs. The
three operations (CHARGE, DISCHARGE, DISCHARGE->CHARGE) available for the two

types of battery are selected with the MODE button.

With the battery connected, the required operation is initiated by pressing the START but-
ton. The working display will now appear (see chapter 5.1). The current display alternates

with the word ‘auto’ to indicate that the charger is in automatic mode.

The process can be terminated by pressing the STOP button; the display for automatic
mode is then shown again. When the process is complete, the achieved final values are
shown in the display (charge/discharge capacity, process time, battery type, battery voltage

and current).
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7. MANUAL MODE
The charger operates in manual mode when the "MAN" button is pressed from the start
display. In this case, you have to enter the parameters manually.

AN E. e I el
i S L I_. LY NN N B AT |
LLITOMET T mcEL
|
@ ‘MAN’
+ button

7.1 MENU STRUCTURE FOR MANUAL MODE

|
+ ‘ENTER’ " ‘ENTER'’
button C? button button button

FIEMOREY SELECT G MEMURY SELECT &0 mEMORY SELECT 1m
BHT. TVFE ritd »ERT. TVYFE M1l »EAT. TYPE MilCd »

|
butto @ ‘ENTER’ ‘4 ‘ENTER’
button button button

BHT TH-‘F'EE i Cid+ BHT. TYFE HiCcolm EHT . CHF . 51 AEdmEhe
BAT.CELL  elELL |~ »EAT.CELL  &CELL '@"'““':":' CUE. 2.5H _@ »

|
@ ‘ENTER’ o+’ ‘ENTER’
+ button button button

[SI=BE ' ot o = [=Tana = e =
EET. CELL El_-l_l_ L+ ERT.LELL  sCEL L@ ERAT.CELL  YiELiL.®

:.,-\,T ft ] 1 rasacs - _>:.!'-,T Pl = S T T - > DT T oo - >
[l N o L L ||-|r| [l S N L L ||-|r| (=] e N T A e T

|
"
button @ ‘ENTER’ ‘+ ‘ENTER’

+ button button button
EAT. CRF. Z880mAh+ B&T . CAF . Z808mARE BAT . CAP. 310EmARE
CHER.CUR. 2.58 |~ PICHAR. CliR. .58 |~ PICHAR. CUR.  Z.EA | T >

[
Y @ ENTER' x ENTER'
\

button button button button
CHEE.CUR 2. S04 CHAE.CUR  Z.Sh CHAE.CUR  Z.6nE
LISC. CLRE 1.!2!!:!1—_@_»[5-1'5'? CUR  1.80 '@"DIE;:!:.. COR 1.80 '@"
¢ |
+
button @ ‘ENTER’ ‘4 ‘ENTER'’

+ button button button
DISC. CUR i-AF- LI=C, CLUR 1.8°a_ BISC., CLUR E.lom
SOLIND @": I i @". OLIHD ] @"
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7.2 SETTING UP THE PARAMETERS:

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562
|
+ ENTER’ " ‘ENTER’

button C? button bqun button
Fgulfm:” 1+ _@*EL"E"‘;HJ lm _@_»" 2.““_@_»

|
button @ ‘ENTER’

+ button

There is a separate Setting menu with corresponding display for each charge or dischar-

ot T Mo T i ] ™
LHE. U, I
r.. .: =Ill. -l. I-. ] - - .i .-.
IR I N | 1.k
!'- Ha-| I'-I ™ I-'- i i E::l ull ™
(| (L ] = HE
T o e e B r =
R I I | 1akH
CRLI T i A i
!..- r l“JI !.-' !..! !1'. = =r. .E. -
o™ _: - I-' ='“- 11 I.-I 1 e
I Rt N I | o 1. HH

7.3 SETTINGS IN MANUAL MODE

— ge parameter. The parameter to be changed is
H* selected with the 'INC' or the 'DEC' button. The
] corresponding line is indicated by an arrow on the
right-hand display margin. The set-up procedure
is initiated by pressing ENTER. A '+' and a '-' sign
. flash alternately on the right-hand screen margin. A
new value can be entered with the 'INC' or the 'DEC'
4| button. Press ENTER to confirm the new setting.
The illustrated display sequence shows a typical
example of how the charging current is changed.

The following settings have to be entered manually before a charge or discharge process
can be started in manual mode; this ensures that the charger is able to work through the
process efficiently when in this mode:

. Battery memory
. Battery type
. Cell count

. Battery capacity (or battery voltage for LiPo, Lilo, LiFe and Pb)

. Charge current
. Discharge current
. Buzzer (OFF, 1-5)

Note:
being affected.
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EXPLAINING STORE MODE (JUST FOR LITHIUM BATTERY)

Just like setting up the charge, discharge or cycle modes, select "STORAGE PROGRAM" via
the "MODE" button. With this mode, Lithium batteries can be "winterised" and maintained at
a preset voltage. The battery parameters should be carefully set up.

The cut-off voltage has been set as follows:

LiPo: approx.. 3.85 V / cell

LiFe: approx. 3.45 V / cell

Lilo: approx. 3.75 V / cell

Depending upon the voltage state of the battery connected, it will be automatically charged
or discharged until the cut-off voltage has been achieved.

Note: For safety reasons, one should always connect the battery voltage sensor lead
to the charger!

SELECTING A MEMORY LOCATION

Selecting a memory position between 0 and 9.

- 1 FE

The battery types NiCd, NiMH, LiPo, Lilo, LiFe or PB
(lead) can be selected in this menu.

"Ll |

SETTING UP NUMBER OF CELLS/BATTERY VOLTAGE

Ty el el R g

L o i b ’:E":-!--'-:i---"i' Here the number of cells can only be selected bet-
B LHF . SEEERHP ween 1 and 14 cells for NC and NiMH battery packs.
BET. UDLT. % FLlg-| With the battery types LiPo, Lilo, LiFe and Pb (lead-
EOT roe S oEfmcls acid) you should enter the nominal battery voltage
ST e e instead of the cell count.

The following voltages are available to use for lithium batteries:

LiPo Lilo LiFe
Cell count |Battery voltage Cell count |Battery voltage Cell count|Battery voltage
1 3,7 Volt 1 3,6 Volt 1 3,3 Volt
2 7.4 Volt 2 7,2 Volt 2 6.6 Volt
3 11.1 Volt 3 10,8 Volt 3 9,9 Volt
4 14,8 Volt 4 14,4 Volt 4 13,2 Volt
5 18,5 Volt 5 18,0 Volt 5 16,5 Volt
6 22,2 Volt 6 21,6 Volt 6 19.8 Volt
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e T =i . | Alternatively, the battery voltage can be selected in
EeT el T oy -steps per cell for lead battery packs.
LM I =2 wLiL. | = e
HOT NN T "M
BOT Ol 0 e
Dkl g M g Bl KN

The following voltages are available to use for lithium batteries:

Cell count Battery voltage

1 2 Volt

2 4 Volt

3 6 Volt

4 8 Volt

5 10 Volt

6 12 Volt
ENTERING THE BATTERY CAPACITY
EHT . CHF . Za8iamAb+

In this menu, battery capacity can be selected in
steps of 100 mAh (PB, 500 mAh). The battery capa-

city setting for lithium battery packs mainly serves
as the basis for the 1C charge, i.e. the charging current is automatically set to the corres-
ponding 1C charge of the battery. It additionally serves as a battery safety function.

Battery type Battery capacity
NiCd 100 - 9900 mAh
NiMH 100 - 9900 mAh
LiPo 100 - 9900 mAh

Lilo 100 - 9900 mAh
LiFe 100 - 9900 mAh
Pb (lead) 0.50 Ah - 20.00 Ah

SETTING THE CHARGING CURRENT

(=
i

ded.

The range of capacities shown in the
table here are available and depend
upon the type of battery:

The charging current up to 10A can be selected in
steps of 0.1 A. The maximum charging current is
dependent on the number of cells or the battery vol-
tage and the maximum charging capacity (max. 2C

for lithium batteries). The processor in the battery
charger limits the maximum charging current if the maximum charging capacity is excee-
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SETTING THE DISCHARGE CURRENT

A
k1

The discharge current up to 1A can be selected in
steps of 0.1 A. The maximum discharge current is

-
-
1
d

dependent on the battery voltage as well as the bat-

tery type. The processor in the battery charger limits the maximum discharging current.

SETTING THE AUDIBLE SIGNAL

In this menu, the end of charge process warning sound can be selected. There are 5 sound

styles to choose from, in addition, the sound gene-

'i.g_-

i rator can also be turned off. Each pressing of the

"INC" or "DEC" button will set a new sound and at

SAVING THE SETTINGS

the same time to make the choice easier, will sound
again.

Press the ‘INC/ DEC ’ button to leaf through the screen display until the arrow is next to

End. The settings are saved by pressing the ENTER

il
=

button. The Display shows the start display again, it
returns to its initial home position.

7.4 STARTING A CHARGE/DISCHARGE OR STORE PROCESS

* Press ‘MAN’, and the Start display appears.

o Eum i EE. == ==
e o PHHLIETL

* Press ‘ENTER'’ to prepare the displayed .
memory for the charge process.

» Use the ‘MODE’ button to select

the desired process
» To make sure, the stored parameters are

displayed once again

» Press the START button to start the charging
process, an acoustic signal indicates the
status. Then the working display,

containing all the important parameters,
is then shown (see Section 5.1).
With the 'INC' or 'DEC' button , you can change

the current during the charging procedure,
the new value flashes before being adopted.
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8. BID CHIP/KEY
DOT TURE TR As soon as a BID chip/key is connected to the char-
s = e == ger, the charger switches to the start display. Now
DH - LELL BLELL it can be selected whether a BID chip key is to be
Insert programmed or a charge process started (see chap-
chip l ter 9). The same applies if the charger is switched
on with a chip connected.
10 STHRET 4-| All parameters for the battery, for which this chip is
EDIT to be used, can be set from this menu (see chapter
—— 8.2). In addition, stored charge or discharge values
Withdraw can be read (see Section 8.3). The programming
chip l menu is exited on removing a BID chip/key and the
Start display is shown again.
MODE SELECT
HUTOMAT IC-MAMUAL

8.1 MENU STRUCTURE WITH A BID CHIP/ KEY CONNECTED

P

ID STERT +
EDIT
1 H I
+’ but- @
ton +
ERIT i
LOSTCHG 1 S6EmAk
‘ENTER’- o
Taste ENTER + ENTER’
button button button
BAT. TYPE MiCod+ BRAT. TYFE  HiCdm BAT.TYFE  HiMH®E
BAT.CELL &CELL '@"E?:HT.EELL GLELL @"E:i:ﬁ'.i::Ei_i_ &LELL ‘@"
I
‘+’ bUt' 3 ] y
ton @ ENTER + ENTER
+ button button button
RAT.CELL ECELL+ BRAT.CELLL E&CELLE BAT.CELL FCELLE
BOT, COP, ZR00M0N '@"Eﬂ?ﬁ; CFRF. ZES6EMAR '(@"E:i:ﬁ'= AR . SEEGmEh '@"
I
‘+’ @ 3 [1 b b
button ENTER + ENTER
+ button button button
BOT.COF, ZEOEMAN BET. CAF . SEEEMARE BAT. CAP . 3188mARE _@
CHER.CUR. 2.5A '@"l:::i-i:::E:.l::i._iE.. 2. 5R '@"Ezi AR.CUR. 2.5H >
I
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ENTER’ ‘+, ENTER,
button button button
CHRR, CUR. 4. BHE+ CHAR. CLIE. d, A0ml LHER. CLRE, 4,184+
DisSt. CUR. 1.8R @_) DisSc, CUR. 1. iEfii:in @_) Disic. :-HF 1. HE <®_>
|
‘+’ but-
el ENTER’ n ENTER’
button button button
DIC.CURE. 1.8H+_ DISC.CUR. 1.8Hml GISC.CLE. @, ifel
DATE 20603-0-00 L T ST I o
+ but @ ENTER' 4 ENTER'
on v button button button
';";:TE ZEER-EIR—-RARA+ _@*Eﬂljﬁ gl o 1 R e e ) - _@_):EJiljl"'TE JEEl -E88-E0e _(@_>

8.2 PROGRAMMING METHOD (E.G. PROGRAMMING THE DATE)

The programming procedure is started in this screen display after you press the ‘ENTER’
button to activate the programming loop.

CrTT - Finally, all parameters can then be specified by
Skl o ey ' following exactly the same procedure as for setting
i CoTrLdne L . .

e et B LU the parameters in manual mode (see Section 7.2).

To keep track of the data of when a battery was first
used, a date can be entered in the form 'YYYY-MM-DD'.

The programming of the dates information is initiated by pressing ENTER. In addition
to the '+' and '-' signs the year flashes in the top line. It can be updated with the 'INC' or
'DEC' button. After pressing ENTER again the months flashes and can be edited with the
LETE 2EAE-[AA--EAFAE| INC/DEC- button. The day is set in the same way.

I 0 e ol RIERELE L |

LT T The setting is finally entered to memory by pressing

H . i
| i n - |
el f ke E

= ENTER.

e ———————
PH e dRED-—-1E-1 o8
EWTT
[ Iy I R |

e e el e T Il R P R
i il | = o S S T T I S e e
Sl o B [ IS B <N L da Tt e et
YT

P
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data to be adopted. In both cases, the programming display is shown again.

8.3 READING THE DATA STORED ON THE BID CHIP / BID KEY

Thereafter select "END“ and confirm with "ENTER".

A security query will appear if data is changed
during entry. To save the data, you must change
the answer to 'YES' with the 'INC' or 'DEC' but-
ton, answer YES and then finally confirm by
pressing ENTER. Now the data is permanently
stored on the BID chip / BID key, and can be

read.

The double beep indicates that the change has
been stored successfully. Answer the safety query with 'NO' if you do not wish the changed

If you have a battery with a BID chip and once connected to the charger, the following

battery data can be read out to give you an accurate display of the battery state.

Data is stored on the BID chip / BID key, and can be read.
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CHARGE / DISCHARGE PROCESSES WITH A BID CHIP / KEY

Pressing the ‘INC’ button twice displays the first
parameter on the screen. The charged capacity of
the last charging or discharging operation is shown.

Pressing the ‘INC’ button twice more displays the
second parameter on the screen. The maximum
capacity value of all charging or discharging opera-

tions is displayed.

Pressing the ‘INC’ button twice more displays the
final parameter: this is the number of charge cycles

and the programmed date.

BID chip / keys are so small that you can slip them into whatever other accessories you

are using. The pictures on the next page show how BID chips are used.

42



MULTIPLEX

Operating instructions
POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID

# 30 8562

First connect the BID chip/key via the adapter lead
or directly to the charger. This now automatically

causes the screen display shown here to appear.

N =T = =ToeT| T0 set up the charging parameters, press the
mu = B s 4 me| ENTERbutton. Thereafter, the charging mode (char-
be# e dH L= L EIH]  ge, discharge or ENTL-charge) can be adjusted with

"DEC" button. In case the battery type N/A is indica-
ted, please refer to chapter 11 ,BATTERY ID INCOMPATIBILITY*®. The further procedure
is identical to that used for a manual start. This procedure is described in Section 7.4.
Following a charge or discharge cycle, the most important data is stored on the chip/key.

10. END OF A CHARGE / DISCHARGE PROCESS

The charger automatically finishes a charging or discharging operation precisely at the
correct time. The processor takes into account the charging parameters. The optimum
process is used for each type of battery.

10.1 DISPLAY OF THE CHARGE / DISCHARGE DATA

During a charge or discharge process, the values for that process are constantly shown
Status display in the working display (see Chapter 5.1).
flashing ‘F’ (finish)

Charged-in - Ejapsed char-
ordischarged ge / discharge

capacity time  An audible signal will be heard upon suc-
£ L ful lusion of the chargi
B FodraCl Cie 1os A4 cessful conclusion of the charging process.
L Lt A d As shown in the illustration opposite, the
i L.og 1L AR most important data are shown in the
| display.
Actual battery diiréﬁ;grg e/
Battery t
attery type  voltage current
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10.2 ADDITIONAL INFORMATION

Pressing the ‘Data View” button provides access to additional data relating to the last pro-
cess. You can then leaf through the information using the ‘INC’ or ‘DEC’ button.

After disconnecting the battery, the start display is shown again, all data are erased and
are no longer available!
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Display of input and output voltage

Display of maximum charge voltage and average
discharge voltage

Single display of charged-in and discharged capa-
city

Time display of charge/discharge process

Equalizing display of individual cell voltages for
connected lithium battery (cell 1-6)

General overview of the current individual
cell voltages

Display of the current battery parameters

Display of current internal battery memory

Display of current BID memory
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11. ERROR MESSAGES

Power Peak® Triple 360 W EQ-BID is equipped with special safety features to ensure
safe and reliable charging and discharging operation. As soon as a fault occurs, a cor-
responding message appears in the display and the piezo buzzer emits a shrill warning
tone. After eliminating the cause, the following error messages can be acknowledged by

pressing any button.
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Input voltage outside permitted range (11 - 15 Volt)

Charging or discharging started without connection
to battery, connect battery as well as check the con-
nector lead

Battery connected with polarity reversed, check

connection

Short-circuit in charging/discharging current circuit,

check connections

Battery/output voltage too high, check number of
cells

Battery/output voltage too low, check number of cells

BID chip/key separated from charger during active
operation, stop procedure, check connection to chip
and restart.

The Power Peak® Triple 360 W EQ-BIDBID is not
able to process the Chip/key information, e.g the
programmed cell count or capacity is too large, or
the unsupported battery type N/A (USER). Please

reprogram the BID (stored information will be reset)

Coesl b=

P LI )

iirm! i
AT
=

|_|I...'I

Voltage level of connected cell(s) has risen above
4.3 Volt.

Voltage level of connected cell(s) has fallen below
2.75 Volt for LiPo and Lilo or 2.0 Volt for LiFe.

Voltage-Sensor connection error.
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12. .AEENERAL SAFETY ADVICE

- The Power Peak® Triple 360 W EQ-BID is designed only for charging, discharging and equalizing
rechargeable NC/NiMH/lead and lithium batteries. Due to the risk of explosion, do not use the char-
ger to charge dry batteries.

« Never place the charger and connected batteries on combustible surfaces. Never use the charger
close to combustible materials or gases.

* Never open the device when connected to a live power source!

» Take particular care when handling battery packs with a large number of cells. Ensure good insula-
tion to prevent the risk of electric shock.

+ Do not leave the charger unattended during operation. The charger can heat up considerably
during normal operation.

« The charger is designed for operation only for 12V DC operation, therefore, never operate the char-
ger with a different voltage supply.

» Protect the charger from dust, dirt and moisture

» Do not expose the charger to excessively low or high temperatures as well as direct sunlight.

+ Make sure the charger is not exposed to impact, pressure or excessive vibration load.

» Ensure the cooling vents are always clear to allow air to freely circulate.

*  When not used for a long periods of time, unplug the charger from the power source and discon-
nect any batteries.

» Do not charge rechargeable batteries twice in quick succession.

« Do not charge batteries that are at a high temperature. Allow batteries to cool down to ambient
temperature.

* Only cells of the same capacity and of the same make may be charged together.

* Never charge two batteries connected in parallel to one output, connect only one rechargeable
battery pack at a time.

« Ensure correct polarity of the battery and avoid short-circuits
Observe the instructions provided by the battery manufacturer.

+ Always take great care to check the settings on the Power Peak® Triple 360 W EQ-BID.
Unsuitable settings can irreparably damage the batteries.

» Check for damage to the casing and leads.

13. GUARANTEE

Naturally all our products are guaranteed for 24 months as required by law. If you wish to make a

justified claim under guarantee, please contact your dealer in the first instance, as he is responsible

for the guarantee and for processing guarantee claims. During the guarantee period we will rectify any
functional defects, production faults or material flaws at no cost to you. We will not accept any further
claims, e.g. for consequential damage.

Goods must be sent to us with carriage pre-paid; we will pay return carriage costs. We will not accept

any packages sent without pre-paid postage.

We accept no liability for transport damage, nor for the loss of your shipment. We recommend that you

take out appropriate insurance.

Send your device to the approved Service Centre in your country. The following requirements must

be fulfilled before we can process your guarantee claim:

* You must include proof of purchase (till receipt) with the returned product.

» You must have operated the product in accordance with the operating instructions.

* You must have used only the recommended power sources and genuine Multiplex accessories.
There must be no damage present caused by moisture, unauthorised intervention, polarity
reversal, overloading and mechanical stress.

» Please include a concise, accurate description of the fault to help us locate the problem.
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14. RECOMMENDED ACCESSORIES

BID-KEY BID-Chip without cable to

No. 308888 convert other
Rechargeable battery
packs. No. 308472

&

BID chip with 300 mm lead,  BID lead, 300 mm

for equipping other battery No. 308474
packs No. 308473

BID lead, 500 mm
No. 308475
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MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562
15. Conformity Declaration This symbol means that you should dis-
Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG fmn POSE of electrical and electronic equip-
hereby declares that this device conforms to the ment separately from the household

fun- damental requirements and other relevant waste when it reaches the end of its useful life.

regulations of the corresponding EC Directive. ~ Take your unwanted equipment to your local

Under www.multiplex-rc.de, you will find the original ~ council collection point or recycling centre. This

Conformity Declaration by clicking on the Logo requirement applies to member countries of the

button "Conform" shown together with the European Union as well as other non-European

respective device description. countries with a separate waste collection
system.

Errors and omissions excepted. Technical modi-
fications reserved.

Copyright Multiplex Modellsport 2015
Duplication and copying of the text, in whole or
in part, is only permitted with the prior written
approval of Multiplex Modellsport GmbH &
Co. KG

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG
Westliche Gewerbestr. 1 - 75015 Bretten
Germany

Multiplex Service: +49 (0) 7252 - 5 80 93 33

www.multiplex-rc.de c €
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Notice d'utilisation
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

Cher client,

Nous sommes heureux que vous ayez opté pour le chargeur automatique Power Peak®
Triple 360 W EQ-BID issu de la gamme Multiplex. Vous disposez ainsi d'un triple chargeur
compact avec gestion et équilibrage des accus pour connection en 12V continu.

Malgré une prise en main facile de ce chargeur, l'utilisation d'un tel chargeur automatique
haut de gamme power Power Peak® Triple 360 W EQ-BID nécessite quelques connais-
sances de la part de l'utilisateur. Ces quelques instructions vont vous permettre de vous
familiariser rapidement avec cet appareil.

Pour satisaire a cet objectif, il vous faut lire attentivement les instructions d'utilisation et
consignes de sécurité avant de mettre votre nouveau chargeur automatique en service.
Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir et de réussite avec votre nouveau chargeur.

Les instructions ne concernent qu'une seule des trois sorties de charge; toutes
fonctionnent sur le méme principe !

A Consignes de sécurité
La notice d'utilisation se termine par des instructions de sécurité détail-
lées concernant l'utilisation des chargeurs et des différents types d'accus.

LISEZ IMPERATIVEMENT les instructions et consignes de sécurité AVANT mise en
service de l'appareil.

Un mésusage des accus ou du chargeur peut entrainer une explosion
ou un incendie de Il'accu.

Exclusion de responsabilité

Ce chargeur est exclusivement concu et habilité pour la charge des accus mention-
nés dans cette notice. La société MultipleX Modellport décline toute responsabilité
en cas d'utilisation différente.

La société Multiplex Modellsport n'est pas en mesure de contréler le respect des
indications et des méthodes fournies par la notice de maintenance et d'exploitation,
de mise en ceuvre, d'utilisation et de maintenance. Nous ne pouvons donc étre tenus
pour responsables d'aucune perte, d'aucun dommage ni colt coséquents a une
utilisation ou une mise en ceuvre inadéquates ou de quelque conséquence que ce soit.

Dans les limites du Droit et quels qu'en soient les motifs les produits Multiplex directement
a l'origine de dommages ne peuvent étre mis en cause ni donner droit au versement de
dommages et intéréts. Ceci ne vaut pas dans le cas de directives contraignantes lorsque
les intentions sont malveillantes ou en présence de négligences grossiéres.
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Sommaire
Chapitre Page
Consignes de sécurité 50
1. Contenu de la livraison 52
2. Description générale 53
3. Eléments de commande 54
3.1 Fonction des éléments de commande 54
4. Caractéristiques techniques 55
5. Mise en fonction du chargeur 56
5.1 Ecran de travail 56
5.2 Connexion des accus 57
6. Mode automatique 57
6.1 Structure du menu en mode automatique 58
6.2 Paramétrage en mode automatique 58
7. Mode manuel 59
7.1 Structure du menu en mode manuel 59
7.2 Mise au point des parameétres 60
7.3 Mises au point en mode manuel 60
7.4 Démarrage d'une séquence de charge / décharge / Stockage 63
8. Puce/clé BID 64
8.1 Structure du menu en présence d'une puce/clé BID raccordée 64
8.2 Procédure de programmation 65
8.3 Visualisation des parameétres de la puce/clé BID 66
9. Déroulement d'une charge/décharge avec une puce/clé BID 66
10. Fin de séquence de charge / décharge 67
10.1 Indication des paramétres de charge / décharge 67
10.2 Informations complémentaires (touche Data-View) 68
11. Messages de dérangement 69
12. Consignes générales de sécurité 70
13. Garantie 70
14. Accessoires recommandés 71
15. Déclaration de conformité 72

Mise au rebut des appareils et accus usagés

51



Notice d'utilisation
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

1. CONTENU DE LA LIVRAISON

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID
# 30 8562

Contenu de la livraison :

1x Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
1x pinces pour batteries
1x BID-Chip avec céble
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2. DESCRIPTION GENERALE

Le chargeur Power Peak® Triple 360 W EQ-BID est un chargeur intelligent permettant
une gestion confortable de la charge : décharge d'accus Cd-Ni, NiMH, au Lithium, ou au
plomb.

De plus, il dispose d'un équilibreur intégré.

Avec le chargeur Power Peak® Triple 360 W EQ-BID, il est possible de charger des accus
NC ou NiMH de 1 a 14 éléments en mode automatique ou avec réglage automatique de
I'intensité en mode manuel. La coupure a lieu en fin de charge sur le principe du Delta-
Peak.

Ainsi, jusqu'a 6 éléments Lithium connectés en série peuvent étre chargés sous une
intensité de 10 Ampéres. La coupure s'effectue automatiquement, indépendamment de
la tension, lorsque l'accu est complétement chargé. La charge automatique d'accus au
plomb de 2 a 12 Volt est également possible.

B'D Les 10 emplacements mémoire de l'appareil permettent la sauvegarde en
mode manuel des données spécifiques de 10 accus différents pour la char-
ge et la décharge.
L'équipement important du chargeur Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
SYSTEM est le systéme avant-gardiste d'identification des accus (BID). La multipli-
cité des différents types d’accus ne cesse de croitre, chaque type d’accu
exigeant sa "propre" procédure de charge. Une erreur de paramétrage du chargeur peut
ainsi survenir facilement et le précieux accu étre endommagé.

Le systéme révolutionnaire BID de Multiplex propose une solu-
tion géniale a ce probléeme. A chaque accu est affecté une
petite puce BID. Elle mémorise toutes les caractéristiques
essentielles de I'accu pour une charge/décharge optimale.
Pour la charge ou la décharge le Power Peak® Triple 360 W
EQ-BID est connecté avec la puce BID solidaire de I'accu,
elle fournit les parametres au chargeur.

Il suffit d'appuyer sur la touche 'Start' et la charge
ou la décharge commence. Plus de recherches fas-
tidieuses des parameétres dans le menu, protection
maximale contre les manipulations intempestives
et sauvegarde des caractéristiques essentielles de
I'accu dans la puce/clé BID, tels sont les principaux
avantages du systéme BID.

Par sauvegarde des données les plus importantes sur
la puce/clé BID les paramétres de I'accu sont toujours
disponibles et peuvent ainsi facilement étre utilisables par le chargeur. Cette fonction évite
I'utilisation d'un ordinateur ou d'informatique pour connaitre les parametres de I'accu.
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3. ELEMENTS DE COMMANDE

raccordement
de l'accu

ou - . Touche ,CH* Touche de
e N | A..: menU

S

Connexion de'% e ‘ L 3
I'équilibreur : Connection BID

654321 BID

3.1 FONCTIONS DES ELEMENTS DE COMMANDE

Les quatre touches de menu du chargeur Power Peak® Triple 360 W EQ-BID ont des
fonctions multiples comme décrit dans la notice. Les touches ont des actions différentes
au cours des différentes phases de fonction de I'appareil.

TOUCHE ,,CH*
» La touche ,CH“ permet de sélectionner la durée de la charge. Le chargeur activé est
mentionné par une diode dans la rubrique ,1 2 3.

TOUCHE DATA-VIEW

Cette touche permet d'afficher les caractéristiques du chargeur comme, par exemple, la
tension d'alimentation. En outre, on peut afficher grace a cette touche la tension de
chaque élément d'un accu LiPo qui est connecté.

TOUCHE ‘DEC’/ MODE / AUTO

Dans le cas d'une procédure manuelle, cette touche va permettre de réduire d'un échelon
les parametres de charge et dans le choix des menus, de revenir au menu précédent.

» Latouche ‘MODE’ permet la sélection directe avant le démarrage de la fonction souhai-
tée (CHARGE, DECHARGE, DECHARGE->CHARGE, STOCKAGE).

» Aprés connexion de I'appareil a la source de courant, activer a I'aide de cette touche le
"mode automatique" (AUTOMAT.) dans le menu.
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TOUCHE ‘INC’ / START / MAN

* Dans le cas d'une procédure manuelle, cette touche va permettre d'augmenter d'un
échelon les parametres de charge et dans le choix des menus de passer au menu
suivant.

A l'aide de la touche ‘START’, la fonction choisie est démarrée, par exemple CHARGER.

Aprés connexion de I'appareil a la source de courant, activer a l'aide de cette touche le
"mode manuel" (MANUELL).

» Par ailleurs la touche "INC" sert au choix de la langue.

TOUCHE STOP / ENTER

Avec la touche ‘STOP’ une fonction en cours, par exemple CHARGE peut étre interrom-
pue.

La touche ‘ENTER’ permet la validation d'une fonction, par exemple I'activation ou la
désactivation d'un menu sélectionné.

Toutes les touches possedent une fonction Autorepeat; le maintien de la touche
entraine une répétition de I'action sur cette derniere.

4. CARACTERISTIQUES TECHNIQUE (les données fournies se référent & un seg-
ment de charge !)

Tension de service : 11 a2 15 V (Ne pas utiliser de chargeur pour batterie auto!)
Nombre d'éléments: 1 ... 14 éléments NC / NiMH,

1 a 6 éléments Lilo (3,6V), LiPo (3,7V), LiFe (3,3V)

1a 6 éléments (2...12 volts) accu au plomb

Courant de charge : 0,1a 10 A avec max. 120 W

Intensité de décharge: 5 A avec max. 120 W

Intensité d'équilibre: env. 300 mA

Puissance de charge: 120 W, le courant est ajusté en conséquence.
Par exemple : tension de I'accu 28 volts, courant aopprox. 4,2 A

Performance en décharge: 5W, le courant est ajusté en conséquence
Charge d'entretien: Capacité de charge <1 Ah, pas de charge d'entretien
Capacité chargée > 1Ah : charge d'entretien de C/20
(seulement pour NC et NiMH)
Tension de fin de décharge:0,8 V par élément Cd-Ni ou NiMH
3,0 volts par élément LiPo, Lilo
2,5V par élément LiFe
1,8V par élément accus au Plomb.
Coupure en fin de procédure :
Cd-Ni / NiMH : automatique, systeme numérique Delta-Peak.
Plomb et Lithium: automatique, dépend de la tension, pprocédure CC-CV
Encombrement : 270 x 195 x 50 mm
Fonctions: charge, décharge, décharge-charge, équilibrage.
10 emplacements mémoire internes

55



Notice d'utilisation

MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID

# 30 8562

5. MISE EN SERVICE DU CHARGEUR

Ne mettez le chargeur en marche qu'avec une tension continue de 11 a 15 volts. Brancher
le chargeur a une batterie au plomb de 12 volts ou au secteur 230 volts (réf. 8539) Veiller
absolument au respect des polarités (rouge = plus / noir = moins).

SELECT,. MODE Aprés une courte préserjtation du nom de !'appareil
CHITEROT RO e du numéro de la version du logiciel, I'écran de
g (USSR SN R | T LR N i ] iy L) ey démarrage s'affiche.

SELECT. LAHGLE Lorsque la touche INC est maintenue enfoncée

' Ben e e e® 2 W L il ol N M - . 'PNT) .
ERONCOTS o apres avoir ra_cc;o_rd_e Ia_ tension d'alimentation,
bl el et pendant l'initialisation des touches ,,Cap

Touch” (diodes bleues allumée au-dessus des
touches du menu) apparait le menu de sélection de la langue.

Ensuite a partir de cet affichage, la langue du menu peut étre choisie. On peut appeler
les différentes langues a disposition a l'aide de la touche 'INC' ou 'DEC'. Les possibilités
disponibles sont les suivantes

. Allemand

. Francais (FRANCAIS)

. ltalien (ITALIANO)

. Espagnol (ESPANIOL)

. Anglais (ENGLISH)

Le processus doit étre stoppé par la touche "ENTER?", puis I'écran de départ représenté
ci-dessus s'affiche.

5.1 ECRAN DE TRAVAIL

Grace a cet affichage, toutes les informations utiles pendant une charge ou une décharge
sont mises a la disposition de I'utilisateur. Dans la ligne supérieure sont affichées |'état,
le type de procédure ('L' pour une char-
ge, 'E' pour une décharge, 'F' pour fin ou
bien 'L'/'B' pour I'équilibrage des accus au
Lithium). De plus, la capacité de charge ou
de décharge et le temps écoulé depuis le

Affichage d'état Temps
Affichage de capacité écoulé
g °/ p /

i - 'y =
O 424mil G 1261

T Al L, B
' m e S ™~ = I |

]
‘ Tension actu-

début de la procédure, sont affichés. Dans
la ligne du bas est affiché le type d'accu

Intensité  'NC' pour les accus ou Cadmium-Nickel,
Type elle de I'accu charé;,e ﬁu de ‘NM' pour les accus Nickel-Métal, 'LP'
d'accu echarge pour les accus Lithium-Polymére, 'Li' pour

les accus Lithium-ion, 'LF' pour les accus

Lithium-Fer et 'Pb' pour les accus au Plomb. Ainsi tous les parametres importants du
déroulement d'une charge ou d'une décharge, sont visualiseés.
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5.2 BRANCHEMENT DES ACCUS

Pour ne pas endommager I'appareil éviter de relier les sorties entre elles (par exemple
j raccordant les accus en paralléele).

Important !!! Avant de connecter les accus, il faut absolument vérifier encore une fois
scrupuleusement les parametres sélectionnés. L'accu peut étre endommagé, exploser ou
prendre feu, en cas branchement erroné. Afin d’éviter tout cour-circuit avec les fiches banane,
toujours commencer par brancher les cordons de charge au chargeur, puis a I'accu. Pour le
retrait de I'accu, procéder dans l'ordre inverse. Attention au respect des polarités !
Connexion de I’équilibreur :

Le cordon capteur de tension de I'accu doit étre connecté avec le céble noir au repere fleché
du chargeur. Le repeére fléché indique la masse (pole moins). Attention au respect des
polarités ! Voir plus bas.

A noter : Pour charger ou décharger un accu au Lithium, il faudrait toujours par sécu-
rité connecter le cable capteur de tension au chargeur!

:‘\ "-,
|

4

VOLTAGE SENSOR Yy

< 4
L’exemple qui suit montre le concept d’ensemble et est destiné a expliquer le branche-
ment du cable capteur de tension.

Adaptateur EQ Adaptateur EQ Adaptateur EQ
Multiplex-PQ No. 308213 Multiplex-JSTXH No. 308214 Multiplex-TP/FP No. 308215

— —— 6. MODE AUTOMATIQUE
L L O i LM Si depuis I'affichage de départ on actionne la touche
HITOMAT . ' 'AUTO!, le chargeur se met en mode automatique et
dans ce cas les parameétres sont optimisés automa-

tiguement.
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LAUTOMAT" n'est disponible que pour lers accus Cd-Ni et NiMH.

DENMORE, CHAFGE _@ — |l A2dmAk B2 1Z: 81

MiZd AUTO. MOCE M L5 2an 2 510
Touche : Touche
‘MODE’ ‘START’

DEMARR. DECHRRGE p U ZddmHbh BE13:i81
mMitzd  MODE RUTO. MC 12.360 1.@80

Touche
‘MODFE’

DEMARR . DECH+LHAR

Mid MODE ALTO.

Touche
‘MODFE’
DEMERR.  CHARGE|_ L 4zdmbh 8:12:61
MiMH RUTO. FMODE @ i 15200 2,510
Touche I Touche
‘MODE’ v ‘START
DEMERR. DEL El_ [ Zddmflh G:15:@]
MifiH FODE AUTO. @" MM 12,2680 1.@8R
I
Touche Touche
‘MODE’ ‘START
DEMARR. DECH>CHAR [0 Za4mAh &i 158691 C d2dmbh & 123 61
MiMH T kM 1|2_3g;§||,._| 1?.3!;%;:] M 15280 2.51A
Touche Touche
‘MODFE’ ‘START

6.1 Structure du menu en mode automatique (seulement Cd-Ni et NiMH)

6.2 PARAMETRAGE EN MODE AUTOMATIQUE

En mode automatique, les valeurs de l'intensité et de la tension du courant sont sélection-
nés automatiqguement par le chargeur. Ce mode n’est disponible que pour les accus NC et
NiMH. Avec la touche « Mode » les trois types de séquences disponibles sont sélection-
nées (CHARGE ; DECHARGE ; DECHARGE -> CHARGE) respectivement pour les deux
types d’accus.

Avec la touche « START », la séquence correspondant a 'accu connecté démarre. Ensuite
apparait I'écran de travail (Cf. Chap. 5.1). Pour signaler le mode automatique I'affichage du
courant alterne avec la mention 'auto’.

La séquence peut étre interrompue par la touche « STOP », I'écran affiche alors & nouveau
le mode automatique. A la fin de la séquence lorsque I'accu est chargé / déchargé, les
valeurs atteintes s’affichent sur I'écran (capacité chargée ou déchargée, temps écoulé, type
d'accu, tension actuelle de l'accu, et intensité de la charge en cours).
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7.  MODE MANUEL

Si on active depuis I'affichage de départ la touche “MAN”, le chargeur se met en mode
manuel. Les parametres doivent maintenant étre rentrés manuellement.

o |

il
HLl

=T
-'I—I--I-- |
= el T
FLIFTH | < -

Hhﬁrﬁt"
HIR-LS ) Sy T
ST ol |

ML

®
V

Touche
‘MAN’

7.1 STRUCTURE DU MENU EN MODE MANUEL

PR

(| = | e Sl T [ S m o
B TR W T e P B i B Sl T 1T

| = | el Sl 15 [ m o [ = T el A T
St A o T i L R L

o
-— e . =
far BT BT e e e

DEMAREEEF:
SELECT MEMOIRER
|
Touche Touche Touche Touche
+ v ‘ENTER’ e ‘ENTER’
EEIh‘T h MnIHqu CELECT MEMOIRER SELECT HMEMOIRE]
Tore Aocy  Hitd | ~@)>TiRE Aocy. Nitd | - @) >{Tere Acch Hita | - (@~
|
Touche
ol Touche Touche Touche
v ‘ENTER’ 4 ‘ENTER
TYPE ACCU  Hicdm TYFE ACCLU  MiCde TYPE RCCU  MiMHe
;:q.;;;;.;;;;ﬁ GELEM '@"F‘u::n::i_i FELEN —@—> ACCL EELEN -CQ->
[
qu&he Touche Touche Touche
v ‘ENTER’ 4+ ‘ENTER
RCCU CELEM+ ACCU cEL_EME HCCU rELEME

[P | o
LT

v

Touche

+

L = = T =
R R I L U )

CEF, OCCUSEEAMEhR+

! CAP. ACCLZEEEmARE CAP. ﬁfubmluumﬂﬂﬂ
2. 50 > Ok CHAR. 2.5 ’IJJUH CHAR. 2.5F

Touche

Touche
‘ENTER’

2.5 @)»

1,60
Touche
‘ENTER’

Sk

COUR. ECH. L.

AE+4

=

@

- CECH.

3,1 Ae
1
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|
To}ﬁhe Touche Touche Touche
+ ‘ENTER’ 4 ‘ENTER’

'iﬂ_@_» -:-l.l|-|_____ Ef“_@_»
'J{UI I ||—|"'\.

B TTER ] -@ i s
|
Touche
ot Touche
+ ‘ENTER’

AUITTER
[:-éi‘fil:li'?E'F:i?

To‘uc,:‘he @

-\.ZII_I._I:L I "

- _>i'll'l"il'.-|ﬁ'!
Fid e

L P e
I"iJiAE
S oS T T |

LI L Ly L ] vy Y

7.2 MISE AU POINT DES PARAMETRES

Pour chaque parametre de charge / décharge il y a un menu séparé avec l'affichage

COUR.ChER. . B4
. .
lu.i:i:.:!-.q !-IE"'E I-||| L= EH
T - =
CLLIE,. ChFR. L. Alm
COUR. DECH. 1. 8H
LOUR. ChHR. 3. 3R
I—'!—!I_I r'-.- i..-'!:l...-r.== L= IEI.':

7.3 REGLAGES EN MODE MANUEL

correspondant. Avec les touches « INC » ou «
DEC » on sélectionne le paramétre a modifier. La
ligne concernée est indiquée par une fleche sur le
bord droit. En actionnant la touche « ENTER », le
processus de réglage est enclenché. Sur le bord
droit , « INC » et « DEC » se mettent a clignoter
alternativement. Avec la touche « INC » ou « DEC
» une nouvelle valeur peut étre saisie. Cette valeur
peut étre validée a 'aide de la touche « ENTER ».
L’écran montre alors la modification de la valeur du
courant de charge.

Avant de démarrer une charge / décharge en mode manuel, un certain nombre de régla-
ges doivent étre effectués pour que le chargeur puisse optimiser le déroulement en mode

manuel.

. Emplacement de sauvegarde
. Type d'accu

. Nombre d'éléments
. Capacité de I'accu (ou bien tension de I'accu pour des LiPo, Lilo, LiFe, et Pb)
. Intensité de charge

. Intensité de décharge
. Buzzer (AUS,1-5)

A noter :
fleche clignote.

seules les valeurs de la premiére ligne peuvent étre modifiées pendant que la
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COMMENTAIRE STOCKAGE MODE
Comme pour la mise au point des modes charge, décharge ou cycle, la touche ,MODE"
permet de sélectionner le ,PROGRAMME DE STOCKAGE®. Avec ce mode les accus au
Lithium peuvent étre placés en ,hibernation” et étre maintenus a une tension préétablie. Les
parametres de I'accu doivent étre soigneusement réglés auparavant.

La tension de commutation en fin de procédure a été établie comme suit :

LiPo : approx. 3,85 volts / élément
LiFe : approx. 3,45 volts / élément
Lilo : approx. 3,75 volts / élément

En fonction du niveau de tension de I'accu raccordé, celui-ci sera chargé ou déchargé auto-
matiquement pour atteindre la tension de commutation en fin de procédure.
A noter : Pour charger ou décharger un accu, il faudrait toujours par mesure de sécu-

rité, connecter le cable capteur de tension de I'accu au chargeur !

CHOIX DE L'EMPLACEMENT DE SAUVEGARDE

Dans ce menu, il est possible de sélectionner les
types d'accus suivants Cd-Ni, NiMH, LiPo, Lilo, LiFe

ou PB (plomb).

Choix de I'emplacement de sauvegarde entre 0 et 9

DETERMINATION DU NOMBRE D'ELEMENTS / DE LA TENSION DE L'ACCU

=] | o i Fia
L LI I -._-é!__é!'!lr
g I T e N e e e PR T [ ES
"1 11 B o6 I " Y Y Y e we® 1 KD NN
TR ST
VU | e L T o
el e AT e U L,
Lo = i i BT R T e

bre d’éléments.

Le choix suivant est proposé :

Le nombre d'éléments de 1 a 14 peut étre sélecti-
onné maintenant pour les accus NC et NiMH.

Pour les accus de type LiPo, Lilo, LiFe et Pb
(Plomb), définir la tension nominale au lieu du nom-

LiPo Lilo LiFe
Nombre Tension de Nombre Tension de Nombre | Tension de
|d'éléments| l'accu |d'éléments| l'accu d'éléments ['accu

1 3,7 volts 1 3,6 volts 1 3,3 volts
2 7,4 volts 2 7,2 volts 2 6,6 volts
3 11,1 volts 3 10,8 volts 3 9,9 volts
4 14,8 volts 4 14,4 volts 4 13,2 volts
5 18,5 volts 5 18,0 volts 5 16,5 volts
6 22,2 volts 6 21,6 volts 6 19,8 volts
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TWDE rrll =] LR Pour les accus au plomb la tension de I'accu peut
L T :":":-.'-'-:": P Btre définie par palier de 2 volts par élément
111 =" Lo I .
VILIL, | s HLALL L ctre de parp P
LIl T . HECU 2l
[ I I 1

Le choix suivant est proposé :

Nombre d'éléments

Tension de l'accu

1

2 volts

4 volts

6 volts

8 volts

10 volis

| O] ] W] N

12 volts

SAISIE DE LA CAPACITE DE L'ACCU

e =S AL 5G]
(Y o | o (WL P L) )
il ||:' CCHOE 2

P e Tt % B R BN RN EE dim B

'I'l
'?
e

“E.ﬂi | 100mAh (PB, 500mAh) .

La capacité de 'accu peut étre définie par palier de
Le réglage de la capacité
pour les accus au Lithium, sert en premiére ligne

de base de charge de 1C, le courant de charge se
regle automatiquement sur cette valeur de 1C. En plus, elle contribue a une sécurité sup-

Type d'accu Capacité de l'accu
NiCd 100 - 9900 mAh
NiMH 100 - 9900 mAh d’accu °
LiPo 100 - 9900 mAh
Lilo 100 - 9900 mAh
LiFe 100 - 9900 mAh
Pb (plomb) 0,50 Ah - 20,00 Ah

REGLAGE DE L'INTENSITE DE CHARGE

COUR. ChAR.

"1 i

COUR. DECH.

e a7 R " B

= Ll

chargeur limite l'intensité max. de charge.
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plémentaire pour I'accu.

Le choix ci-contre dépend du type

L'intensité de charge peut étre réglée de 0,1A a
a wl-#|  10A. L'intensité maximale de charge dépend du
iy nombre d'éléments ou de la tension de I'accu (pour
les accus au Lithium max. 2C). Le processeur du
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REGLAGE DE L'INTENSITE DE DECHARGE

LR,
S0k

——t=r
(W e Y o 18

4 ——
L= !.j !—!ﬂ
i

L'Intensité du courant de décharge peut étre réglée
dans une fourchette de 0,1 Aa 10 A. L'intensité maxi-
male de décharge dépend du nombre d'éléments ou

de la tension de I'accu. Le processeur du chargeur limite l'intensité maximale de décharge.

PROGRAMMATION DU SIGNAL SONORE

Ce menu permet de sélectionner le type de signal sonore peut, ainsi par exemple la fin

de charge peut étre signalée acoustiquement. Cing
types de signaux sonores d’alerte sont disponibles,
en plus de la possibilité de désactivation de ce sig-
nal. Pour chaque action sur la touche « INC » ou «

DEC » un signal sonore différent est émis et immédiatement reproduit afin de faciliter le

choix.

SAUVEGARDE DES REGLAGES

LHITTTE
il e 0§ Ll
A = L o o o Y o e}
[ — o e B

A

En actionnant la touche 'INC' / 'DEC' dérouler le
menu jusqu'a ce que la fleche se trouve en face de
fin. Les réglages souhaités sont sauvegardés par
action sur la touche 'ENTER'. L'écran de départ est

a nouveau affiché, il se met en position de sortie.

7.4 DEMARRAGE D'UN PROCESSUS DE CHARGE/DECHARGE DE STOCKAGE

0 Y -
= P ILIL L
KT | ] ==
él [
ol I ) o e
N L ]
-
[ L
e i ! N el
CodZ4mBin B 1@l
L™ 1 = Sarall I
i 20 SEIRS dim = w27

. Appuyer sur 'MAN', I'écran de démarrage
apparait
. Avec la touche'ENTER’ préparer la charge

pour la mémorisation adaptée.

. A l'aide de la touche « MODE », le proces-
sus choisi peut étre selectionné.

. Par sécurité les parameétres sauvegardés
sont encore une fois affichés ( si ceux-ci ne sont pas
conformes, les corriger).

. En appuyant sur la touche "START" le pro-
cessus de charge se déclenche, un signal sonore
indique I’état. Ensuite I’écran affiche tous les
parametres importants (Voir chap. 5.1)

. Pendant la procédure on peut faire varier le

courant a I'aide de la touche "INC" ou "DEC" ; la valeur clignote alors, avant d’étre prise

en compte.
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8. PUCE/CLE BID

e = RN E e Dés qU'Un BID'Ch|p/ KEYest connecté au Chargeur,
i "'_"'::':',:.‘.:',::' 22k ',’;:.:1 ce dernier bascule dans le mode de programmtion
s e LU L S L Rl BID-Chip/ KEY. Ceci est également valable lorsque
Installer le chargeur est branché avec un Chip déja connecté.
la puce l Depuis ce menu de sortie peuvent étre réglés
I'ensemble des paramétres destinés a l'accu, auquel
DEMARE. ID 4| se reporte cette puce (Cf. chap. 8.2). De plus
ERITION d'éventuelles valeurs sauvegardées de charge ou
_ de décharge peuvent étre lues (voir chap. 8.3).
Retirer la Aprés retrait d'une puce/clé BID le menu de pro-
puce grammation se referme et I'écran initial réapparait.
o] T !-.-!u'nr-.l-
aun® R Bun o ee® B B T I%m® " e

HUTOMET « < TiEMLE]

8.1 STRUCTURE DU MENU LORSQU'UNE PUCE/CLE BID EST RACCORDEE

P

. T r
CEMRRE. ID i
E!'“!TT"'!-!!\-.'

LDITIOH

\

EDITION W+
DER.CHE 1 5EmHE

Touche

+

Touche
‘ENTER’ Touche To‘uc,:‘he Touche
+ ‘ENTER’ + ‘ENTER’
TYPE OCCU  HiCd+] TYFE RCCU  HiCdm _@ TYFE BCCU  HifHB
secen @ >ccl GELEN lRCEy seLen | -@>
I
Touche @
o Touche Touche Touche
+ ‘ENTER’ 4 ‘ENTER’
Accy EELEM+ ACCL EELENME ACICL TELENME
CAF . ACCUZARRMAR ‘@"{:ﬁr-.;c ~UzeAamAh '@"E:ﬁ.:-..::::u:::::::.n'r: ‘@"
I
Touche @
i Touche Touche Touche
+ ‘ENTER’ i ‘ENTER’
CAP . ACCLISBEAEMAR+ | _ CHFP . ACCUSEE8EmERE| _ ﬂHP“HEubﬁluumHﬂﬂ,_<:>
COUR.CHAER. 2.5R @"iuji_iﬁf CHAR. Z.5F (@"E:Di_imt'n'i:iﬁ= SH >
I
Touche
‘+’i
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Touche Touche Touche
‘ENTER’ 4 ‘ENTER’
COUR. CHER. 4. bR+ (@) COUR.CHAR. 4. 50zl (@) —>/COUR.CHAR. 4. 1R+
COUR. DECH.  1.HA @ COUR, DECh. 1. @5 @ COURE, BECh. 1. 85 CQ_>
[
Touche
4" @ Touche Touche
+ ‘ENTER’ ‘4
COUR.DECH. 1.8Rs LOLR . DECH. 1.80a] OlE. DECH. 8.15
LATE EE"EII” bB-08 CQ_>i.-‘i-iii: ZEbb—-EE—aE @_) e e TNl
Touche
gl @ Touche Touche
‘ENTER’ ‘4
r-.|: | E ‘_EI.T'I -AEA— A DETE ZEER-SE-EE nOTE 2RR1 —-RE-BE
e @R - @l @

@

I TTER
TYFE RLCCL

Touch

*
kiC

Touche

‘ENTER’
L 1

8.2 PROCEDURE DE PROGRAMMATION (EXEMPLE : PROGRAMMATION DE LA
DATE)

Aprés activation de la boucle de programmation par action sur la touche 'ENTER' le dérou-

LITI E.'ii'-i 4-| lement du programme est déclenché.
1 I d
E}E:_Fi' a1 5EMER

Ensuite I'ensemble des paramétres peuvent étre
affectés avec la méme procédure et le méme
déroulement que pour le réglage des parametres en mode manuel (voir chap 7.2). Pour
déterminer la premiere utilisation de I'accu, il est possible de programmer une date sur le
mode 'AAAA-MM-JJ'.

En actionnant la touche 'ENTER', le processus de réglage de la date est enclenché. En
dehors du 'INC' ou du 'DEC' le chiffre des années clignote a droite dans la ligne supéri-

g rn_ .-.'iﬁEi —HF--FiEE|  eure. Elle peut étre actue\llisée par la touche 'INC'
G T TTER ou 'DEC'. En appuyant a nouveau sur la touche
St AL 'ENTER' le chiffre des mois clignote et peut étre
MOTE 2ErE—-10—150 modidié par la touche 'INC' ou 'DEC'. La date du jour
L L peut ainsi étre rentrée. Pour permettre la mémorisa-
UL TER tion, appuyer encore une fois sur la touche 'ENTER'.
DATE 2805-18-15+

LT TER
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8
L

Sélectionnez ensuitze ,ENDE" et confirmez avec
LENTER".

Si une modification est survenue au moment
de l'entrée des données, une validation est
demandée. Si une modification est survenue au
moment de I'entrée des données, une validation
est demandée. Pour sauvegarder il faut placer la
réponse sur 'OUI' a I'aide de la touche 'INC' ou
'DEC’ et pour finir actionner la touche 'ENTER'.

Sur la puce/clé BID les données sont maintenant sauvegardées.

La double tonalité indique que la modification a été enregistrée avec succes. Si on ne
souhaite pas enregistrer les parametres, répondre 'NON' a la demande de validation.
Dans les deux cas, I'écran de sortie de programmtion s'affiche a nouveau.

8.3 VISUALISATION DES DONNEES DE LA PUCE/CLE BID

Aprés la connection d'un accu avec un BIP les données suivantes peuvent étre affichées
afin d'avoir une vision globale actuelle de I'état exact de I' accu.

Sur le BID Chip/Key les données sont sauvegardées et peuvent étre lues.
Par une double action sur la touche 'INC', le premier paramétre est proposé. Sont affichées

Ry r——
LEMHRER .

T

. 1 AL
é!‘-. TT Tkl
Ll L
CHE 7
| QL) B L 1 .
L
2 L1 ]

o o d =
L L = T -
- — -

"

la derniere capacité de charge ou de décharge et le
dernier déroulement de charge ou de décharge.

Par une nouvelle double action sur la touche 'INC' le
second parametre est proposé. La valeur maximale
de la capacité de toutes les charges ou décharges
est indiquée.

Aprés double action sur la touche 'INC', un dernier parametre indique le nombre de cycles

de charge et la date programmée.

Le BID-CHIP/Key a des dimensions si réduites qu'il
peut aisément trouver sa place parmi les acces-
soires d'un chargeur. Les images sur la page suivan-

te montrent 'utilisation d'un BIP-Chip.
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Connecter d'abord la puce/clé BID a I'aide du cordon
d'adaptation ou bien directement sur le chargeur.
L'écran ci-contre s'affiche ensuite automatiquement.
Si les parameétres de charges sont en ordre sur la
-1 puce, la touche 'ENTER' doit étre actionnée pour
-| préparer la charge/décharge. Ensuite avec la tou-
i| che 'DEC'il est possible de mettre le mode (charge,
décharge ou décharge-charge) au point. Si le type
d‘accu indiqué est N/A consultez le chapitre ,BATTERY ID INCOMPATIBILITY* (incom-
patibilité identification accu). La suite du déroulement est identique en tout point avec un
départ normal a partir d'une mémorisation. Ces circonstances sont est décrites au chapitre
7.4. Pendant une charge ou une décharge les données importantes du déroulement sont
sauvegardées sur a puce/clé BID.

10. FIN DE PROCEDURE DE CHARGE OU DE DECHARGE

Le chargeur arréte automatiquement la séquence de charge ou de décharge exactement
au bon moment. Le processeur tient compte des parametres de charge. La séquence est
optimisée pour chaque type d’accu.

10.1 INDICATION DE FIN DE CHARGE / DECHARGE

L'affichage d’état capacité tempsde  Pendant une charge ou une décharge les
clignote ‘F’ (Finish) chargée ou charge/ paramétres de la séquence sont constam-
‘ / dechargee / decharge  ment affichés sur I'écran (voir Chapitre
L . 5.1).
F F2dmAk +1 )

[HAAAH , . y p e

Al Une séquence qui s’est déroulée avec
I Courant de succes est annoncée par un signal sonore.

Tension actuel- . oo, Sur I'écran, comme sur le graphique les

ype daccu  le de I'accu décharge  principaux paramétres sont affichés.
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10.2 INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

L’activation de la touche "Data view " :

permet l'accés a dautres parametres de la derniere séquence.
Le défilement se fait a I'aide de la touche "+" ou "-".

Apres le retrait de I'accu, I'écran de départ est a
nouveau affiché, les données complétes sont effa-
cées et ne sont plus disponibles !

Indication de la tension d’entrée ou de sortie

Indication de la tension maximale de charge ou de
la tension moyenne de décharge

Indication de la capacité chargée et déchargée

Affichage de I'avancement dans le temps

A I = i1, HiALL] | Affichage de I'équilibrage pour chaque élément
- = 0 sl pour une connexion d’'un accu au Lithium (Elément
L = T SR el L

1-6)

(I 1 d " 1 " '
E1OIr 7 10 ! =l " " 1 . 712
=R LA Sl E'—- =h=FEP - Apercu de la tension actuelle de chaque élément.
L. 2w i ide L aElH| Tensions des éléments

SIMiMH 18gL 3300

e = ™ 1 A | Indication des paramétres actuels de I'accu

- s B “ma’ i Raa® e B "w® 2R

DIMiMH 18El 3380

Le: 2 .50 [ 1 .[H[| Indication sur I'état actuel de la mémoire interne

Indication sur I'état actuel de la mémoire BID
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11. MESSAGES DE DERANGEMENT

Pour garantir un déroulement en toute sécurité d’'une charge / décharge, le Power Peak®
Triple 360 W EQ-BID est équipé de dispositifs de sécurité. Dés qu’apparait une erreur, elle
est annoncée sur I'écran et le buzzer piezzo émet un signal d’alerte strident. Les annonces
d’erreurs suivantes peuvent étre acquittées par une touche quelconque, aprés résolution

de la cause.
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Tension d’entrée en-dehors du domaine de tolérance
(11 a 15 volts)

Démarrage d'une séquence de charge / décharge
sans liaison avec I'accu, établir la connexion ou tester
le cordon de liaison.

Inversion de polarité de I'accu. Contréler la conne-
xion.

Court-circuit au cours de la séquence de charge /
décharge. Contrdler la connexion.

Tension de sortie de I'accu trop élevée. Contrdler le
nombre d’éléments.

Tension de sortie de I'accu trop faible. Contrdler le
nombre d’éléments.

BID-Chip/BID-Key déconnecté pendant une séquence
de charge. Stopper le processus, vérifier la connexion
entre le Chip et redémarrer.

Les caractéristiques se trouvant surla puce/clé BID
ne peuvent étre gérées par le chargeur Power
Peak® Triple 360 W EQ-BID, par exempleles nom-

bre d‘éléments programmé ou la capacité de I‘accu sont trop élevés, ou type d‘accu non
assisté N/A (USER). Reprogrammez BID svp (les caractéristigues sauvegardées sont

ramenées a l‘état initial).

T T T T e T
Fan ] Fa e i =
R = -y ] ) |
UL LR o o e e o I P e

DT

|

Le(s) élément(s) connectés sont a une tension

supérieure a 4,3 Volt.

Le(s) élément(s) connectés sont a une tension inféri-
eure a 2,75 Volt pour des accus LiPo et Lilo ou 2,0 V
pour des Life.

Branchement du capteur de tension en dérangement
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Notice d'utilisation
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

12. AREGLES GENERALES DE SECURITE

* Le chargeur Power Peak® Triple 360 W EQ-BID charge, décharge et permet d'équilibrer des accus
rechargeables NC-/ NiMH- / au plomb ou au Lithium. Ne chargez jamais de pile, risque d’explosion.
N'installez jamais le chargeur avec des accus connectés sur une surface inflammable. N'utilisez
jamais le chargeur au voisinage de matériaux inflammables.

* Ne pas ouvrir le chargeur sous tension !

» La manipulation d'accus composés de nombreux éléments demande une certaine prudence. ;
veiller absolument & leur bonne isolation, sinon il y a risque de décharge électrique.

* Ne laissez jamais le chargeur sans surveillance pendant son fonctionnement. Il arriive que
I'appareil s'échauffe énormément pendant son exploitation normale.

» Le chargeur n'est congu que pour une utilisation avec une alimentation de 12 V DC, ne I'utilisez
jamais en oeuvre avec d'autres tensions.

* Préserver le chargeur de la poussiére, des salissures, et de 'lhumidité.

» Ne pas soumettre I'appareil a des températures trop élevées ou trop basses et éviter les exposi-
tions directes au soleil.

» Eviter les chocs et fortes pressions et ne pas soumettre I'appareil a des vibrations trop importantes.

» Veillez au bon refroidissement et a une bonne circulation d’air au cours du fonctionnement.

» En cas de non utilisation prolongée de I'appareil, le déconnecter de la source de courant et le cas
échéant, déconnecter les accus.

* Ne pas recharger une seconde fois un accu immédiatement apres une charge.

« Ne pas charger des accus fortement échauffés. Laisser se refroidir les accus a la température
ambiante.

» Ne charger que des accus constitués d'éléments de méme capacité et de méme marque.

* Ne pas charger deux accus en parallele sur une méme sortie ; ne connecter qu’un seul groupe-
ment d'élements.

» Veiller absolument a la polarité correcte des accus et éviter les courts-circuits.

+ Suivre scrupuleusement les instructions du fabricant de I'accu.

« Contréler scrupuleusement les réglages du chargeur Power Peak® Triple 360 W EQ-BID.
Des accus peuvent étre détruits par des réglages inadéquats.

» Veillez a ne pas endommager le boitier ou les cordons.

13. GARANTIE

Nos articles sont naturellement couverts par la garantie 1égale de 24 mois. Si vous souhaitez faire

valoir une requéte justifiée avec recours a la garantie, adressez-vous toujours d’abord a votre vendeur

qui vous assure la garantie et qui est responsable du suivi de votre requéte. Nous prenons en charge
gratuitement pendant cette durée d’éventuels disfonctionnements ainsi que des défauts de fabrication
ou de matériel. Toutes autres prétentions, p. ex. en cas de dommages consécutifs, sont exclues.

Le transport doit étre assuré jusqu’a nous, le retour se ferra jusqu'a chez vous sans frais. Nous

n’acceptons pas d’envoi en port dd.

Nous ne sommes pas responsables des dommages dus au transport ou de la perte de votre envoi.

Nous recommandons une assurance adaptée.

Expédier I'appareil au service aprés-vente du pays concerne.

Pour le traitement de vos droits a la garantie, les conditions suivantes doivent étre remplies :

« Joindre la facture (ticket de caisse) a I'envoi

- Les appareils ont été utilisés conformément aux prescriptions de la notice.

« Seul des sources d'alimentation recommandées ont été utilisées , seul des accessoires d'origine
Multiplex ont été utilisés.

» Les dégats dus a I'hnumidité, a des interventions de personnes non autorisées, d'inversions de
la polarité, de surtensions, de surcharges et de détériorations mécaniques ne sont apas pris en
compte.

» Joignez toute indication technique susceptible de faciliter la recherche de panne ou du défaut.
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MULTIPLEX" POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID

Notice d'utilisation

# 30 8562

14. ACCESSOIRES RECOMMANDES

BID-KEY
Réf. 308888

&

BID-Chip sans céble
pour équipement
d’accus supplémentaires
Reéf. 308472

BID-Chip avec cable
300mm, pour équipement
d’accus supplémentaires
Réf. 308473

Cordon BID 300 m
Réf. 308474

Cordon BID 500 mm
Réf. 308475
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Notice d'utilisation

MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562
15. Déclaration de conformité Ce symbole signifie que les petits
Par la présente, la société Multiplex Modellsport am  2PPAreils electriques et électroniques
GmbH & Co. KG déclare que cet appareil est en fin de vie doivent étre mis au rebut

conforme avec les exigences fondamentales et ~ Separément des ordures ménageres.

les autres prescriptions de la directive CE Portez-les dans les collecteurs communaux
correspondante. Vous trouverez l'original de la  @ppropriés ou un centre de recyclage spécia-
déclaration de conformité sur Internet & 'adresse  lisé. Cette remarque s’applique aux pays de la

wwww.multiplex-rc.de, a la description de I'  Communauté européenne et aux autres pays
appareil en question en cliquant sur le bouton européens pourvus d’un systeme de collecte
portant le logo « Conform ». spécifique.

Sous réserve d'erreur d'impression et de modi-
fication technique

Copyright Multiplex Modellsport 2015

La copie et la reproduction, méme partielles,
sont soumises a l'autorisation écrite de la Sté
Multiplex Modellsport GmbH & Co.KG

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG
Westliche Gewerbestr. 1 - 75015 Bretten
Germany

Multiplex Service: +49 (0) 7252 - 5 80 93 33

www.multiplex-rc.de c €
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Istruzione per L utilizzo
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

Gentili clienti,

ci congratuliamo per l'acquisto del caricabatterie automatico -Power-Peak®:-Triple-360
‘W-EQ-BID della gamma dei prodotti Multiplex. Siete ora in possesso di un caricabatterie
compatto con sistema di gestione della batteria ed equalizzatore, per il collegamento
all'alimentatore di rete, o alla 12V DC.

Nonostante I'utilizzo si dimostri particolarmente semplice, questo sistema di ricarica
‘Power-Peak®:-Triple-360-W-EQ-BID-tecnologicamente avanzato richiede alcune conos-
cenze di base da parte dell'utente finale. Queste istruzioni per l'uso vi permetteranno di
familiarizzare in breve tempo con il funzionamento di questo apparecchio.

Per raggiungere tale obiettivo, vi invitiamo a leggere attentamente le seguenti istruzioni
per I'uso e le norme riguardanti la sicurezza, prima di iniziare ad utilizzare il vostro nuovo
apparecchio.

Vi auguriamo un buon divertimento con il vostro nuovo caricabatterie!

Le istruzioni per I'uso si riferiscono soltanto a una delle tre piste di carica, dato che
tutte funzionano secondo lo stesso principio!

A Norme di sicurezza

Alla fine del manuale d'istruzione sono riportate dettagliatamente le indicazioni di
sicurezza per un corretto utilizzo dell'apparecchio e sono inoltre elencati i diversi
tipi di accumulatori.

ASSOLUTAMENTE PRIMA della messa in funzione dell'apparecchio, leggere atten-
tamente tutte le istruzioni e le norme per la sicurezza.

Un utilizzo sbagliato degli accumulatori e del caricabatterie pu6 causarne l'incendio
e l'esplosione.

Esclusione della responsabilita Questo apparecchio € concepito e rilasciato
esclusivamente per la ricarica degli accumulatori indicati nelle istruzioni.
Multiplex Modellsport non si assume alcuna responsabilita per usi che
differiscano da quelli menzionati in questo manuale.

Multiplex Modellsport non puo sorvegliare ne il rispetto delle istruzioni, né tantomeno |
metodi usati durante I'utilizzo, il funzionamento o la manutenzione della stazione di
ricarica. La ditta, pertanto, non si assume alcuna responsabilita per perdite, danni o costi
derivanti da un utilizzo e un funzionamento errati o in qualche modo ad essi correlati.
Per quanto ammesso dalla legge, I'obbligo per I'adempimento del risarcimento dei danni,
indipendentemente dal motivo giuridico, € limitato al valore direttamente fatturato dei
prodotti Multiplex interessati all'evento che ha causato il danno. Cio non e valido nel caso in
cui, in base a norme giuridiche vincolanti, si debba rispondere di dolo o grave negligenza.
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Istruzione per L utilizzo
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

1. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID
# 30 8562

La confezione contiene:

1x Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
1x morsetti per batteria innestabili
1x BID-Chip con cavo
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Istruzione per L utilizzo
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

2. DESCRIZIONE GENERALE

Il Power Peak® Triple 360 W EQ-BID & un caricabatterie intelligente con una comoda
gestione dell'accumulatore per le operazioni di carica e scarica di accumulatori NC, NiMH,
al piombo e al litio.

Inoltre dispone anche di un equalizzatore integrato.

Con Power Peak® Triple 360 W EQ-BID possono essere caricati e scaricati accumulatori
NC o NiMH da 1 a 14 celle sia in modalita automatica, mediante regolazione automatica
di corrente, che in modalita manuale. Lo spegnimento avviene quando I'accumulatore ha
raggiunto il massimo della carica, secondo il metodo Delta-Peak.

Allo stesso modo possono essere caricate fino a 6 celle al litio collegate in serie, con
una corrente massimale fino a 10 Ampere. Lo spegnimento avviene automaticamente, in
base alla tensione, quando I'accumulatore € completamente carico. Allo stesso modo &
possibile caricare accumulatori al piombo da 2 a 12Volt.

La presenza di 10 memorie interne consente, in modalita manuale, di memorizzare i
parametri di carica e scarica di dieci differenti accumulatori.

B' D Caratteristica distintiva del dispositivo € l'integrazione dell’innovativo siste-
ma di identificazione BID. La molteplicita dei tipi di accumulatori & in cos-
tante aumento e ciascuna tipologia richiede la propria procedura di ricarica.
Basta poco per impostare il caricabatterie in maniera errata e danneggiare
SYSTEM cosi il prezioso accumulatore.

Il sistema rivoluzionario BID offre la soluzione geniale al problema, rendendo contempor-
aneamente facile e sicuro l'utilizzo del caricabatterie. Ad ogni accumulatore viene asseg-
nato un piccolo, leggero BID-Chip. Esso memorizza tutti i
parametri fondamentali per eseguire ricarica / scarica otti-
male dell'accumulatore. Per la carica o scarica, sara quindi
sufficiente collegare il BID-Chip al Power -Peak®:-Triple:360
‘W-EQ-BID, che fornisce i parametri al caricabatterie.

Ora deve essere nuovamente azionato il tasto "Start" e ini-
zia il processo di carica o scarica. Non sara piu necessario cercare i parametri nel Menu
- di regolazione; il sistema BID ha il vantaggio di dare
la massima sicurezza in fase di impostazione e di
memorizzare all’interno del BID-Chip/KEY tutti i dati
rilevanti.
Attraverso la memorizzazione dei dati piu importanti
nel BID-Chip/Key, questi possono essere facilmente
visualizzati sul display del caricabatterie. Grazie a
questa funzione, non € piu necessario I'utilizzo del
computer e dei relativi software per avere sotto occhio
tutti i dati riguardanti lostato della batteria.
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3. COMANDI

Collegamento
accumulatore

e == 2T Tasto "CH" Tasti per
& comando menu

—

Collegamento
dell'equalizzatore BID

654321 BID

3.1 FUNZIONE DEI COMANDI

| 4 tasti menu del Power Peak® Triple 360 W EQ-BID ricoprono molteplici funzioni. Con
questi tasti vengono infatti attivate svariate funzionalita,in base alle diverse condizioni di
funzionamento.

TASTO "CH"
» Attraverso il tasto "CH* viene scelta la pista di carica corrispondente. |l caricatore attivo
viene visualizzato attraverso un LED nel campo ,1 2 3.

TASTO DATA-VIEW

« Consente la visualizzazione dei parametri del caricabatterie, ad esempio la tensione
d'ingresso. Questo tasto permette inoltre di visualizzare la tensione di ogni singola di
un accumulatore LiPo collegato.

TASTO ‘DEC’ / MODE / AUTO

» Questo tasto permette di diminuire di una grandezza (in modalita manuale) i valori dei
parametri di ricarica e, all'interno della selezione dei menu, permette di selezionare il
menu precedente.

« Con il tasto MODE ¢ possibile selezionare direttamente prima dell'avvio la procedura
desiderata (RICARICA, SCARICA, SCARICA->RICARICA oppure STORE).

» Consente di attivare la "modalita automatica" (AUTOMAT.) all'interno del menu di sele-
zione non appena l'apparecchio viene collegato alla fonte di alimentazione.
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Istruzione per L utilizzo
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

TASTO ‘INC’ / START / MAN

* Questo tasto permette di aumentare di una grandezza (in modalita manuale) i valori
dei parametri di ricarica nel menu di regolazione; all'interno della selezione dei menu
permette di selezionare il menu successivo.

+ lltasto "START" consente di avviare la procedura selezionata, ad esempio la RICARICA.

* Questo tasto consente di attivare la "modalita manuale" (MANUELL) all'interno del
menu di selezione non appena l'apparecchio viene collegato alla fonte di alimentazione.
mend der “manuelle Modus” (MANUELL) aktiviert.

+ |l tasto "INC" serve inoltre per selezionare la lingua del menu (vedi Cap. 5).

TASTO STOP / ENTER

+ Con il tasto "STOP" si pud terminare un processo in corso, ad esempio RICARICA.

« Con il tasto "ENTER" si conferma la scelta effettuata, per esempio I'attivazione o la
disattivazione di un menu selezionato.

Tutti i tasti possiedono una funzione di Autorepeat, il mantenimento di un tasto,
provoca una ripetizione dello stesso.

4. DATI TECNICI (I DATI SI RIFERISCONO A UNA PISTA DI RICARICA!)

Tensione di esercizio: 11-15V DC
(non utilizzare caricabatterie per batterie di automobile!)
Numero celle: 1 ... 14 celle NC /NiMH

1 ... 6 celle Lilo (3,6 V), LiPo (3,7 V), LiFe (3,3 V)
1 ... 6 celle (2...12 V) accumulatore al piombo
Corrente di carica: 0,1...10 Aamax. 120 W
Corrente di scarica: 0,1...1Aamax.5W
Corrente di bilanciamento: ca. 300 mA
Potenza di carica: 120 W, corrente regolata di conseguenza
ad esempio 28 V tensione accumulatore, corrente di carica ca. 4,2 A
Potenza di scarica: 5 W, corrente regolata di conseguenza
Carica di mantenimento: Capacita immessa < 1 Ah: nessuna carica di mantenimento
Capacita immessa >1 Ah: carica di mantenimento C/20
(solo NC e NiMH)
Tensione finale di scarica: 0,8 V a cella con NC e NiMH,
3,0 V a cella con LiPo, Lilo
2,5V a cella con LiFe
1,8V a cella con accumulatori al piombo
Spegnimento:
NC / NiMH: sistema digitale di spegnimento automatico Delta-Peak.
Batterie al piombo e al litio: spegnimento automatico, in funzione della tensione, con
procedura CC-CV
Dimensioni: di legge 270 x 195 x 50 mm
Funzioni: Ricarica, scarica, scarica-ricarica, bilanciamento,
10 memorie interne
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MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

5. ACCENSIONE E UTILIZZO DEL CARICABATTERIE

Accendere il caricabatterie solo con una tensione da 11 a 15 V. E' possibile collegare il
caricabatterie a una batteria al piombo da 12V o alla corrente di rete 230V N. 8539. Prestare
la massima attenzione alla giusta polarita (rosso= positivo / nero= negativo).

SCELTE MODALITE? Sul'display appariré, dOpQ la schermata con il nome
OUTO. <MEMHUALE dell appare_cchlo e la versione del software, la scher-
L, P ORT RE Rlam R A mata d‘aVV|O.
SELEFIONE LIMGLUS Se il tasto INC viene mantenuto premuto dopo
TTal TokIm il collegamento della tensione di alimentazione
1§k 1 B] ¢ durante linizializzazione dei "tasti Cap Touch”

(LED blu lampeggiano sui tasti di menu),
appare il menu per la scelta della lingua.

Da questa schermata pud essere scelta la lingua per la gestione del menu. Con i tasti
"INC" o "DEC" si pu0 scorrere I'elenco delle lingue disponibili. In questo caso sono dispo-
nibili le seguenti possibilita:

. Tedesco

. Francese (FRANCAIS)

. ltaliano (ITALIANO)

. Spagnolo (ESPANIOL)

. Inglese (ENGLISH)

Il processo deve essere concluso con il tasto "ENTER", dopodiché apparira la scherma-
ta d'avvio del display descritta sopra.

5.1 DISPLAY DI LAVORO
Durante le procedure di carica e di scarica vengono visualizzate su questo display tutte le
informazioni necessarie. Sulla schermata piu in alto si possono visualizzare: l'indicatore
di stato,che indica il tipo di processo in atto ("L" ricarica, "E" scarica, "F" Fine, o per le
batterie al litio, cambia in "L"/"B" bilan-
Indicatore di stato Tempo tras-  ciamento). Inoltre viene visualizzata la
T Indlcatore di capacita / corso  capacita caricata o scaricata e il tempo
trascorso dall'avvio. ulla riga piu in basso

- e om
C 43 Ir."':ﬁ'r'l SHE RSN viene indicato il tipo di batteria ("NC"per
MM 1528l 2.51H batteria al Nickel-Cadmio, "NM"per batteria
| AN . Nickel- metallo, "LP" per batteria ai polimeri
‘ Attuale tensio-  corrente di- i litio, "Li" per batteria agli ioni di litio, "LF"
Tipo di ne accumula- Carfsaﬁccg per batteria Litio-Ferro, e "Pb" per batteria

accumu-  tore al piombo). In tal modo vengono visualizzati
latore tutti i parametri importanti durante un pro-
cesso di carica o scarica.
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MULTIPLEX" POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

A

5.2 COLLEGAMENTO DEGLI ACCUMULATORI

Attenzione! Per evitare danni all'apparecchio, non collegare tra loro le uscite del cari-
catore!

Importante!!! Prima di effettuare il collegamento di un accumulatore, controllare ancora una
volta con attenzione tutti i parametri. Una scorretta impostazione puo causare danneggia-
menti, esplosioni e incendi dell'accumulatore. Per evitare cortocircuiti del connettore a bana-
na, collegare sempre per primo il cavo di ricarica all'apparecchio, poi all'accumulatore. Per
scollegare la batteria, procedere in ordine inverso. Prestare sempre la massima attenzione
alla polarita!

Collegamento dell'equalizzatore

Il cavo del sensore di voltaggio dell'accumulatore deve essere collegato al caricabatterie
mediante il cavo nero, nella posizione indicata dalla freccia, che indica anche il polo (negati-
vo). Prestare attenzione alla polarita! Vedi sotto!

Avvertimento: Per motivi di sicurezza, durante la ricarica/scarica di una batteria litio
bisogna sempre accertarsi che il cavo del sensore di voltaggio della batteria sia colle-
gato correttamente al caricabatterie!

VOLTAGE SENSOR Yy

4
Questo esempio illustra il collegamento del cavo del sensore di voltaggio all'equalizzatore
e ha solo scopo dimostrativo.

Adattatore EQ Adattatore EQ Adattatore EQ
Multilex-PQ N. 308213  Multiplex-JSTXH N. 308214 Multiplex-TP/FP N. 308215

\

6. MODALITA AUTOMATICA

- Azionando il tasto AUTO dal menu d'avvio, il cari-
- cabatterie viene impostato per lavorare in modalita
automatica, di conseguenza i parametri vengono
ottimizzati automaticamente.

e ml B
=] =1 1 Id
15
-

"um" "mn® B b

1
- 1
CHiTrT il
=Ri_1 1 1=
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MULTIPLEX" POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562
"AUTOMAT" disponibile solo per accumulatori NC/ NiMH.
AT CARTCA C 4Z4mah Bz12:01
MOD.  AUTO. NiCd '@" HE 13.28U 2.51A
|
Tasto @ Tasto
‘MODE’ v START
AULTD SCARICH S 244mAk B8f 15861
MOk, AUTO. Hild '@" MG 12,3680 i.00Q
Tasto Tasto
‘MODFE’ ‘START’
AULTD SCAR+CAR S Z44mAk Bz 158 C 42dmbk @:12:61
Hob. - Ao, Hicd ~@= [ Taee P e HM 13.280 2.5iF
Tasto (g Tasto
‘MODFE’ ‘START’
auIn CARIcA Co424mk Grl12i61
WOD.  AUTO. NiMH '@" MM 13,280 2.51R
Tasto @ Tasto
‘MODE’ V ‘START’
ALLITO SCHREICA o Zddmbl B:iS: &)
MOD.  AUTO. HiMH ‘@" ﬁm‘i{%’_"ﬁg;!tg:u' 1. @aEn
|
Tasto @ Tasto
‘MODFE’ + ‘START’
FTO SCORCER S FadmAk 25 is CodZdmpfly B 120681
MOD.  AUTO. HikH -CQ-> “ ' MM 13.260 2. 51A
|
Tasto @ Tasto
‘MODFE’ ‘START’

6.1 Struttura del menu in modalita automatica (solo NC e NiMH)
6.2 IMPOSTAZIONE IN MODALITA AUTOMATICA
In modalita automatica la corrente ottimale e i valori della tensione vengono installati
automaticamente. Questa modalita & disponibile solamente per accumulatori NC e NiMH.
Con il tasto "MODE" e possibile scegliere la procedura desiderata (CARICA, SCARICA e

SCARICA/CARICA) ognuna per entrambi i tipi de batteria.

Il tasto "START" consente di avviare il processo della batteria collegata. In seguito appare
il display di lavoro (vedi Cap. 5.1). Per identificare la modalita automatica cambia la visua-
lizzazione di alimentazione con la scritta "auto”.
Il tasto "STOP" consente di interrompere il processo in atto; questo viene nuovamen-
te segnalato sul display della modalita automatica. Alla fine di ogni procedura, quando
I'accumulatore & completamente carico o scarico, sul display sara possibile visualizzare i
parametri raggiunti (capacita caricata o scaricata, tempo del processo, tipo di accumulato-

re, attuale tensione dell'accumulatore e attuale corrente).
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7. MODALITA MANUALE

Confermando con il tasto "MAN" dalla schermata d'avvio, entra in funzione il caricatore in

modalita manuale. Ora & necessario inserire i parametri a mano.

7.1 STRUTTURA DEL MENU IN MODALITA MANUALE

[

Hat == I FOT I =1 |
CELL-BRT., &CELl =
- @" COF. BOT. I0H6mAN

=T +
SELEZ,. MEMORIA @
- |
asto @ B
L = Tasto, Tasto ‘4 Tasto
+ ENTER - Jasto
SELES.MEMORTIE B4 CELEZ . MEMOR IS Hm@ SELES. FEMORIO 18
TIPO BAT. Hicd —@—)Tn:-n BAT. Hic _@_)TIF’D BAT. " NiCd _(@_>
Tasto @
+’ = Tasto Tasto ‘+’ _ Tasto
\ ‘ENTER'’ = Jasto
TIPD BAT. Hilds+ TIFG BET. HilCdg TIFO BAT.  HifHa
SELL o Bl _©_>i?;i5i_.i_..E:iZiT.. GCELL —@—»cELL.E:ﬁT.. sceLl | -@—>
|
Télf’to @ = Tasto Tasto ‘+’ _ Tasto
v ENTER
CEL |_ Fi:ﬁT f.!‘E! L+ .

i - aunh:ﬂ

I
|
Tast
) @ = Tasto Tasto ‘+’ = Tasto
\ ‘ENTER’ ‘ENTER'
CEF.BAT. SEEEMER+ CAP.BAT. Z808MmHhE CAF.BAT. 31 aamAkRKE
Eor:Crrita 2.50 | -(@)>{Eor: chrica 2.5n | -@)>EnR. carTEh S.on @)~
|
T?f,to @ = Tasto Tasto ‘+’ = Tasto
‘ENTER’ ‘ENTER’
I -:-rﬁfn L=

Tasto |
@

= Tasto Tasto ‘+ = Tasto

naste, ENTER
COR. SCARL. L.omel SOR.SCARI. 1.8AEL COR.SoRRT. B.iAEL
SLIOH0 1 @-’“ﬁLHJ“”“ 1= @50 SR @~
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|
T?f,to @ = Tasto Tasto ‘+ = Tasto
‘ENTER’ ‘ENTER’
o V- Y-e-ER T-e-
|
Tasto
) @ = Tasto
v ENTER
USCITH + SCELTA MODALITA®
HiLITO _CQ_> AUTO ~MBMUALE
I
Tasto
+ @
|

7.2 IMPOSTAZIONE DEI PARAMETRI

Per ogni parametro di carica o di scarica & presente un menu d'installazione con relativo
display. Mediante i tasti "INC" o "DEC" vengono

COR. CHRICA.9 . BH4| scelti i parametri. La riga superiore & segnalata
LOF, =S0ARL 1. EE da una freccia sul bordo destro. Azionando il tasto

"ENTER" viene avviata la procedura di installazi-
COR,. CHRRICH. 4. BHg| one. Sul bordo destro lampeggiano in alternanza
COR. SCOFRL 1.88 i segni "+" e "-". Con i tasti "INC" o "DEC" puo

essere programmato un nuovo valore. Con il tasto
COR. CARICO.E. SE+ "ENTER' \(erré terminata linstallazione. I display
e = w] =] 1 dellimmagine, mostra un esempio di impostazione
i el | e S e della corrente si carica.

7.3 IMPOSTAZIONI IN MODALITA MANUALE

Prima di iniziare una procedura di carica o scarica in modalita manuale, € necessario
eseguire alcune installazioni per garantire che I'apparecchio lavori nel migliore dei modi:

. Spazio di memoria

. Tipo di accumulatore

. Numero di celle

. Capacita dell'accumulatore (e tensione dell'accumulatore LiPo, Lilo, LiFe e Pb)
. Corrente di carica

. Corrente di scarica

. Fischio (SPENTO, 1-5)

Attenzione: solo i valori della prima riga, segnalati dalla freccia, possono essere
modificati.
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DICHIARAZIONE STORE MODE
Come per quelle di carica, scarica o ciclo, la si seleziona tramite il tasto "MODE".

Questa modalita permette di portare le batterie al litio a una determinata tensione, detta
"di letargo". Per questo motivo € importante impostare accuratamente fin dall'inizio i relativi

parametri.

La tensione di spegnimento é stata stabilita come segue:

LiPo: ca. 3,85 V / cella
LiFe: ca. 3,45 V / cella
Lilo: ca. 3,75 V / cella

A seconda della tensione. la batteria collegata viene caricata o scaricata automaticamente
fino al raggiungimento della tensione di spegnimento.
Avvertimento: Per motivi di sicurezza accertarsi sempre che il cavo del sensore di
voltaggio della batteria sia collegato correttamente al caricabatterie!

SCELTA DELLE MEMORIE

pe e E————————
Szl e MiEMUE LH
“r 'i' a1 [imT LI<1
FLFd BHT. Mil

STABILIRE IL NUMERO DI CELLE / TENSIONE DELL'ACCUMULATORE

E' a disposizione la seguente scelta:

1 i Ee—— o _
I el T - = B I I

CHF . BAT . 3EEEMHER | accumulatori NC e NiMH.
e - e - -y

UOLT.BAT. 3.7l

e T TR R R e T

I-.-l'ﬂ- = a:-!f!k::!!-lu l'Jll H de”'accumu|atore_

Scelta di uno spazio di memoriatra0 e 9.

1% |n questo menu possono essere scelti gli accumula-
tori NiCd, NiMH, LiPo, Lilo, LiFe e PB (piombo).

Qui viene scelto il numero di celle da 1 a 14 per

Per gli accumulatori LiPo, Lilo, LiFe e Pb (al piombo),
invece del numero di celle viene stabilita la tensione

LiPo Lilo LiFe
Numero difl'ensione accu- Numero di|Tensione accu- Numero di|Tensione accu-
celle mulatore celle mulatore celle mulatore
1 3,7 Volt 1 3,6 Volt 1 3,3 Volt
2 7,4 Volt 2 7,2 Volt 2 6,6 Volt
3 11,1 Volt 3 10,8 Volt 3 9,9 Volt
4 14,8 Volt 4 14,4 Volt 4 13,2 Volt
5 18,5 Volt 5 18,0 Volt 5 16,5 Volt
6 22,2 Volt 6 21,6 Volt 6 19,8 Volt
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passida 2 V a cella.

E' a disposizione la seguente scelta:

Numero di celle

Tensione accumula-
tore

2 Volt

4 Volt

6 Volt

8 Volt

10 Volt

| O] | WO O] —

12 Volt

g g = ™ T — -

=
[ ] = = Bl b
L -

ik e T e
L e LM LM

Gmiil+| 'MMISSIONE DELLA CAPACITA
" = | DELL'ACCUMULATORE

Fi+4-| Per gli accumulatori al piombo si possono scegliere

In questo menu & possibile scegliere la capacita
dell'accumulatore in passi da 100 mAh (piombo 500 mAh). Limpostazione della capacita
nell'accumulatore al litio, serve in primo luogo come base di carica da 1C, cio significa che

Tipo di accumulatore | Capacita accumulatore
NiCd 100 - 9900 mAh
NiMH 100 - 9900 mAh
LiPo 100 - 9900 mAh
Lilo 100 - 9900 mAh
LiFe 100 - 9900 mAh
Pb (piombo) 0,50 Ah - 20,00 Ah

IMPOSTAZIONE DELLA CORRENTE DI CARICA

86

la corrente di carica si imposta auto-
maticamente sulla rispettiva carica da
1C dell'accumulatore. Questo serve
inoltre a incrementare la sicurezza
della batteria.

La scelta sottostante e a disposizione
in base al tipo di accumulatore.

La corrente di carica pu0 essere scelta in passi da
| 0,1 A a 10 A. Il valore massimo della corrente di
i carica dipende pero dalla tensione dell'accumulatore
e dal tipo di accumulatore (per i litio € max. 2C). Il
processore dell'apparecchio di carica limita la corrente massima di carica.
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IMPOSTAZIONE DELLA CORRENTE DI SCARICA

s
u k

-_
1
a
i
-

[l |
A LY

E
I

| =
L
e

il
=i

) La corrente di scarica puo essere scelta in passi da

L] 1 0,1 Aa 1,0 A. Il valore massimo della corrente di sca-

rica dipende pero dalla tensione dell'accumulatore e

dal tipo di accumulatore. Il processore dell'apparecchio di carica limita la corrente mas-
sima di carica.

L.

-

RS
iii
Lt
—
-

"

IMPOSTAZIONE DEL SEGNALE ACUSTICO

. 13 In questo menu & possibile scegliere il suono att-
o d

raverso cui, ad esempio, viene segnalato il termine
H della carica. Sono a disposizione 5 tipologie di seg-

nale, oltre alla possibilita di disattivare il segnale acu-
stico. Premendo i tasti "INC" e "DEC" & possibile impostare un nuovo tono, che al tempo
stesso viene riprodotto, per facilitare la scelta.

i
1

—
1™

-

e

™

—
LI

1
-

—

MEMORIZZAZIONE DELLE IMPOSTAZIONI

L iee— T T 1 Scorrere il display attraverso I'attivazione dei tasti
ooy L ™| "INC / DEC" finché la freccia non si trovera accanto
HLAE L alla fine. Le impostazioni effettuate vengono memo-

rizzate confermando con il tasto "ENTER". Il display
visualizza poi nuovamente la schermata iniziale e torna alla posizione iniziale.

7.4 INIZIO PROCEDURA DI CARICA / SCARICA / STORE
crll T
v = *|  -Premere ‘MAN’, appare la schermata iniziale
sl bs MielMUELIH B «Con il tasto ‘ENTER’ preparare la carica
: per lo spazio di memoria visualizzato.
o ~___ _*|  .Conlaiuto del tasto "MODE"
d kI HE 5 scegliere il processo desiderato.
*Per sicurezza vengono visualizzati
= ancora una volta i parametri.
e *Premendo il tasto "START" viene azionata la pro-
- cedura di ricarica, un segnale acustico
A FE TP E segnalera lo stato. Dopodiché viene visualizzato
= ) i‘l il display di lavoro, in cui appaiono
- tutti i parametri importanti (Vedi Cap. 5.1).
*Con i tati "INC" e "DEC" si puo cambiare l'intensita
di corrente con procedura in corso, il nuovo valore lampeggia prima di essere registrato.
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8. BID-CHIP/KEY

COE . BT TEE R Non appena la BID-Chip/ KEY viene collegata
-1 11 le"1 1 1 B " "1 I0 B0 0 * ] . . . . .

R CORTEG T S0 all appareCChIO di carica, il dISplay start dello stesso
il MR R A e e cambia. Ora € possibile scegliere se programmare

collegare la BID Chip/ Key o avviare una procedura di carica
il chip l (vedi Cap. 9). Cio vale anche se I'apparecchio di
carica viene messo in funzione con il Chip collegato.
Il menu di programmazione consente la regolazione
I T dei parametri relativi alla batteria che verra collegata
insiame al Chip (vedi Cap. 8.2). Inoltre consente la
lettura dei parametri di ricarica/scarica eventualmen-
te memorizzati all'interno del Chip (vedi cap. 8.3).

T71
e
i
|
o |
"t
o

scollegare
il chip

Sl TO MmOl 1O Dopo aver scollegatq la BID_/thp Key, si lascia il
e R LN e Y menu di programmazione e di ritorna alla schermata
i i T TR T T . ' .
o LI o i LY | d'awvvio.

8.1 STRUTTURA MENU CON BID CHIP/ KEY COLLEGATA

P

ALLTD ID *
EGIT
I
Tasto @
ﬁ+’ +
ELIT 4
CAR.FIM  1S5EmAk
Tasto o
‘ENTER’ Tasto Tasto ‘+ Tasto
\/ ‘ENTER’ ‘ENTER’
TIFD BAT. HiCd+ TIFO BAT. HiCdm TIFD BAT. HilfH@m
Ceir.ar. acert | -@>cEiL.eaT. sceir | -@—>{ILTP BAT. HifH -@—
|
Tasto
o Tasto Tasto ‘+’ Tasto
v ‘ENTER’ ‘ENTER’
CELL.BAT. &CELL+ CELL.BAT. &CELLE CELL.EAT. YCELL@
CAP. BAT. 38808mARK _©_>E2i:iF’= BAT. SEEEMAR '@" CAF. BAT . Z88EMak '@"
|
Tasto @ s
N Tasto Tasto ‘+ Tasto
v ‘ENTER’ ‘ENTER’
CAP.EBAT. Z880MFAR+ CAF. BAT . Sa0Emahe CAF. BRET. 310EMARS _@
COR.CARICA 2.5A '@"E:DE:. CARICA 2.5A '@"E:DE:. CARICH 2.5A >
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Tasto Tasto ‘+’ Tasto
ENTER' ENTER’
COR, COARICH.4, R+ COR, CARICA. 4. &R e T T
COR. SCHRI.  1.8A ‘@"cm:_:_ GoRgn 3. 2ha —@—> EH: EEEIE'HTLE:&@_,
|
Tasto
4 @ Tasto Tasto ‘+
/ ‘ENTER
COR. SCARI. 1. GH+L OR.SCARI. 1.8A@L NG
DATA 2O8E-BE-B6 @",_,,_,,,_, S EEA-BE-08 @—>
I
ENTER ENTER
oAt .?!ip.n.ﬂ--ma “Aa+ _@ _»[DATR. 2850-50-G0 _@ »[DATR 2561-50-60 _@ >

LWSCITE +
TIPD BAT. MilCe
[

Tasto

‘ENTER’
L 1

8.2 PROCEDURA DI PROGRAMMAZIONE (ESEMPIO PROGRAMMAZIONE DATI)

Dopo l'attivazione della programmazione attraverso il tasto "ENTER", su questo display
viene avviato il processo di programmazione.

—
=
[ -
1

|
il
|
CHFE.FIH  1568mAH In questa modalita e possibile impostare diversi
parametri allo stesso modo, seguendo la stessa
procedura utilizzata per I'impostazione manuale (vedi cap.7.2). Per stabilire il primo utilizzo

dell'accumulatore, € possibile preimpostare la data nel formato "AAAA-MM-GG".

Azionando il tasto "ENTER" viene avviata la programmazione della data. Fuori dai segni
"+" e "-"a destra, nella riga in alto, lampeggia il numero dell'anno. Esso pud essere aggi-
ornato attraverso i tasti "INC" e "DEC". Premendo un'altra volta il tasto "ENTER" iniziera

a lampeggiare il numero del mese, anch'esso potra

e ————————— U 1€ 18s€, anch esso potre

L TH JERE-EE-EB essere modificato utilizzando i tasti "INC" e "DEC".

I=CITH Seguire la stessa procedura per modificare il giorno.
Per la memorizzazione premere nuovamente il tasto

DATA 2885-18-15@ "ENTERY

1 |=-- P 'I- -

=CITH

" "am® 1ni

DHTH ZBES-168-104

I ™ .Ir T 1

I o ) I O |
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SCITH §-| In seguito scegliere "FINE" e confermare con
TTEN 2OT AR "ENTER".

I &1 L LIl 17 5 e fd

L = T DETI Se durante I'immissione si verifica una modifica

M CATI? MO @ dei dati, appare una domanda di sicurezza. Per
' e = memorizzare & necessario posizionarsi con il

AULTO IO .| tasto "INC" o "DEC" su "JA" (Sl) e azionare il

EMTT - tasto ‘ENTER’. Solamente ora sono memorizzati

i dati sulla BID Chip/Key.

Il doppio segnale acustico conferma l'avvenuta
memorizzazione del cambiamento. Se invece non si desidera modificare i dati, premere
"NEIN" (NO). In entrambi i casi viene visualizzata la schermata di uscita per la procedura
di programmazione.

8.3 VISIONE DEI DATI DELLA BID-CHIP/ BID-KEY

Dopo aver collegato un'accumulatore con BID € possibile leggere i seguenti dati per otte-
nere le informazioni sull'esatto stato dell'accumulatore.

| dati sono memorizzati sulla BID-Chip/BID-Key e possono essere letti.

Sl HIT T .| Attraverso il doppio azionamento del tasto "INC" € a

L EELT N R ir : - . : : . : .

EMTT disposizione la prima visualizzazione. Viene inoltre

- = indicata la capacita di carica e scarica delle ultime
procedure carica/scarica.

eemrm =T e L T , . . .

kb 114 725 NHPE| Attraverso I'ulteriore doppio azionamento del tasto

=R .FITH Bigiely) "INC" viene mostrata la seconda visualizzazione.

e Y™ = H S u H ‘w2 =R BE &

Viene visualizzato il valore massimo di capacita in

Dopo ulteriore doppio azionamento del tasto "INC",

= T - Eed ey e TS T T - C o . : .
e e PIFS SR C AP g yn'yltima visualizzazione appare il numero di cicli
et el T T I [ Y I o

e W L ] P Bl L di ricarica e della data programmata.

9. PROCEDURE DI CARICA/SCARICA CON BID-CHIP/KEY

FORE raRTrn e Le dimensioni C.:C-)SI ridotte di uqa BID-Ch|p/Key ne

= o emlrs == | consentono l'utilizzo con qualsiasi accessorio. Le

MOTO mEm=a i Cre-a= : P i ' ' [

e B S L T it 15t immagini della pagina successiva mostrano l'uso di
un BID-Chip.
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Collegare dapprima la BID Chip Key al caricabatterie
direttamente o mediante il cavo adattatore. Apparira
in automatico la schermata visualizzata qui a fianco.
Per preparare la procedura di carica / scarica occor-
—_—— re premere il tasto "ENTER". Di seguito pud essere
impostata la modalita premendo il tasto "DEC"
(Carica, Scarica o Scarica-Ricarica). Se come tipo-
logia di accumulatore viene visualizzato N/A, vedere
Cap. 11 ,BATTERY ID INCOMPATIBILITY*®. La procedura che segue & esattamente
identica a quella di un normale avvio, da uno spazio di memoria. Le indicazioni a riguardo
sono descritte al Cap. 7.4. | dati piu importanti di una fase di ricarica o scarica vengono
memorizzati sul Chip/KEY al termine della procedura.

-
i
L |
|
ot
o

10. FINE DI UN PROCESSO DI CARICA/SCARICA

Il caricabatterie termina automaticamente una ricarica o scarica al momento opportuno. |I
processore controlla i parametri di carica. Per ogni tipo di accumulatore viene impiegato il
processo di volta in volta piu adatto.

10.1 VISUALIZZAZIONE DEI DATI DI CARICA/SCARICA

Durante la procedura di ricarica e scarica, la
schermata di lavoro mostra di continuo i
valori dei parametri relativi a quella fase

rica
a 0 sottratta / (vedi Cap. 5.1).
7 =

visualizzazione dello capacita durata della
stato, lampeggia ‘F’ immessa ricarica/ sca-
(fine)

;‘::: T s q
AT ] - Un segnale acustico informa quando una
e - procedura si € conclusa correttamente.
j , , corrente Come mostra I'immagine accanto sul dis-
fipo di batteria Iggg:ne istan- . ricarica/  play vengono visualizzati tutti i dati pid
scarica Importanti.

AN
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10.2 INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

Premando il tasto "Data View"e possibile visualizzare sul display altri dati durante o alla
fine della procedura. | tasti "INC " o "DEC" consentono di scorrere da un parametro all'altro.

Dopo aver scollegato la batteria, viene nuovamente visualizzata la schermata di partenza,
tutti i dati verranno cancellati e non saranno piu disponibili.

Visualizzazione della tensione in ingresso e in
uscita.

Rappresentazione della tensione di ricarica massi-
ma e della tensione di scarica media.

Visualizzazione della singola capacita caricata o
scaricata.

Visualizzazione del tempo trascorso.

Visualizzazione delle tensioni di ciascuna cella
dell'accumulatore Litio collegato (celle 1-6 ).

Visualizzazione generale delle tensioni attuali su
ogni singola cella.
Zellenspannungen.

Mostra i parametri attuali della batteria.

Mostra la memoria interna attuale.

Mostra la memoria BID attuale.
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11. NOTIFICHE D'ERRORE

Al fine di garantire uno svolgimento sicuro delle fasi di carica / scarica il Power Peak®
Triple 360 W EQ-BID e stato equipaggiato con alcuni dispositivi di sicurezza. Non appena
si verifica un errore compare un avviso sul display e viene emesso un segnale acustico
acuto. Le seguenti notifiche di errore possono essere rimosse premendo un tasto qualsiasi
non appena e stato risolto I'inconveniente.

collegamento.

care i collegamenti.

lare i collegamenti.

cedura dall'inizio.

tato (USER). Programmare nuovamente il BID (i dati salvati vengono resettati).

Tensione di alimentazione al di fuori dell'intervallo
consentito (11 - 15 Volt).

Awvio della procedura di carica/scarica effettuato
senza il collegamento all'accumulatore, collegare
la batteria all'apparecchio e controllare il cavo di

Accumulatore collegato con polarita invertita, verifi-

Cortocircuito nel circuito di ricarica /scarica, control-

Tensione in uscita dell'accumulatore troppo alta;
controllare il numero di celle.

Tensione in uscita dell'accumulatore troppo bassa;
controllare il numero di celle.

BID/Chip Key disconnessa dall'apparecchio mentre
la procedura € in corso; interrompere la procedura e
controllare il collegamento con il Chip. Riavviare la pro-

| dati sul BID Chip/Key non possono essere elaborati
oy dal Power Peak Triple 360 W EQ-BID, ad esempio
il numero di celle programmato o la capacita sono

troppo alti o il tipo di accumulatore N/A non & suppor-

maggiore di 4,3 Volt.
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Collegamento sensore di voltaggio difettoso.

La/e cella/e collegata/e presenta/no una tensione

La/e cella/e collegata/e presenta/no una tensione
minore di 2,75 Volt per batterie LiPo e Lilo, oppure
inferiore a 2,0V per batterie LiFe.
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12. A NORME GENERALI DI SICUREZZA

Il Power Peak® Triple 360 W EQ-BID & da utilizzare esclusivamente per la ricarica, la scarica e
I'equalizzazione di batterie NC/ NiMH/ al piombo/ e al litio. Non utlizzarlo con batterie a secco,
poiché vi e rischio di esplosione.

Non poggiare mai il caricatore insieme alla batteria su superfici inflammabili. Non utilizzarlo in
prossimita di materiali o gas inflammabili.

Non aprire mai il caricabatterie sotto tensione!

Prestare attenzione quando si maneggiano batterie con alto numero di celle. Verificarne il corretto
isolamento, altrimenti esiste il rischio di scosse.

Non lasciare I'apparecchio incustodito mentre lo si utilizza, poiché durante il normale funziona-
mento puo raggiungere temperature elevate. Lapparecchio durante il normale funzionamento puo
raggiungere temperature elevate.

Il caricabatterie e predisposto per il funzionamento con una tensione di 12V DC. Non utilizzarlo con
altre tensioni.

Proteggere I'apparecchio da polvere, sporco e umidita.

Evitare di esporre I'apparecchio a caldo o freddo eccessivi e ai raggi solari.

Evitare carichi o pressione eccessivi e non sottoporre il caricabatterie a vibrazioni di forte intensita.
Assicurare un'adeguata ventilazione intorno all'apparecchio, facendo in modo che I'aria circoli
liberamente.

Qualora I'apparecchio non fosse utilizzato per un lungo periodo di tempo, scollegarlo dalla fonte di
alimentazione e scollegare gli accumulatori ad esso eventualmente collegati.

Non ricaricare gli accumulatori a intervalli troppo brevi.

Non ricaricare gli accumulatori troppo riscaldati. Lasciarle raffreddare a temperatura ambiente.
Possono essere ricaricate insieme soltanto celle di uguale capacita e dello stesso tipo.

Non collegare due pacchi accumulatori in parallelo ad una uscita. Collegare sempre solo un pacco.
Prestare attenzione alla corretta polarita ed evitare cortocircuiti.

Rispettare attentamente le disposizioni fornite dal produttore delle batterie.

Verificare sempre attentamente le impostazioni del Power Peak® Triple 360 W EQ-BID. Gli accu-
mulatori possono subire danni a seguito di impostazioni errate.

Controllare che non siano presenti danni sulla cassa del caricabatterie e sui cavi.

13. GARANZIA

| nostri prodotti sono garantiti per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto. Qualsiasi richiesta di
intervento in garanzia deve essere avanzata al rivenditore presso il quale ¢ stato effettuato | 'acquisto
del prodotto. Ci impegniamo a riparare gratuitamente eventuali malfunzionamenti, difetti di fabbrica-
zione o di materiale sorti durante questo periodo. Sono escluse altre richieste, per esempio danni
verificatisi successivamente.

Il trasporto verso la nostra sede e il ritorno al cliente non avviene a nostre spese. Non accettiamo
spedizioni non affrancate.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni dovuti al trasporto o per perdita della merce. Con-
sigliamo a tale proposito di assicurare la merce da voi spedita.

Spedire I'apparecchio difettoso al centro di assistenza responsabile per il rispettivo Paese.

Per poter far valere i diritti a garanzia devono essere soddisfatti i seguenti requisiti:

Allegare alla spedizione lo scontrino fiscale.

Gli apparecchi sono stati utilizzati seguendo le istruzioni per I'uso.

Si sono utilizzate esclusivamente le fonti di energia elettrica raccomandate e gli accessori
Multiplex originali.

| guasti non sono dovuti ad umidita, manomissioni da parte di terzi, inversione di polarita,
sovraccarichi e danni meccanici.

Allegare indicazioni dettagliate relative al difetto o al malfunzionamento riscontrato.

94



Istruzione per L utilizzo
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID

# 30 8562

14. ACCESSORI RACCOMANDATI

Chiave BID
N. 308888

Chip-BID senza cavo per
equipaggiare ulteriori
Accumulatori N. 308472

&

Chip-BID con cavo da
300 mm per equipaggiare
anche altri accumulatori
N. 308473

Cavo BID 300 mm
N. 308474

Cavo BID 500 mm
N. 308475
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15. Dichiarazione di conformita Questo simbolo indica che al termine
del loro utilizzo gli apparecchi elettronici

Con la presente Multiplex Modellsport GmbH & - e IS
di dimensioni limitate devono essere

Co. KG dichiara che questo apparecchio & -

conforme ai requisiti base e ad altre disposizioni ~ Smaltiti separatamente.

rilevanti della relativa direttiva CE. Smaltire 'apparecchio presso gli appositi punti
di raccolta, come i punti autorizzati dal comune.

Questo vale per tutti i Paesi dell'Unione Euro-
pea e per tutti gli altri Paesi europei che attuano
la raccolta differenziata dei rifiuti.

Con riserva di modifiche tecniche o eventuali
errori.

Copyright Multiplex Modellsport 2015

La copia e la ristampa, anche parziali, sono
consentite solamente previa autorizzazione
della Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG
Westliche Gewerbestr. 1 - 75015 Bretten
Germany

Servizio Multiplex: +49 (0) 7252 - 5 80 93 33

www.multiplex-rc.de c €
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Manual de uso
MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID #30 8562

Apreciado cliente:

nos alegra que se haya decidido por el cargador automatico Power Peak® Triple 360 W
EQ-BID de la gama de productos Multiplex. Ahora posee un cargador compacto triple
con manejo de baterias y ecualizador para la conexiéon a 230 V AC o biena 12 V DC.
Aunque sea facil manejar este cargador, el uso de un cargador automatico de tal calidad
como el Power Peak® Triple 360 W EQ-BID, requiere que el usuario tenga algunos cono-
cimientos. Estas instrucciones le permitirdn familiarizarse rapidamente con el cargador.

Para conseguirlo de forma segura, deberia leer con atencion el manual de uso y los
consejos de seguridad antes de poner en funcionamiento su nuevo cargador automatico.
iLe deseamos mucho éxito y que disfrute de su nuevo cargador!

iEl manual se refiere solamente a una de las tres salidas de carga, porque todas las
salidas funcionan segun el mismo principio!

A Indicaciones de seguridad
Al final de este manual figuran los consejos de seguridad detallados para el uso de
los cargadores con los diferentes tipos de baterias.

ES IMPRESCINDIBLE leer los consejos de seguridad y el manual de uso antes de
poner el aparato en funcionamiento.

El uso erréneo de las baterias y de los cargadores puede causar la explosion o la
quema las baterias.

Exclusion de garantia Este cargador esta concebido y autorizado unicamente
para cargar las baterias indicadas en las instrucciones. Multiplex Modellsport
no se hace responsable de ningun uso ajeno.

Multiplex Modellsport no puede supervisar el mantenimiento del manual de uso y de las
condiciones y métodos durante el uso, la aplicacién y el mantenimiento del cargador.
Por este motivo, no asumimos ninguna responsabilidad relacionada con pérdidas, dafos
o costes atribuibles de algin modo a un uso o funcionamiento indebido.

Siempre que la ley lo permita se restringe la obligacién a indemnizacion, independiente-
mente del motivo legal que la motive, al valor de la factura del producto de Multiplex
implicado directamente en el suceso causante del dafio. Esta norma no se aplicara
cuando en virtud de precepto legal imperativo se deba responder ilimitadamente por dolo
o por negligencia grave.
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1. CONTENIDO

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID
# 30 8562

El contenido es el siguiente:

1x Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
1x pinzas de bateria enchufables
1 x BID CHIP con cable
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2. DESCRIPCION GENERAL

El Power Peak® Triple 360 W EQ-BID es un cargador intelegente con manejo confortable
de baterias, para cargar y descargar baterias NiCad, NiMH, de plomo y de litio.
Dispone ademas de un ecualizador instalado.

Con el Power Peak® Triple 360 W EQ-BID, se pueden cargar y descargar las baterias
NiCad o NiMH desde 1 a 14 elementos, tanto en el modo automatico con ajuste automati-
co de la corriente, como también en el modo manual. La desconexion de la bateria car-
gada, se realiza segun el método Delta-Peak.

De la misma manera se pueden cargar hasta 6 elementos de litio, conectados en serie,
con una corriente maxima de hasta 10 amperios. La desconexion se realiza de forma
automatica segun la tension cuando la bateria esta completamente cargada. También es
posible cargar automaticamente baterias de plomo de 2 a 12 voltios.

10 memorias internas, permiten grabar en el modo manual, datos
B'D especificos de 10 baterias diferentes para el proceso de carga y
descarga.

La caracteristica principal del cargador es el novedoso sistema de identifi-
cacion de bateria (BID). Cada vez hay mas variedad de tipos de baterias
SYSTEM y cada uno requiere su “propio” proceso de carga.Es facil equivocarse al
ajustar el cargador, lo que dana la bateria de forma irreversible.

El revolucionario sistema BID de Multiplex ofrece una solucion ideal para este problema. A
cada bateria se le asigna un pequerio y ligero BID-Chip que
guarda todos los datos relevantes para una correcta carga y
descarga de la bateria. Para cargar y descargar, conectar el
BID-Chip fijado en la bateria con el Power Peak® Triple 360
W EQ-BID, el cual prefija los parametros para el cargador.

Bastara con pulsar la tecla "Start" para iniciar el proceso de
carga o descarga. Las ventajas especiales del sistema BID son que no hace falta buscar

| los parametros de ajuste en el menu, ofrece una
maxima proteccidén contra errores de manejo y que
memoriza los datos relevantes de la bateria en el
BID-Chip/KEY.
Al grabar los datos mas importantes en el BID-Chip/
Key, se lleva los datos de la bateria siempre encima
y se les puede indicar facilmente en el cargador. Esta
funcidn sustituye en gran medida la necesidad de un
software en el PC, o disponer de un ordenador para
poder consultar el estado actual de la bateria.
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3. ELEMENTOS DE MANDO

Conexion de la
bataria

DUFPUSL) Tecla ,CH* Teclas para la
& guia por el men

_ ; Entrada para:
lizador BID

654321 BID

3.1 FUNCION DE LOS ELEMENTOS DE MANDO

Tal como se puede deducir de la rotulacion, las 4 teclas del menu del Power Peak® Triple
360 W EQ-BID tienen diferentes ocupaciones. En diferentes estados de uso, se efectian
diferentes acciones con las teclas.

TECLA CH
» A través de la tecla ,CH", se selecciona el circuito de carga. El cargador activo queda
indicado mediante un LED en el campo ,1 2 3“

TECLA DATA-VIEW
* Indicacién de los datos del cargador , por ejemplo tension de entrada. Con esta tecla
también se puede visualizar la tensién de cada delda de una bateria LiPo conectada.

TECLA ‘DEC’ / MODE / AUTO

» Con esta tecla, se reducen los valores de los parametros de carga en el modo de ajus-
te por un paso en el uso manual y en la selecciéon del menu, se selecciona el menu
anterior.

» Con la tecla ‘MODE’, se puede seleccionar directamente antes del inicio el proceso
deseado (CARGAR, DESCARGAR, DESC->CARGAR o STORE).

» Después de conectar con la tensidn de alimentacion, se activa con esta tecla el “modo
automatico” (AUTOMAT.)en el menu de seleccién.
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TECLA ‘INC’ / START / MAN

+ Con esta tecla, aumentan en el uso manual en el modo de ajuste, los valores de los
parametros de carga por un paso y al seleccionar el menu, se selecciona siempre el
menu siguiente.

« Con la tecla ‘START’, se inicia el proceso seleccionado, por ejemplo CARGAR.

» Después de conectar con la tension de alimentacién, se activa con esta tecla en el
menu

de seleccién el "modo manual" (MANUELL).

» La tecla ‘INC’ sirve también para seleccionar el idioma (ver cap.5).

TECLA STOP / ENTER

+ Con la tecla ‘STOP’, se puede parar un proceso en marcha, por ejemplo CARGAR.

» Con la tecla ‘ENTER’, se confirma una seleccion, por ejemplo la activaciéon o desacti-
vacion de un menu seleccionado.

Todas las teclas disponen de una funcion autorepeat. Es decir, cuando se mantiene

la tecla pulsada, se produce una repeticion de pulsaciones.

4. CARACTERISTICAS TECNICAS (jlas indicaciones se refieren a un circuito de
cargal)

Tensién de servicio: 11 -15V DC
(ino usar los cargadores para baterias de coche!)
Cantidad de elementos: 1 ... 14 elementos NiCad / NiMH,
1 ... 6 elementos Lilo (3,6 V), LiPo (3,7 V), LiFe (3,3 V)
1 ... 6 elementos (2...12 V) bateria de plomo
Corriente de carga: 0,1 ... 10A con max. 120W
Corriente de descarga: 0,1 ... 1A con max. 5W
Corriente de ecualizacién: aprox. 300 mA
Potencia de carga: 120W, la corriente se regula de forma correspondiente
por ejemplo, tensidén de bateria 28 V, corriente de carga aprox.
4,2 A
Potencia de descarga: 5W, con regulacién paralela de la corriente
Carga de mantenimiento: capacidad cargada <1Ah: sin carga de mantenimiento
capacidad cargada >1Ah: carga de mantenimiento con C/20
(solamente con NiCad y NiMH)
Tension de final de carga: 0,8V por elemento con NiCad y NiMH,
3,0V por elemento con LiPo, Lilo
2,5V por elemento con LiFe
1,8V por elemento con baterias de plomo
Desconexion:

NiCad / NiMH: automatico, sistema digital Delta-Peak

plomo vy litio: automatico, depende de la tensién, procedimiento CC-CV
Abmessungen: ges. 270 x 195 x 50 mm

Funciones: Cargar, descargar, descargar-cargar, balancear

10 memorias internas
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5. PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DEL CARGADOR

Poner en funcionamiento el cargador solo con tension continua de entre 11y 15 V. Puede
conectar el cargador, por ejemplo, a una bateria de plomo de 12 V o a un alimentador de red
de 230 V, n® 8539. Prestar atencion a la polaridad correcta (rojo = positivo / negro = negativo).

SELECD., En el display aparece el display de inicio, después
e TR T T ek de una indicacion corta del nombre del aparato y el

- nimero de la version del software.
el B T T AkG Al mantener pulsada la tecla INC después de
i conectar la tension de alimentacion y durante
el i LT B |a inicializacion de las ,teclas Cap Touch (los
LED's azules sobre las teclas del menu se ilu-

minan),

aparece el menu para la seleccién del idioma.

A continuacion, puede seleccionar desde esta indicacién el idioma para el menu, al poner
el aparato en funcionamiento. Con la tecla 'INC' y la tecla 'DEC', se pueden seleccionar
los idiomas disponibles una tras otra. Se ofrecen las siguientes posibilidades:

. Aleman

. Francés (FRANCAIS)

. ltaliano (ITALIANO)

. Espariol (ESPANIOL)

. Inglés (ENGLISH)

Finalizar el proceso con la tecla ‘ENTER’, entonces aparece el display indicado arriba.

5.1 DISPLAY DEL TRABAJO

Durante un proceso de carga o descarga, el usuario dispone de toda la informacidn
necesaria a través de esta indicaciéon. En la linea superior, se indica el estado, el tipo de
proceso, (‘L’ para cargar, ‘E’ para descargar, ‘F* para finalizar y en el caso de baterias
de litio, se indica alternativamente ,B“ para

Iensc::agorlr?;lcacién de la ;I';zr_npo trans%: balancear). Se indica ademf';ls la capacidad
j acidad cargada o descargada y el tiempo transcur-

| iy ) rido desde el inicio. En la linea inferior, se

L od2dmAl Be 2@l indica el tipo de bateria('NC’ para baterias
:._i:: 13,2800 2. 51A niquel-cadmio, ‘NM’ para baterias niquel-

i N ) metal, ‘LP’ para baterias de polimero de

| tensién actual Corriente |itio, ‘Li* para baterias de iones de litio,

Tipode  de labateria ~ 9€C&98Y ‘| F para baterias de litio y hierro y ‘Pb’
bateria descarga para baterias de plomo). De esta forma,

se indican durante un proceso de carga o
descarga todos los parametros importantes en un vistazo.
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5.2 CONEXION DE LA BATERIA

Atencion: Para evitar que el aparato se dafie, no conectar las salidas entre ellas
0 en paralelo!

A iiilmportante!!! Antes de conectar una bateria, volver a verificar bien los parametros selec-
cionados. Si los parametros son erréneos se puede danar la bateria, explotar o quemarse.
Para evitar un corto circuito con los enchufes banana, conectar los cables de carga siempre
primero al cargador y a continuacion a la bateria. Para retirar la bateria, siga el orden inverso.
iTener en cuenta la polaridad!jVer abajo!

Conexion del ecualizador:

Conectar el cable del sensor de voltaje de la bateria con el cable negro en la marca de la
flecha del cargador. La flecha indica el polo a masa (negativo). jTener en cuenta la pola-
ridad! j{Ver abajo!

Nota:

iAl cargar / descargar baterias de litio, deberia conectar siempre el cable del sensor de
voltaje de la bateria al cargador, por razones de seguridad!

4

VOLTAGE SENSOR Yy

<3 4
Este ejemplo sirve solamente de demostracion, para ilustrar la conexion del cable del
sensor de voltaje al ecualizador.

Adaptador EQ Adaptador EQ ‘Adaptador EQ
Multiplex-PQ No. 308213 Multiplex-JSTXH No. 308214 Multiplex-TP/FP No. 308215

6. MODO AUTOMATICO

ey i [ ey
o | ey Y my B Y

Al accionar la tecla ‘AUTO’ desde el display de
inicio, el cargador trabaja en el modo automatico.
Esto quiere decir, que todos los parametros estan
optimizados de forma automatica.
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,AUTOMAT" esta solamente disponible para baterias NiCad/ NiMH.

v

i T C d42dmbln Geri2:281
¥ T T '@" HE 13.78U 2510
{ [ B L II AL I'IUIU - - " .
I
Tecla @ Tecla
‘MODO’ + ‘INICIO’
IHICIO DESCARGA O 7ddmAh 8: 15: 81
MiCo MO AUTO. _CQ_> HE |2 3|au 1. FEA
I
Tecla @ Tecla
‘MODO’ + ‘INICIO’
I ’ri ICIifd DESC+CARG O o2d4mAk B
Mile MO AUTO. _CQ_> e 12, 360
I
Tecla Tecla
‘MODO’ + ‘INICIO’
IHIGIO CHRREA C '11‘_“" I Kl 1:EE=_i:3:I:
Mipid  MODO /UTO. _CQ_> M i3.2B) 20510
I
Tecla Tecla
‘MODO’ + ‘INICIO’
IMNIGCIO GESCEREGR (@_> D L— |r'||-||"| H: 1501
Illh'll] h'll"ll".i‘l |‘|II'I i'l - HH j EEU 1 EEI:'

Tecla @ Tecla

‘MODO’ + ‘INICIO’

THICID DESCYLARG D Zd4miih B3 15: 0] o [C 4zamAh @ iz:a1

MifH  FODO JUTO. _CQ_> HHLJ__‘ AL i. E||3|_| il lq_“-;n-.u; £ q.l'l.i:i
|

Tecla @ Tecla

‘MODO’ ‘INICIO’

6.1 Estructura del menu del modo automatico (solamente NiCad y NiMH)

6.2 AJUSTES EN EL MODO AUTOMATICO

En el modo automatico, el cargador ajusta automaticamente los valores éptimos de cor-
riente y tension. Este modo esta disponible solamente para baterias NC y NiMH. Con la
tecla ‘MODE’, se seleccionan los tres procesos disponibles (CARGAR, DESCARGAR,;
DESCARGAR -> CARGAR) para los dos tipos de baterias.

Con la tecla ‘START’, se inicia el proceso correspondiente con la bateria conectada. A
continuacion, aparece el display de trabajo (ver cap. 5.1). Para indicar el modo automatico,
la indicacién de la corriente, cambia con las letras 'auto'.

Con la tecla ‘STOP’, es posible interrumpir el proceso. Después en el display se vuelve
mostrar el modo automatico. Al finalizar el proceso, cuando la bateria estd completamente
cargada o descargada, se indican en el display los valores alcanzados (capacidad cargada
o descargada, tiempo del proceso, tipo de bateria, tensién actual de la bateria y corriente
actual).
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7. MODO MANUAL

Al accionar la tecla ‘MAN’ desde el display de inicio, el cargador trabaja en el modo manu-
al. Ahora debe entrar los parametros manualmente.

ol ol O el ¥ ) '

P e B e Y i
OHTOMET T ihcii
T ihet | "1 111 - 1 I0 00 D50 e

7.1 ESTRUCTURA DEL MENU DEL MODO MANUAL

+

Tecla Tecla Tecla
ENTER Y ENTER’
SELECT. MEMOR I RE+ SELECC. MEMOR I Rim SELECC.MEMORETINIE
Tiro Bir Hird | -@)—>TiEs BT Nicd | -@)->TiFo it hicd | - @
|
Tecla
) Tecla , Tecla Tecla
+ ENTER &+ ENTER’
TIFD BAT. HMicde TIPO BAT. HiCom TIPO BAT. HiMHE
ELEM.BAT. &ELEM '@"EE!_EEEH.E:QT.. 6ELEM '@"EE!_EF!.E:!I!T.. ELEM '@"
|
Tecla @ Tecla Tecla Tecla
+ ENTER’ +’ ENTER’

ELEM.BHT. &ELEM+ i ELEM.BRT. &ELEM+ ! ELEM.BRT. VELEM®
mOf Bn 1' 'l.'l_?||:.'-||'.'-|.-=-.i'| L- - [ | = =T} 1' -'I'.'-ll'.'-ll'::l.-;.i-ll.-. - e | = = e e T T [ 8 -
LT o D10 e SRR LM ALt el L T T

I oo LT m o, L o O T = o N O

_T{I

LHF - BHT - Ja8EmHReE iZHF - BHT - _-.1|_u_|r-1|-||-'|ﬂ
ORF. CARGH. 2. 5H '@ » ORR. CARGA. 7. 5A '@ >

'Ei:LiZJiEEEEiIL ]..Ellflff_@_»PnPtF'_.:!":'—q'“. ZI..EfIIiIII_
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7.2 CONFIGURACION DE LOS PARAMETROS

Para cada parametro de carga y descarga, existe un menu de ajuste separado con la indi-

T " * HEAH
CLIREE. CHREA. 9. EHE
IR MO 1 1Aac
Y L I et 1e el
4. BHg
1 rara
4om BN
- s ra
T
I |
1z i

cacioén correspondiente en el display. Se seleccio-
na el parametro a modificar con la tecla ‘INC’ o la
tecla ‘DEC’. La linea correspondiente esta marcada
con una flecha en el borde de la derecha. Pulsando
la tecla ‘ENTER’, se inicia el proceso de ajuste. En
el borde de la derecha, parpadea de forma intermi-
tente una senal ‘+' y *-’-. Con la tecla ‘INC’o la tecla
‘DEC’, se puede ajustar un nuevo valor. El ajuste
se confirma con la tecla ‘ENTER’. La secuencia del
display indicada, muestra un ejemplo del cambio
de la corriente de carga.

7.3 AJUSTES EN EL MODO MANUAL

Antes de poder iniciar un proceso de carga-descarga en el modo manual, es necesario
configurar los siguientes parametros para que el cargador trabaje de forma 6ptima en el

modo manual:

. Espacio de memoria

. Tipo de bateria

. cantidad de elementos
. Cantidad de la bateria (y tensién de la bateria con LiPo, Lilo, LiFe y Pb)
. Corriente de carga

. Corriente de descarga
. Zumbador (PARO,1-5)

Nota:

valores en la primera linea.

Cuando parpadea el simbolo de la flecha, solamente se pueden cambiar los

108



MULTIPLEX

Manual de uso
POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID

# 30 8562

EXPLICACION STORE MODE
Igual que al ajustar los modos cargar, descargar o ciclos, se selecciona el ,POGRAMA DE
ALMACENAMIENTO* (STORE) a través de la tecla ,MODE". Con este modo "LAGERPRO-
GRAMM" (PROGRAMA DE ALMACENAMIENTO), se pueden llevar las baterias de litio a
una tension concreta para "hibernar". Por tanto, conviene seleccionar los pardmetros de la

bateria con cuidado.

Hemos determinado la tension de desconexién de la siguiente manera:

LiPo: aprox. 3,85 V / elemen

to

LiFe: aprox. 3,45 V / elemento
Lilo: aprox. 3,75 V / elemento
Segun la tensién de la bateria conectada, ésta se carga o se descarga automaticamente
para alcanzar la tensién de desconexion.
Nota: jPor razones de seguridad, deberia conectar siempre el cable del sensor de
voltaje de la bateria al cargador!

SELECCION DEL ESPACIO DE MEMORIA
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SELECCION DEL TIPO DE BATERIA
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Seleccion del espacio de memoria entre 0 y 9.

En este mend, se pueden seleccionar los tipos de
bateria NiCad, NiMH, LiPo, Lilo, LiFe o PB (plomo).

FIJAR LA CANTIDAD DE ELEMENTOS / TENSION DE LA BATERIA

ELEM.BEHT. BELEM4| En esta seleccion, se puede elegir la cantidad de
rolie BOT APl elementos para baterias NiCad y NiMH entre 1y 14.
LSY | | : LA 1 = AR i
e T e = =iia En los tipos de bateria LiPo, Lilo, LiFe y Pb (plomo),
et N L % | se fija la tensién nominal de la bateria en vez de la
LHF . bH 1 - ZREEEMHR cantidad de elementos.
Dispone de la siguiente seleccion:
LiPo Lilo LiFe
ek Tension de la ganieee Tension de la Cantidad Tension de la
oo elier bateria e Ol bateria elerelier bateria
mentos mentos mentos
1 3,7 voltios 1 3,6 voltios 1 3,3 voltios
2 7,4 voltios 2 7,2 voltios 2 6,6 voltios
3 11,1 voltios 3 10,8 voltios 3 9,9 voltios
4 14,8 voltios 4 14,4 voltios 4 13,2 voltios
5 18,5 voltios 5 18,0 voltios 5 16,5 voltios
6 22,2 voltios 6 21,6 voltios 6 19,8 voltios
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Dispone de la siguiente seleccion:

Cantidad de elementos

Tension de la bateria

1

2 voltios

4 voltios

6 voltios

8 voltios

10 voltios

| O] ] W] N

12 voltios

ENTRADA DE LA CAPACIDAD DE LA BATERIA

Fi+4-| Paralas baterias de plomo, se seleccionar la tension
de la bateria en pasos de 2 V por elemento.

En este mend, se puede seleccionar la capacidad
de la bateria en pasos de 100 mAh (PB; 500 mAh).
El ajuste de la capacidad de la bateria en el caso

de baterias de litio, sirve en primera linea como base para la carga 1C de la bateria, es
decir, la corriente de carga se ajusta automaticamente a la carga 1C correspondiente de la

Tipo de bateria Capacidad de la bateria
NiCad 100 - 9900 mAh
NiMH 100 - 9900 mAh

LiPo 100 - 9900 mAh

Lilo 100 - 9900 mAh

LiFe 100 - 9900 mAh
Pb (plomo) 0,50 Ah - 20,00 Ah

AJUSTE DE LA CORRIENTE DE CARGA

bateria. Ademas, sirve de seguridad
adicional de la bateria.

La seleccion indicada al lado, esta
disponible segun el tipo de bateria:

Pulsar la tecla ‘+'- en el display, hasta que la flecha esté al lado de corriente de carga.

Pulsar la tecla ‘ENTER’, la sefal ‘+ / -’- parpadea.
| Ahora se puede seleccionar mediante la tecla ‘+ / -*-
i la corriente de carga en pasos de 0,1 A. Después
de la seleccidn, volver a pulsar la tecla ‘ENTER’. Se

puede ajustar la corriente de carga desde 0,1 A hasta 10 A. Pero, la fuerza maxima de la
corriente de carga depende de la cantidad de elementos o de la tension de la bateria (en
el caso de baterias de litio max. 2 C). El procesador del cargador limita la corriente de

carga maxima.
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AJUSTE DE LA CORRIENTE DE DESCARGA

-IB| Se puede ajustar la corriente de descarga desde 0,1
1 A hasta 1,0 A. La potencia méaxima de la corriente de
descarga depende de la tension de la bateria y del
tipo de bateria. El procesador del cargador limita la corriente de descarga maxima.

ENTRADA DE LA SENAL ACUSTICA

En este menu es posible seleccionar el tono con el
que, por ejemplo, se indica acusticamente el final de
la carga. Dispone de 5 tipos de sefiales. Ademas,
es posible apagar el emisor de sefales. Con cada
pulsacion de las teclas ‘+’o0 ‘-', se ajusta un nuevo tono que es audible para facilitar su
eleccion.
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MEMORIZAR LOS AJUSTES

Mover la flecha pulsando la tecla "INC / DEC" , hasta
gue esté al lado de final. Los ajustes realizados que-
dan grabados al pulsar la tecla 'ENTER'. A continu-
acion, el display vuelo a mostrar el dispaly de inicio,

T M i
1L 4

Lo ]
—r—

es decir, salta a la posicion inicial.
7.4 INICIO DE UN PROCESO DE CARGA / DESCARGA / STORE

* Al pulsar MAN’, aparece el display de inicio
* Preparar con la tecla ‘ENTER’ la carga para

miecl . M para el espacio de memoria indicado.

EBUTOMOT ICFMERLEL[ - Conla ayuda de la tecla ‘MODE,, se puede
seleccionar el proceso deseado.
IHICIO #| «Porrazones de seguridad, se indican de nuevo los
—ELECC . MEMORIAS parametros memorizados.
Al pulsar la tecla ‘START’, se inicia

IHICIO CARGA el proceso de carga. U_r)a seﬁgl a}custicq muestra
M oEr TRl el estadg. A coqtlngamon, se |nd|ca,el display
= Ao @ R R v = =81 detrabajo, que indica todos los parametros
™ Aol [ ] e G importantes (ver cap. 5.1).
= wes Al ST G e L Con la tecla ‘INC’ o ‘DEC’, se puede modi-
Ml 1.5 ZBM s DA H|  ficar 1a corriente durante el proceso. El nuevo valor

parpadea primero antes de la aceptacion.
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8. BID-CHIP/KEY

1
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Enchufar

chip

Cuando se conecta un BID-Chip/ KEY con el car-
gador, este cambia al display de inicio. Ahora es
posible seleccionar si se va a programar el BID

Chip/ KEY o si se debe iniciar un proceso de carga
(ver el capitulo 9). Esto es igualmente valido cuando

el cargador se utilice con el chip conectado.

4| Desde este menu de salida, se pueden ajustar

Desenchufar
chip

todos los parametros para la bateria a la cual
se desea fijar este chip (véase el capitulo 8.2).

Ademas, es posible leer los posibles valores de
carga y descarga memorizados (ver capitulo 8.3).

T T|'|N

I_I'Ia.-\_ it

ULT . CHRE  15@EmFh

'‘ENTER™- 2
Taste @

TIFD BAT. HWiCcim

ELEM. BHT. eELEHN

Después de desconectar un BID-Chip/Key vuelve a
visualizarse el display de inicio.

Tecla

‘ENTER’

Tecla
‘ENTER’

ELEM.BAT. &ELEME

R, BAaT, IIFII?II?I-*---IZZI'--L

e e

Tecla
‘ENTER’

[ = = o e T R [ S

T w LT e VST
-\-r'.l-.r-. CoEGTS T B
[ e A ] o R |
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Tecla Tecla Tecla
‘ENTER’ 4 ‘ENTER’

~@-coRk oEE 15 - @R R 1A @
LCORE. PESC.,  1.ER CORE.DESC. 1.8R

@
y

Tecla Tecla Tecla
‘ENTER’ ‘+’ ‘ENTER’
CORRE.DESC. 1.8A+ _@_» CORE.DESC. 1. EHE_@_»EZGE!:;?! .DESC. WH. il:lﬂ_@_}
FECHRZAAA—EE—RAE FECHE 2 BEE—BE--BE FECHAZAEE—-EAE~RE
|
Tecla @ Tecla Tecla Tecla
+ v ‘ENTER'’ ‘+ ‘ENTER
FECHEZARR-BE—EE+ FECHRAZB0G-00-500 FECHAZEE] -00-500
SAL 1A '@" SAL 100 '@":&snu Do ‘@"

qula @
Cy

ALI0A *

8.2 PROCESO DE PROGRAMACION (EJEMPLO, PROGRAMACION DE LA FECHA)

Después de activar el lazo sin fin de programacion, pulsando la tecla 'ENTER', se inicia el

EE— proceso de programacion en el display.
=TTk £-

| W SR B Y | l

LT . SRR 1 5EmAR A continuaciéon es posible introducir todos los

parametros, siguiendo el mismo procedimiento y
método que para los ajustes de los parametros en el modo manual (ver cap. 7.2).

Para determinar el primer uso de la bateria, es posible introducir una fecha en el formato
‘AAAA-MM-DD’.

Pulsando la tecla "ENTER" se inicia la introduccion de la fecha. Ademas de los signos ‘+’
y -’ del lado derecho, en la linea superior parpadea la cifra del afio que puede actualizar-

T I E e e = se mediante las teclas ‘INC’ o ‘DEC’. Si se vuelva a

o . g R e [ e ) , , .

o= AP R pulsar la tecla ‘ENTER’, parpadeara la cifra corres-

=L L pondiente al mes, que podra modificarse igualmen-
te mediante las teclas ‘INC / DEC’. Ajustar la fecha

FECHREZFES—11k-—-1 58| del dia mediante el mismo procedimiento. Volver a

SOl 1D pulsar la tecla ‘ENTER’ para guardar la fecha.

' Bomen = B 11

FECHAZEOS-18-15+

SAL DA
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Sl TE 4| A continuacién, seleccionar ,ENDE® y confirmar con
TIPO BAT. Hirco | :ENTER-

L LN e = Si ha hecho una modificacién de los datos
MEM, UERLORES durante la entrada, aparecen primero unas preg-
b T ::::.;?-__. - HO o untas de seguridad. Para memorizar los datos
ek = modificados, debe indicar la respuesta 'JA' con
THICIO ID 4| latecla ‘INC’ o la tecla ‘DEC’ y pulsar a conti-
e g B S nuaciéon la tecla’ENTER’. Entonces, los datos
Sl LM quedan grabados de forma permanente en el

BID-Chip/BID-Key.

El doble tono indica que la modificacién ha quedado registrado correctamente. Si no quie-
re guardar los datos, confirmar las preguntas de seguridad con ‘NEIN’. En ambos casos

vuelve a indicarse el display de salida para la programacion.

8.3 LEER LOS DATOS DEL BID-CHIP/ BID-KEY

Después de conectar una bateria con BID, se pueden leer los siguientes datos de la

bateria, para tener una vista general sobre el estado exacto de una bateria.

Los datos estan grabados en un BID-Chip/BID-Key y pueden leerse.

descarga grabada.
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9. PROCESOS DE CARGA O DESCARGA CON BID-CHIP/KEY
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4| Con una doble pulsacion de la tecla ‘INC’, dispone
"~ | de la primera indicacién. Indica la ultima capaci-
dad cargada o descargada del proceso de carga o

Con otra doble pulsacién de la tecla ‘INC’, dispone
de la segunda indicacion, el valor maximo de la cap-
acidad de todos los parametros de carga o descar-
ga. Se indica el valor maximo de la capacidad de todos los procesos de carga o descarga.

Después de otra doble pulsacion de la tecla 'INC', se
muestra la dltima indicacion, la cantidad de ciclos de
carga y la fecha programada.

EL BID-Chip/Key es tan pequefio, que puede insta-
larse cdmodamente en cada accesorio de un carga-
dor. Las fotos en la pagina siguiente, representan el
uso de un BID-Chip.
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- 4| Conecte primero el BID-Chip/KEY a traves del cable
i ] " | adaptador o directamente con el cargador. A con-
it B tinuacion, se indica automaticamente el display de

al lado.

- Pulsar la tecla "ENTER" para preparar el proceso de
=¥ H| carga/descarga. A continuacion, mediante la tecla

"DEC" es posible ajustar el modo (cargar, descargar
o descargar-cargar). Si se indica N/A como tipo de bateria, consultar cap. 11 ,BATTERY
ID INCOMPATIBILITY*. El procedimiento siguiente es completamente idéntico al de un
inicio normal desde una memoria. Estos contextos se describen en el cap. 7.4.
Después de finalizar un proceso de carga o descarga, se graban los datos mas importan-
tes de este proceso en el Chip/KEY.

10. FINAL DE UN PROCESO DE CARGA / DESCARGA

El cargador finaliza automaticamente un proceso de carga o descarga, justo en el momen-
to oportuno. El procesador respeta los parametros de carga. Se usa el proceso 6ptimo
para cada tipo de bateria.

10.1 INDICACION DE LOS DATOS DE CARGA / DESCARGA
Indicacion del estado ~ Capacidad Tiempode  Durante un proceso de carga o descarga,

parpadea ‘F’ (Finish) ~ cargada o carga/ des-  se indican en el display continuadamente
descargada caga  los valores del proceso (ver cap. 5.1).

{ e o .
e Cuando un proceso finaliza con éxito, se
ol \’E’:'-"'! indica de forma acustica. El display indica
Tension actual | Coriente los datos mas importantes, como la foto de
Tipo de de |a bateria de carga / al lado.
bateria descarga
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10.2

INFORMACION ADICIONAL

Al accionar la tecla “Data View”, tiene acceso a otros datos del ultimo proceso, tanto
durante el proceso como al final. Se realiza el scrolling con la tecla ‘INC’ o la tecla 'DEC’.

Después de retirar la bateria, se indica de nuevo el display de inicio, se borran todos los

datos y ya no son disponibles!
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Indicacion de la tension de entrada y de salida.

Indicacion de la tension de carga max. y de la ten-
sion de descarga mediana.

Indicacion individual de la capacidad cargada y
descargada.

Indicacién del tiempo del proceso

Indicacion de la ecualizacion de las tensiones

individuales de los elementos con bateria de litio
conectada ( elemento 1-6 ).

Vista general sobre las tensiones individuales
de los diferentes elementos.

Indicacion de los parametros actuales de la bateria.

Indicacion para el espacio actual e interno de la
memoria.

Indicacion para la memoria actual BID.
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11.

AVISOS DE ERRORES

Para garantizar un transcurso seguro del proceso de carga o de descarga, el Power
Peak® Triple 360 W EQ-BID esta equipado con dispositivos de seguridad. Cuando se
produce un error, aparece enseguida un aviso correspondiente en el display y el zumba-
dor piezo da un chillido. Los mensajes de error pueden ser confirmados y borrados con
cualquier tecla después de subsanar el error.

Pirl TOTE FERTREGNSD
e i e | T 1% e O o
DD i0a i
Lo IS LS, A g e 558
EOTED T e Sr T
o] o I el o O ) o | O O
r=rarcarmr rerakireLt l' rakl
Corem e e L
Bl O T THILIERCSO
[ LT S o, | R By B o ] b | o e T
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TLITmROOaTTET TTL!
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Tension de entrada fuera del rango permitido (11 - 15
voltios)

Se inici6 el proceso de carga o descarga sin cone-
xion con la bateria, realizar la conexion o verificar el
cable de conexidn

La bateria esta conectada con la polaridad inversa,
verificar la conexién

Corto circuito en el circuito de corriente de carga /
descarga, verificar las conexiones

La tension de la bateria / de la salida es demasiado
alta, verificar la cantidad de elementos

La tensién de la bateria / de la salida es demasiado
baja, verificar la cantidad de elementos

El BID-Chip/BID-Key se ha separado del cargador
durante un proceso, parar el proceso, verificar la cone-
xién con el chip y reiniciar.

Power Peak® Triple 360 W EQ-BID no puede ges-
tionar los datos en el BID Chip/Key, p. ej. cantidad
de elementos o capacidad programada demasiado

grande o tipo de bateria no apoyado N/A (USER). Rogamos vuelva a programar BID (se

retroceden los datos memorizados).

T
||..|= i
"1 1

g ————
- 110 Bjg 1 R
[ o | I L W

El (los) elemento(s) conectados tienen una tension
superior a 4,3 voltios.

El (los) elemento(s) conectados, tienen una tension
por debajo de 2,75V con LiPo y Lilo 0 2,0V con LiFe.

Conexidn del sensor de voltaje errénea
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12. A CONSEJOS GENERALES DE SEGURIDAD

» El Power Peak® Triple 360 W EQ-BID es apto para cargar, descargar y ecualizar baterias recar-
gables NC-/ NiMH- / de plomo y de litio. No cargar pilas secas, pueden explotar.

» No use nunca el cargador con baterias conectadas sobre bases inflamables. No usar nunca cerca
de materiales inflamables o gases.

» iNo abrir el aparato bajo tension!

« Cuidado al manejar packs de baterias con muchos elementos. Tener en cuenta que el aislamiento
sea bueno, de lo contrario puede producirse un golpe de corriente.

* No dejar el cargador sin vigilancia durante el uso. El aparato puede calentarse fuertemente durante
el uso normal.

» El cargador esta disefiado para funcionar con 12 V DC, no lo utilice nunca con otra tensién.

» Es muy importante proteger el cargador contra el polvo, la suciedad y la humedad.

* No exponga el cargador a calor o frio excesivos, ni tampoco a la radiacion solar directa.

» Evite golpes o presiones y no exponga el Power Peak® a vibraciones fuertes.

» Al colocarlo procure no tapar las rejillas de circulacion del aire de refrigeracion.

» Cuando no vaya a utilizar el aparato durante un tiempo prolongado, desenchufelo de la red y retire
las baterias conectadas si es el caso.

» No cargue las baterias dos veces seguidas.

» No cargar baterias que estén muy calientes. Dejar que se enfrien a temperatura ambiente.

» Solo se pueden cargar juntos elementos de la misma capacidad y de la misma marca.

* No cargar paralelamente dos baterias en una salida; conecte Unicamente un pack de baterias.

+ Vigilar que la polaridad de la bateria sea correcta y evitar cortocircuitos.

» Siga con exactitud las instrucciones del fabricante de la bateria.

»  Compruebe con exactitud la configuracién del Power Peak® Triple 360 W EQ-BID. Con ajustes
no adecuados, se pueden destruir las baterias.

» Preste atencién también al deterioro en la carcasa y los cables.

13. GARANTIA

Nuestros articulos ofrecen naturalmente la garantia legal de 24 meses. Si quiere reclamar su derecho

de garantia, dirijase siempre a su comercio, el cual es responsable para su tramitacién. Durante este

tiempo, arreglamos de forma gratuita defectos de funcionamiento asi como defectos de fabricacién o

defectos materiales. Otras exigencias, como por ejemplo dafos por falla, quedan excluidas.

El transporte hasta nosotros debera ser efectuado a portes pagados; el transporte de vuelta hasta

Usted también sera efectuado a portes pagados. No se aceptaran los envios con portes debidos.

No se asume ninguna resposabilidad por los dafios de transporte o pérdida de su envio. Recomenda-

mos hacer un seguro. Enviar los aparatos al servicio de atencion al cliente de su pais.

Envie sus aparatos al centro de servicio técnico competente para su pais.

Para la tramitacion de sus solicitudes de garantia deben cumplirse los siguientes requisitos:

» Adjunte a su envio el comprobante de compra (ticket de caja).

» Los aparatos tienen que haber sido utilizados conforme a las instrucciones de uso.

+ Sodlo ha aplicado las fuentes de corriente recomendadas y los accesorios originales de Multiplex.

* No hay danos por humedad, ni intervenciones ajenas, ni sobretensiones, ni sobrecargas, ni dafos
mecanicos..

* Incluya la informacion conveniente para la localizacién del fallo o del defecto.
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14.

ACCESORIOS RECOMENDADOS

KEY BID
No. 308888

Chip BID sin cable, para
equipar otras
baterias. No. 308472

&

Chip BID con cable de 300
mm, para equipar otras
baterias No. 8473

Cable BID, 300 mm
No. 308474

Cable Bid 500 mm
No. 308475
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15. Declaracion de conformidad Este simbolo significa que los pequenos
Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG declara por ' 2PAratos eléctricos o electronicos no

la presente, que este producto cumple con los pueden tirarse a la basura domestica al

requisitos basicos y demas preceptos relevantes ~ final de su uso. . .
de las directivas CE correspondientes. Lleve el aparato a su centro de recogida muni-
cipal o a un centro de reciclaje. Esto vale para

todos los paises de la C.C.E.E., asi como para
otros paises europeos con sistema de recogida
separado.

No nos responsabilizamos de modificaciones
técnicas y errores.

Copyright Multiplex Modellsport 2015

Queda prohibida la reproduccién total o parcial
de este documento sin el consentimiento por
escrito de Multiplex Modellsport GmbH & Co. KG.

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG
Westliche Gewerbestr. 1 - 75015 Bretten
Germany

Servicio de Multiplex: +49 (0) 7252 - 5 80 93 33

www.multiplex-rc.de c €

120



MULTIPLEX

POWER PEAK"TRIPLE
S60VV EQ-BIO

€ Navod k obsluze



Navod k obsluze
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam, Ze jste se rozhodl pro automaticky nabijeC Power Peak® Triple 360 W
EQ-BID z nasi produkce. Stavate se takto majiteli kompaktniho 3-nasobného nabijece s
managementem akumulator a balancerem pro pfipojeni na napéti 12V DC.

PfestozZe je ovladani tohoto nabijeCe jednoduché, vyZaduje obsluha tak vysoce kvalitniho
pfistroje jako Power Peak® Triple 360W EQ-BID od uzivatele urcité znalosti. Diky tomuto
navodu se s nabijeCem pomérné rychle seznamite.

Proto byste si méli pfed uvedenim VasSeho nového automatického nabijeCe do provozu
pozorné precist Navod k obsluze a vénovat zvlastni pozornost i bezpe€nostnim pokyntim.
Pfejeme hodné Uspéchu a radosti s Vas§im novym nabijeCem.

Navod se vztahuje pouze na jeden ze 3 nabijecich vystupu, ponévadz v§echny pra-
cuji na zakladé stejného principu!

A Bezpecnostni pokyny
Na konci navodu k obsluze jsou uvedeny podrobné bezpecnostni pokyny k zacha-
zeni s nabijeéem a riznymi typy akumulatoru.

Pred uvedenim pristroje do provozu si bezpodminec¢né proététe tento navod a
bezpeénostni pokyny.

Chybné zachazeni s akumulatory a nabijeéem muze vést i k explozi a pozaru
akumulatoru.

Vylouceni zaruky Tento nabije¢ je uréen vyhradné k nabijeni a vybijeni
akumulatorii uvedenych v navodu k obsluze. Multiplex Modelsport v Zzadném
pfipadé neprebira zodpovédnost pfri jiném pouziti.

Dodrzovani pokynd v navodu k obsluze jakoz i podminek a metod b&éhem provozu,
pouzivani a udrzbé nabijeCe nemuze byt firmou Multiplex kontrolovana. Potud tedy
firma Multiplex nepfebira v Zzadném pfipadé odpovédnost za ztraty, Skody a naklady,
které souvisi jakymkoli zplisobem s chybnou obsluhou a provozem. Pokud to zakon
pfipousti, omezuje se zavazek firmy Multiplex Modellsport k plnéni nahrady Skody, bez
ohledu na pravni davody, na hodnotu faktury za mnozstvi zbozi firmy Multiplex
Modellsport, které se bezprostfedné podilelo na poSkozujici udalosti. Toto neplati, pokud
firma Multiplex Modellsport podle zavaznych zakonnych pfedpisu ru¢i neomezené z
ddvodu zdméru nebo hrubé nedbalosti.
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MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

1. OBSAH SETU

POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID
# 30 8562

Set obsahuje:

1x Power Peak® Triple 360 W EQ-BID
1x nastréné akusvorky
1x BID-Cip s kabelem
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2. VSEOBECNY POPIS

Power Peak® Triple 360 W EQ-BID je inteligentni nabije¢ s pohodlnym akumanagemen-
tem Kk nabijeni a vybijeni NiCd, NiMH, olovénych a lithiovych aku.
Kromé toho nabije€ disponuje zabudovanym balancerem.

NabijeCem Power Peak® Triple 360 W EQ-BID Ize nabijet/vybijet 1-14 NC nebo NiMH
¢lankl jak v automatickém modu automatickym nastavenim proudu, tak i v manualnim
méddu. Odpojeni probiha metodou Delta Peak pfi plné nabitém akumulatoru.

Lze rovnéz nabijet az 6 do série zapojenych litiovych ¢lankd maximalnim proudem do 10
ampér. Vypinani je automatické v zavislosti na napéti pfi pIné nabitém aku. Automaticke
nabijeni olovénych aku od 2 do 12 volt je rovnéz mozné.

10 internich pamétovych pozic nabije¢e umozniuje v manualnim moédu ulozit specificka
data akumulatort pro nabijeni a vybijeni az 10 rGznych akumulatoru.

Dulezitou vlastnosti nabijeCe je moderni identifikacni systém baterie (BID).
B' D Na trhu je stale vice rliznych typd akumulatoru, pficemz kazdy typ vyzaduje
svUj ,vlastni“ nabijeci proces. Tak se mlze lehce stat, Ze na nabijeci prove-
dete chybné nastaveni a akumulator tim poskodite.

SYSTEM|  Revoluéni systém BID firmy Multiplex poskytuje genialni feSeni téchto problému.

Kazdému aku se pfifadi maly a lehky BID-Cip/kli¢. Ten uklada do paméti
vSechna relevantni data pro optimalni nabijeni/vybijeni aku. Pfi nabijeni popt. vybijeni se
BID Cip/klic, ktery je pfipojen k aku, propoji s nabijeCem Power Peak® Triple 360 W EQ-
BID. Cip pak zprostredkovava nabijedi parametry.

Je pouze zapotiebi stisknout startovaci tlacitko a proces
nabijeni nebo vybijeni se spusti. Odpada zdlouhavé hledani
parametru nastaveni v menu, zvlastni vyhodou systému BID
je maximalni ochrana pfed chybnou obsluhou a ukladani
relevantnich dat aku v BID chipu/kll’éi

vvvvvv

sebe a Ize je kdykoli zobrazit. Tato funkce nahrazuje
pouziti PC softwaru, kdyz si chcete udélat pfehled o
aktualnim stavu akumulatora.
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3. OVLADACI PRVKY

pfipojeni aku
e == 2T Tlagitko ,CH* tladitka k
. ovladani menu

—

Zapojeni balanceru pfipojeni BID

"654321a BID

3.1 FUNKCE OVLADACICH PRVKU

4 klavesy menu nabijeCe Power Peak® Triple 360 W EQ-BID maji, jak je znazornéno v
popisu, vice funkci. V rdznych provoznich reZzimech se ovladacimi prvky spousti rizné
procesy.

CH-TLAC.
+ TlaCitkem ,,CH" se voli pfislusna vétev nabijeni. Aktivni nabijec je zobrazen pres diodu
v textovém poli ,1, 2, 3“.

TLACITKO DATA-VIEW
» Zobrazeni dat nabijeCe, napf. vstupniho napéti. Kromé toho Ize timto tlaitkem zobrazit
napéti jednotlivych akumulatort pfipojeného Li-Poly aku.

TLACITKO ‘DEC’ / MODE / AUTO

+ Timto tladitkem v manualnim provozu v moédu nastavovani nabijecich parametrd
snizujete hodnoty o jeden krok a v menu volby volite pfedchozi menu.

« Tlacitkem ‘MODE’ Ize pfimo pfed spusténim zvolit poZzadovany proces (CHARGE-
nabijeni, DISCHARGE-vybijeni nebo DISC->CHAR o STORE).

» Po propojeni se zdrojem napéti timto tlaCitkem v menu volby aktivujete "automaticky
méd" (AUTOMAT).
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TLACITKO ‘INC’ / START / MAN

+ Timto tladitkem v manualnim provozu v modu nastavovani nabijecich parametru
zvysSujete hodnoty o jeden krok a v menu volby volite nasledujici menu.

+ Tlacitkem ‘START’ se spousti poZzadovany proces, napt. LADEN (nabijeni).

* Po propojeni se zdrojem napéti aktivujete timto tla¢itkem v menu volby "manualini

méd" (MANUELL).

« Kromé toho slouzi tlagitko ‘INC 'k volbé jazyka (viz kap. 5).

TLACITKO STOP / ENTER

» Tlacitkem STOP je mozné zastavit probihajici proces, napt. nabijeni
» Tlacitkem ENTER se potvrzuje volba, napf. aktivace zvoleného menu.

VSechna tlac¢itka maji tzv. autorepeat funkci (opakovaci fci). Podrzeni tlacitka ma za
nasledek opakované stisknuti.

4. TECHNICKA DATA (Udaje se vztahuji na jednu vétev nabijeni)

Provozni napéti:

Pocet ¢lanku:

Nabijeci proud:
Vybijeci proud:
Vyrovnavaci proud:
Nabijeci vykon:

Vybijeci vykon:
Udrzovaci nabijeni:

Koncové vybijeci napéti

Odpojeni:

NiCd / NiMH:

Olovéné a lithiové aku:
Rozméry :

Funkce:

11-15V DC

(nepouzivejte nabijeCe pro autobaterie!)

1 ... 14 NiCd / NiMH ¢l.

1 ... 6 ¢lanku Lilo (8,6 V), LiPo (3,7 V), LiFe (3,3 V)
1 ... 6 olovénych ¢&lanku (2..12 V)

0,1 ... 10 A pfi max. 120 W
0,1...1Apfimax.5W

ca. 300 mA

120 W, proud je adekvatné regulovan

napf. napéti aku 8 V, nabijeci proud ca. 4,2A
5W, proud je adekvatné regulovan

nabita kapacita <1Ah: zadné udrzovaci nabijeni
nabitd kapacita >1Ah: udrzovaci nabijeni C/20
(pouze u NiCd a NiMH aku)

0,8V/€l. u NiCd a NiMH,

3,0V/€l. u LiPo, Lilo

2,5V/¢l. u LiFe

1,8V/Cl. u olovénych aku

automaticky, digitalni systém Delta-Peak
automaticky, v zavislosti na napéti, postup CC-CV
celk. 270 x 195 x 50 mm

nabijeni, vybijeni, vybijeni-nabijeni, balancovani
10 internich paméti
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5. UVEDENI NABIJECE DO PROVOZU
Uvedte nabije¢ do provozu pouze se stejnosmérnym napétim 11-15V. Nabije¢ mizete
pfipojit na 12V olovénou baterii nebo 230V sitovy zdroj napéti ¢. 8539. Bezpodminecné
dbejte na spravnou polaritu (Cervena = plus, ¢erna = minus).

Po kratkém zobrazeni ndzvu nabijeCe a Cisla verze
softwaru se na displeji objevi startovaci disple;.

Pokud podrzite béhem pfipojovani zdroje napéti
= a béhem inicializace klaves ,,Cap Touch® kla-
porlear vesu INC (modré LED sviti pres klavesy menu),
L 1 - B| zobrazi se menu volby jazyka.

halten, erscheint das Menu zur Sprachauswabhl.

Poté Ize z tohoto zobrazeni pfi uvedeni do provozu zvolit jazyk pro vedeni menu. Klavesou
‘INC’ nebo ‘DEC’ Ize postupné vyvolat jednotlivé jazyky, které jsou k dispozici. Muzete
zvolit z nasledujicich moznosti:

. némcina

. francouzstina (FRANCAIS)

. italStina (ITALIANO)

. Spanélstina (ESPANIOL)

. anglictina (ENGLISH)

Tento postup musite uzavfit tlacitkem ‘ENTER, poté se objevi zobrazeny startovaci dis-
ple;j.

5.1 PRACOVNI DISPLEJ

Béhem procesu nabijeni/vybijeni jsou uZivateli prfes toto zobrazeni zprostfedkovavany

vSechny nezbytné informace. V hornim radku se zobrazi udaj o stavu, typu procesu (,L®

pro nabijeni, ,E* pro vybijeni, ,F* pro Finish (konec), popf. u lithiovych aku ,B* pro balan-
covani). Kromé toho se zobrazuje nabita

ukazatel stavu uplynula doba nebo vybita kapacita a Cas, ktery uplynul od
T kapacita / startu. Ve spodnim fadku se zobrazuje typ
| L aku (‘NC’ pro nikl-kadmiove aku, ‘NM’ pro
- od2dmAh @R lZ2iEl nikl-metalhydridové aku, ‘LP’ pro lithium-
I-I M 1= '. ALl . \E ik polymerové aku, ‘Li‘ pro lithium-ionové aku,
| AN ‘LF* pro Lithium Ferrum aku a ‘Pb’ pro

aktualnl napéti  nabijeci/vybijeci 0loveéné aku). Tak jsou vzdy na okamzik
typ aku  akumulator( proud zobrazovany beéhem procesu nabijeni
nebo vybijeni veskeré dllezité parametry.
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5.2 PRIPOJENIi AKU

Pozor!: Pokud chcete piedejit Skodam na nabijeci, nikdy vzajemné nepropojujte
nebo paralelné nezapojujte vystupy!

A Dulezité!!! Pred pfipojenim aku je tfeba jesté jednou pfesné zkontrolovat nastavené parame-
try. Pfi chybném nastaveni se muze aku poskodit, explodovat nebo muze zacit hofet. Aby se
zamezilo zkratu na banancich, je tfeba vzdy nabijeci kabel nejprve pfipojit k nabijeci a teprve
poté akumulatoru. PFi odpojovani aku postupujte v opacném poradi. Dbat na polaritu!
Pripojeni balanceru:

Servisni kabel lithiového aku se musi propojit s cernym kabelem na znacce Sipky na nabijeci.
Sipka oznaéuje pél (minus). Dbejte na polaritu! Viz nize!

Upozornéni:
Pri nabijeni/ vybijeni lithiovych aku byste méli k nabije¢i z bezpec¢nostnich divodu
vzdy zapojovat servisni kabel!

»

5

~3 4
Tento pfiklad slouzi pouze ke znazornéni a ma zobrazovat pfipojeni servisniho kabelu k
balanceru.

il et pE e

EQ-adaptér EQ-adaptér ~ EQ-adaptér
Multiplex-PQ ¢. 308213 Multiplex-JSTXH €.308214 Multiplex-TP/FP ¢. 308215

6. AUTOMATICKY MOD
MODE SELECT Pokud ze startovaciho displeje stisknete klavesu
T : ‘AUTO”, pracuje nabije¢ v automatickém mddu,
- pficemz vSechny parametry jsou automaticky opti-
malizovany.
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»AUTOMAT" k dispozici pouze pro NC/ NiMH aku.

CHRRGE STORT Co4Z24mAln @2 12:61]

Mild  BUTO. MODE '@-’ MC 13,2680 2,510
|

‘MODE’- @ ‘START'-

tlacitko + tlacitko

DISCHRRIGE STHEET D 24<4mAkl 15581

Hilld AUTO. MOGE _CQ_> HC 1. EEll._.lILI 1. EBEA
|

‘MODE’- @ ‘START-

tlacitko tlacitko

DISC+CHAR  STERT el @
Miicd AUTO. FODE _CQ_>
I [1 b
‘MODE - @ START -
tlacitko + tlacitko
CHOREE STERT Co424mBkh G 12061
H'i"iH [TO, MODE '@" HM 13.:2810 2.51R
‘MODE’- @ ‘START -
tlacitko v tlacitko
GISCHARGE STHET () ._'*“Nl-lh A:150 681
MiMH  AUTO. MODRE ‘@" MM 12,300 1. @680
I b
‘MODE - @ ‘START -
tladitko tlacitko
DISC+CHAR  START b 24dmAk 31561 Cog2dmillh B:iZiE1
i‘-%i%“-‘iH HUTO. MIODE '(@'> L e | W I R [ 51 > MDA 2EN 2051H
|
‘MODE - @ ‘START -
tladitko tlacitko

6.1 Struktura menu automatického modu (pouze NC a NiMH)

6.2 NASTAVENI V AUTOMATICKEM MODU

V automatickém modu nastavuje nabije¢ pfislusné optimalni hodnoty proudu a napéti
automaticky. Tento mod je k dispozici pouze pro akumulatory NiCd a NiMH. Tlagitkem
‘MODEFE’lze zvolit jeden ze tfi procesu (nabijeni/Laden, vybijeni/Entladen a vybijeni-
nabijeni), vZdy pro oba typy aku.

Klavesou ‘START’ se pfi zapojenych aku zahaji pfislusny proces. Poté se zobrazi pracovni
displej (viz. kap 5.1). K oznaceni automatického médu se vymeéni Udaj o proudu s napisem
‘auto’.

TlacCitkem ‘STOP’ Ize ukoncit proces, poté se znovu zobrazi displej automatického méodu.
Po ukonCeni procesu, kdyZz je akumulator plné nabity nebo vybity, se na displeji zobrazi
dosazené hodnoty (nabité nebo vybité kapacity, trvani procesu, typ aku, aktualni napéti
aku a aktudlni proud).
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7. MANUALNI MOD

Pokud stisknete z béziciho startovaciho displeje tlacitko ‘MAN’, pracuje
manudalnim modu. Nyni musite parametry nastavovat manualne.

MODE SELECT
i i e ot B B Do B |
LT i|“|i-4' T VML
|
@ ‘MAN’-
tladitko

\

7.1 STRUKTURA MENU MANUALNIHO MODU

R

nabije¢ v

BAT.

@ @

BOT, COF, SEAAMOR

STRET +
MEMORY SELECT @
I
(:) ‘ENTER’- +- ‘ '
“ac'tk tladitko tladitko ENTER
tlacitko
MEMORY '2 =L ECT O+ MEMORY SELECT &@m |“|E'|“|DI~="T' SELECT im
EAT. TVPE Hi Gl _@_»':”"' TYFE HiCd _@_)I:-HI TYFE Hicd _CQ_>
I
tIaC|tk @ ‘ENTER'- ‘G- ‘ENTER’-
tladitko tlacitko tlacitko
BAT. T’-.-’F-"EE Hilod+ ERT. TYRE HiCoE BET . CRHP. 31 EEmMHhE
BAT.CELL &CELL '@"Ea::r:'.l::Ei_i_ ROELL —@-M' HAR.CUR, 2.5H ‘@"
I
Haditko O ‘ENTER™ - ‘ENTER'-
+ tlacitko tlacitko tlacitko
I'=r1| -l I: I L I" EELL!‘ F:‘:rllnl n |:-i::i L

@

|
adi O
t| tk Y

‘ENTER’- +- ‘ENTER’-
tlacitko tlacitko tlacitko
BAT . CAF . ZEAEMAN+ BAT.CAP. 2856 El Hr 16 BAT. CAF. Z2i88mdhe
CHAR.CUR.  2.50 '@"i::’ri;:i-r:; CUR = '@"mﬂn CUR.  2.5A '@"
[
‘+ - 1 ) 1 ) 1 b
tadiio @ ENTER- o ENTER-
/ tlagitko tlacitko tlagitko
CHER.CUR 2. 5A* CHAR.CUR 2. 5HE CHER.CUR  Z.5HE
DISC.CUR  1.8R '@"5155. CUR  i.80 '@"ms:. CUR 1.8A '@"
s+!_ |
Taste @ ‘ENTER™- - ‘ENTER*-
+ tlacitko tlacitko tlacitko
DISC.CUR  1.8A+ DISC.CUR  1.@Ae LDISC,CUR  B.10m
SCILMD 1 '@" SOUHE 1 '@" SOUMD i '@"
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®

i+5_ ,

“: ‘ENTER’- +- ‘ENTER’-
tlacitko Hlagitko Hlagitko Hlagitko
EE!i |t_~ru| 14+ _©_>~E|3|]|r_~;_u: im _@_’EE&%?I} n _C@_>

I
tIaC|tko @ ‘ENTER'-
tlacitko
EXIT * LE SELECT
STERT '@"ﬁ.u'*."é':m: IC-MEHUAL

v

tlacitko

7.2 NASTAVENiI PARAMETRU

Pro kazdy parametr nabijeni nebo vybijeni je k dispozici samostatné menu nastaveni
s pfislusnymi udaji na displeji. Tlacitkem "NC"

ChHE. CUR, . FIH4| nebo "DEC" zvolite parametr, ktery chcete zménit.
S, CUR, 1. EHE Horni fadek je oznacen na pravém okraji Sipkou.

Stisknutim tladitka ‘ENTER’ se spusti proces nasta-
ChRE, LR, . BfFg| vovani. Na pravém okraji stfidavé blikaji znaky "+"
Do, CLUR. 1A "-". Tlacitkem 'NC' nebo 'DEC' Ize programovat
——= — — novou hodnotu. Tlagitkem 'ENTER' se nastaveni
ChER, CLR % . SE+ ukonci. Znazornény sled zobrazeni na displeji uka-
Dicr. o i..iFE'- 1. B zuje priklad zmény nabijeciho proudu.

7.3 NASTAVENI V MANUALNIM MODU

Dfive nez spustite v manualnim modu proces nabijeni nebo vybijeni, musite provést
nasledujici nastaveni menu, aby nabije€ v manualnim modu proces optimalné zpracoval.

. pamétova pozice

. typ akumulatoru

. Pocet Clanku

. Kapacita aku (popf. napéti aku u LiPo, Lilo, LiFe a Pb)
. nabijeci proud

. vybijeci proud

. Bzucak (AUS=vypnuto,1-5)

Upozornéni: Zménit Ize jen hodnoty v prvnim fadku, kdyz vedle napisu blika Sipka.
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VYSVETLENI STORE MODE

Stejné jako u nastavovani médi nabijeni, vybijeni nebo cykli zvolite program STORE®
(STORE- nabijeci program)pfes tlaCitko "MODE". Pomoci tohoto mdédu Ize lithiové akumu-
latory nastavit na urcité napéti na uskladnéni v zimnim obdobi. Parametry akumulatort by
mély byt peclivé nastaveny.

Odpojovaci napéti bylo uréeno nasledovné:

LiPo: ca. 3,85 V/¢l.

LiFe: ca. 3,45V / ¢l.

Lilo: ca. 3,75 V / ¢&l.

Podle Uurovné napéti pfipojeneho akumulatoru se tento automaticky nabije nebo vybije, aby
dosahl odpojovaciho napéti.

Upozornéni: Z bezpecénostnich duvodu byste méli k nabijeci vzdy pripojit servisni ka-
bel!

VOLBA PAMETI

Volba paméti 0-9.

FoT . TYRE SENNEL - e
Sl U I- 1L LAV tomto menu Ize ménit typy akumulatord NiCd,
] T Y Y N =1 I = I I NiMH, LiPo, Lilo, LiFe nebo PB (olovo).

URCENIi POCTU CLANKU / NAPETI AKU

ol o Bl ot il B B

BH1.LELL  BLELLF v ito volbs Ize zvolit poget &lanki 1-14 pro NC a
- LHP  SkEEMEI NiMH akumulétory.

U typu aku LiPo, Lilo, LiFe a Pb (olovo) Ize misto
poctu ¢lankd urcit jmenovité napéti aku.

K dispozici jsou nasleduijici volby:

LiPo Lilo LiFe

Pocet Napeti aku- Pocet Napeti aku- Pocet Napeti aku-
clanku mulatoru ¢lanka mulatoru ¢lank mulatoru

1 3,7V 1 3,6V 1 3,3V

2 74V 2 72V 2 6,6 V

3 11,1V 3 10,8 V 3 99V

4 14,8 V 4 14,4V 4 13,2V

5 18,5V 5 18,0 V 5 16,5V

6 22,2V 6 216V 6 19,8 V
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K dispozici jsou nasleduijici volby:

Pocet ¢lanku

Napéti akumulatoru

2V

4V

6V

8V

10V

| O] | W] | —

12V

ZADANI KAPACITY AKUMULATORU

# 30 8562
ooT O TWEE i~ U olovénych akumulatort Ize zvolit napéti ¢lanka v
o | I 1 L , .,
oo i T =i krocich od 2 V/¢lanek.
[N o B ] LIl _ I n i
EHT. WOLT. kb
[ o e = P P g el [
S LHP L B D

V tomto menu lze zvolit kapacitu v krocich od
...... 100 mAh (Pb; 500 mAh).

U nastaveni kapacity

akumulatord u lithiovych aku slouzi v prvé radé

jako zaklad nabijeni 1C aku. Kromé toho slouzi k

dodatec¢né ochrané akumulatoru.

Typ aku Kapacita aku
NiCd 100 - 9900 mAh
NiMH 100 - 9900 mAh
LiPo 100 - 9900 mAh
Lilo 100 - 9900 mAh
LiFe 100 - 9900 mAh

Pb (olovo) 0,50 Ah - 20,00 Ah

NASTAVENI NABIJECIHO PROUDU

Vedle uvedena volba je k dispozici v
zavislosti na typu akumluatoru.

LhiHRE. CLR, = ¥ |  Nabijeci proud Ize nastavovat v rozsahu od 0,1 A az
i S0, CUER, 1. i 10 A. Max. hodnota nabijeciho proudu pfitom zavisi

na poctu ¢lankd nebo na napéti aku (u lithiovych aku
max. 2C). Procesor nabijeCe omezuje max. nabijeci proud.
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NASTAVENI VYBIJECIHO PROUDU

Vybijeci proud Ize nastavovat v rozsahu od 0,1 A az
1,0 A. Max. velikost vybijeciho proudu pfitom zavisi
L A na napéti popf. typu aku. Procesor nabijeCe ome-
zuje max. vybijeci proud.

ZADAVANI AKUSTICKE SIGNALIZACE

— - V tomto menu Ize zvolit ton, kterym je akusticky sig-
LMD 1#| nalizovano napi. ukongeni nabijeni. K dispozici je 5
typl signala, kromé toho Ize signalizaci i vypnout.
Kazdym stisknutim klavesy ‘INC’ nebo ‘DEC’ se nas-
tavi novy ton a pfitom se soucasné, k uleh&eni volby, jednou zopakuije.

UKLADANI NASTAVENI

Stisknutim tlacitka NC / DEC listujte v displeji dale,
I | az Sipka zUstane stat vedle pozice Konec (ENDE).
12T V8echna provedena nastaveni se ulozi do paméti
stisknutim tlaCitka 'ENTER'. Obrazovka potom uka-
zuje opét standardni displej a preskoci zpét do vychozi polohy.

4

7.4 SPUSTENi PROCESU NABIJENI/VYBIJENI

« Stisknéte ‘MAN’, objevi se startovaci displej.
« Pripravte klavesou ‘ENTER’ pro zobrazenou
pamét nabijeni.
= | b » Klavesou ‘MODE’kze zvolit poZzadovany pro-
ol % P L R end I oy ces.
* Pro jistotu jsou uloZzené parametry jesté
jednou zobrazeny.

CHARIGE STHRET 19U 29Drass ,
[~wm T e 4 CiC) ° Stisknutim klavesy ‘START’SpUS’[Ite pro-

- " = - 1 " B Bl 7 Ve . . . , ..
= et e ol ces nabijeni, tento stav je signalizovani i
i l:.i- =t e DT F:I "1 Fl-i 4 akUStiCky. Poté se zobrazi pl’acovnl'

i "';"__:I' 'f:;:_:i e displej, na kterém jsou zobrazeny véechny-
0 H ol - ° vy s .
Ml 2. LES o f L dulezité parametry (viz. kap. 5.1).

* Klavesou ‘+- nebo ‘-’ Ize béhem procesu mé-
nit proud, nova hodnota pfed pfevzetim nejprve blika.
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8. BID-CIP/ KLiC

Jakmile se propoji BID-Cip/ kli¢ s nabijeCem, pfejde
nabije¢ na startovaci displej. Nyni Ize zvolit, zda
ma byt naprogramovan BID ¢Cip/kli¢ nebo spustén

nabijeci proces (viz. kap. 9). To plati i v pfipadé, Ze
je nabije¢ uveden do provozu s pfipojenym Cipem.

Z tohoto vychoziho meun lze nastavit veskeré para-
metry pro aku, na kterém je pfipojen BID Cip (viz.
kap 8.3). Kromé toho Ize precist i pfipadné ulozené

hodnoty nabijeni/vybijeni. Po odpojeni BID Cipu/
kliCe se znovu zobrazi startovaci displej.

[ R ] o SN
I="1 11 H 1 | I | —— 11k "
a1 Mol gl e |
e e L L] I ed
pfipojte
BID Cip
T =ToORT
& L LR I o S
il il o
o B Y
odpojte
BID ¢ip
T T e el B el
| [LSLY SO ISR T ) B S AR
0 ™ kT i ™ akJd~L 111
LA D10 DIVILT | I.I S Al ]
I 1%" 1 "="1 I0 0 1| S I I0 00 1"
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I STHET +
EQIT
[ b I
v @
tlacd. *
ELIT *
LASTCHE 1S58mAR
I
‘ENTER’ o
tlacitko ‘ENTER’- +- ‘ENTER’-
+ tlacitko tlacitko tlacitko
BHT. TVFE i+ BHT. TYFE MHiCo+ EBRT. TYFE MHiMHE
BAT.CELL &CELL '@"EMT.!:EE!_L GLELL '@"E:HT.!::EL!_ ELELL ‘@"
I
‘+’ ‘ y 1 ] ‘ ’
tlag @ ENTER'- +- ENTER'-
' + tlacitko tlacitko tlacitko
BAT.CELL &CELL+ BAOT.CELL ECELLE BOT.CELL FCELL®
BAT . CAP. 3866mABN '@" TAT . AP . BREAMAR '@"E:F!T.III:F!F'.EJE]EiEEImF!!': '@"
I
‘+,- @ 1 ) 1 ) 1 )
tlaé ENIER - v+,' ENTER -
+ tladitko tlacitko tlacitko
BAT. CAP . ZE6EMARS BET. CAF, 3806m0-E BET.CAF. 31 06m0ka
I'IZ;iiliithi_iEf.. 3-: _CQ_> HER.CUUR. 2.5F _@_»E:H.':IE CUR., =2.5FH _CQ_>
[ b I
)
tlac. *
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8.2 POSTUP PROGRAMOVANI (PRIKLAD PROGRAMOVANI DATA)

MULTIPLEX" POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562
‘ENTER’- +'- ‘ENTER’-
tlacitko tlaCitko tlaCitko

ChAR.CUR. 4.88+] _ CHAR.CUR.  4.8A0g| _ CHAR.CUR., 4. 10+
MiSC.CUR.  1.80 @_)H. sC.CUR. 18R @"Ea;i,sg;i:..[:: .  1.8A '@"
I
i+1_ ) ,
tlad. @ ‘ENTER’- ‘4 ENTER'-
v tlacitko tlagitko tlacitko
LISC.CUR.,  1.0R+ GISC.CUR.,  1.@E0m CISC.CUR. f.ifm| _
DATE 2888-860-013 _©_>E'i:iTiE Z HiEE—EiE- b _©_>E:"Fi'i'i5 et 1 vl 51 CQ_>
I
@  ENTER- " ENTER"
ac. tlagitko tlagitko tlacitko
DATE ZBB0-03-88+ DOTE ZEEE-EE-AHD DOTE 28R 1-E6E-AED
EXIT -@—>ei -@—gi -@—
|
‘+l_
tlac. C?
ERIT +
ERT. TYPE MG
‘ENTER’-
tlaCitko @
|

Po aktivaci programovaci smyc¢ky stisknutim tlacitka ‘ENTER’ se v tomto displeji spusti

M
-y, p—
et
—

i

[ —
1§ i
(LS |

I.II

I
" "

proces programovani.

Nasledné Ize zadat veSkeré parametry naprosto
stejnym zpusobem jako u nastavovani parametru
v manualnim modu (viz. kap 7.2). Pokud chcete zaznamenat prvni pouziti akumulatoru,
muZzete zadat datum v nasledujici podobé ‘RRRR-MM-DD’.

Stisknutim klavesy ‘ENTER’ se zahaji zadavani data. Kromé znakli ‘+ a ‘-’ vpravo v
hornim fadku blika i letopocet. Ten Ize aktualizovat klavesou ‘INC’ nebo ‘DEC’. DalSim
stisknutim klévesy ‘ENTER’ za€ne blikat udaj o mésici, ktery I1ze zmeénit klavesami ‘INC /

o

=
. ol 15 B G5 - |

e - I r o B
DHIE Zukboa—1H-1.8
=TT
P |
e e = ] 1 B
A | S bl N Eal B,

DEC’. Stejnym zpusobem Ize nastavit i aktualni den.
Pro uloZeni do paméti se jesté jednou musi stisknout

tlacitko ‘ENTER'.
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MULCTIBLEX | POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562
T T 4| Poté zvolte ,ENDE® a potvrdte tlacitkem ,ENTER®.

T T
bk | I =" ==
"2 1 i N H B =

Pokud pfi zadani dojde ke zméné dat, objevi se

STrRE THE MrMTE—| bezpeénostni dotaz. Pokud chcete data uloZit,
e MOTOS Re musite presunout tlaéitkem ‘INC’ nebo ‘DEC ’
s T M B ogpoved na ‘JA’ (ANO) a nasledné stisknout
Th STORT 4| tlacitko ‘ENTER’. Teprve pak jsou data na BID
e IT T gipu nebo kligi trvale uloZena.

Dvojity ton signalizuje uspésné uloZzeni zmén. Pokud
data nemaji byt pfevzata, musite bezpeénostni
dotaz potvrdit tlacitkem ,NEIN®“. V obou pfipadech se znovu zobrazi vystupni displej pro-
cesu programovani.

8.3 CTENI DAS Z BID CIPU/KLICE

Po pfipojeni akumulatoru s BID je mozné vyvolat nasledujici data aku, abyste ziskali
pfehled o aktualnim stavu akumulatoru.

Na BID dipu/kli¢i jsou ulozena data a je mozné je vyvolat.

™ -TORT 4
i . . . , - . . . .
E.:,'."; - .?.' P *| Dvojitym stisknutim tlagitka ‘NC’ je k dispozici
=l U prvni zobrazeni. Zobrazi se kapacita naposledy
uloZzeného procesu nabijeni/vybijeni.
LASTCHE  Fiemibd|  Daldim dvojitym stisknutim tladitka ‘NC’ se zobrazi
LASTDCH R druhy parametr. Zobrazi se maximaini hodnota
kapacity ze vSech nabijecich/vybijecich procesu.
——— — - Dal§im dvojitym stiskem tlacitka ‘INC’ vyvolate pos-
riias A A T AL AN . TR o .
DiHM e LS S0 BN ledni udaje, které zobrazuji pocet nabijecich cyklu a
PO ™ I o F o I e o 'l | ,
R e B I o B A [ S naprogramované datum.

9. NABIJENI/VYBIJENI S BID CIPEM/KLICEM

i ™ e el Y oy e} | e . o p « . .
e P s LA L i Y BID Cip/kli¢ ma tak malé rozmeéry, Ze jej lze umistit
B, R N e e S T = v 1, v, v , , v, .
I N e | o gl B v kazdém pfislusenstvi. Obrazky na dalSi strané

znazornuji pouziti BID Cipu.
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Nejdfive propojte BID Cip/kli¢ pres adaptérkabel

_"-_!;-" _ = 1 HI + popf. pfimo s nabije¢em. Poté se automaticky zob-
Eidl | razi displej uvedeny v pFikladu.

e ———— — =~ Pripfipravé procesu nabijeni/vybijeni musite stiskn-
LIRSS 3 EE | out tlagitko ‘ENTER'. Poté nastavite tlagitkem ,DEC*
L:: a..0H D2 1.EH| mod (nabijeni, vybijeni nebo vybijeni-nabijeni). se

zobrazi jako typ akumulatoru N/A, podivejte se do
kap. 11 ,BATTERY ID INCOMPATIBILITY*. Dalsi pribéh je naprosto shodny s béznym
spusténim procesu z urcité pamétové pozice. Tyto souvislosti jsou popsany v kapitole 7.4.

Sip/KIic.

10. UKONCENI NABIJENI/VYBIJENI

Nabije€ automaticky ukoncCi proces nabijeni nebo vybijeni pfesné ve spravném okamziku.
Procesor pfitom zohlednuje nabijeci parametry a pro kazdy typ akumulatoru je pouzit
optimalni postup.

10.1 ZOBRAZOVANI DAT NABIJENIi/VYBIJENI
ukazatel stavu‘F’  nabita/ doba Béhem procesu nabijeni/vybijeni se na

(Finish) blika vybita nabijeni / pracovnim displeji nepfetrzité zobrazuiji
/ kapacita _»vybijeni hodnoty procesu (viz. kap 5.1).

e .._’... L | l::;l - i
= [y g W R Ty g , v o . , . .
rem A g Usp&sné ukondeny proces je akusticky
i 4 -""i iy Mie URAH signalizovan. Na displeji jsou zobrazena
A nejdulezitéjsi data, viz. obrazek.
e nabijeci ’
aktualni napéti \?bbji'eecc?
typ aku aku ypr]o ud
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10.2 DOPLNKOVE INFORMACE

Stisknutim tlagitka “Data View” je umoznén pfistup k dalsim datim béhem probihajiciho

procesu i na jeho konci. Pomoci tlagitka ‘INC’ nebo ‘DEC’ muzete listovat.

Po odpojeni akumulatoru se znovu zobrazi starto-
vaci displej, veSkera data jsou vymazana a nejsou

dale k dispozici!

TLIT T R T W
LIt Lo Bl
FiiTENIT I e | =l
LI | LT S R | L
idne S5 ] B gy
O o e P ol ol o | R R =l LY
Pl il i A CALALT 0
LY M o P Bl EIEIRILS
CHE. CHF . 238dmik
Pl e LA v 1k
bl e LIl = ElitilFli i
=LA T TR R o |
LHa. LM W= 2o 29
Myl T TR Castas s
LA 1 Liain Eis EiRi= iliEl
o -y 1 — - e e =
1— Ll ML EL
e TR G AL
= LSl ey S ot B R AR AR

Zobrazeni vstupniho a vystupniho napéti

Zobrazeni doby nabijeni

Zobrazeni maximalniho nabijeciho napéti a
stfedniho vybijeciho napéti

Zobrazeni jednotlivych nabitych a vybitych kapacit

Zobrazeni balancovani napéti jednotlivych ¢lanku -
pokud jsou pfipojeny litiové ¢lanky (1-6).

Celkovy prehled o aktualnich napétich jednotli-

vych ¢lanki

p — " P ——re
A-CELL B2.880l
1 P P o W e W e W N |
G - DELL . ki
5 - CELL H.oBgl
B - CELL @, EEEl
e —
i, EEl] A, Biall 3, Al
o e o memn
b, BRRALY B, BN A EAL
AIHiIMH 18CL 3366
Bt L | L L Y S T L
I "= C N i™ 2 Aam
L= Tl | I..-! Ll
E"kig Rild 1 A T AIA
et JTL T RN L
f-= T I i™ 1 =
L= fw el L Lomos
oiHiMH 1@Ch
== I = | .=
.= o P L=

Zobrazeni pro aktudlni BID pamét.
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Zobrazeni aktualnich parametri akumulatora.
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MULTIPLEX' POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

11. CHYBOVA HLASENI

Aby byl zaru€en bezpecny prubéh nabijeni nebo vybijeni, je nabije¢ Power Peak® Triple
360 W EQ-BID vybaven bezpec€nostnimi zafizenimi. Jakmile dojde k chybé, objevi se na
displeji odpovidajici hlaseni a bzucak vysle vystrazny tén. Nasledujici hlaseni chyb Ize po
odstranéni pfi¢iny potvrdit libovolnym tladitkem.

TR T i ==
Lrarod gy VAL | s
= ] N =] -
=i IS I L

R T ——
LI P BHI Tomy
oo W N B N N ol o Ty o ool 5 ) o o 1
O T el =k ] 1
i "l I D " | hom %0 %Sl ™

Vstupni napéti mimo povoleny rozsah (11-15 V)
Proces nabijeni nebo vybijeni spustény bez pfipojeni
k aku, pfipojte aku, popf. pfrekontrolujte pfipoj. kabel

Aku je pfipojen s opacnou polaritou, prekontrolujte
pfipojeni

Zkrat v obvodu nabijeciho / vybijeciho proudu,
prekontrolujte pfipojeni.

PFilis vysoké napéti akumulatoru / vystupniho napéti,
prekontrolujte pocCet ¢lanku

PFilis nizké napéti akumulatoru / vystupniho napéti,

prekontrolujte pocet ¢lanku

BID chip/kli¢ byl odpojen béhem probihajiciho procesu

od nabijecCe, pferuste proces. Pfekontrolujte propojeni s
chipem a znovu spustte.

UTRUT BRTTERY
sl irraesre <l r‘.r‘.'ll"l"l
e el o ) e ol B ]
— Y ————
i Fu D BHT ey
- N -L I l-. L T I-.I - mmm —
e iR
L Fid i THiakE
— . - I-.I-_ = . =
{ L HilsH
.
CHTRUT VDL THEeE
amgun S i =11
g L Lhs

EATTERY 1D
R
L I% NS
COTTEDL T
LAFT 1 1 L™ 1 o L=
TLI ™Mk ISN™MTTAT L1
I rfE - Ly

Nabije¢ Power Peak ® Triple 360 W EQ-BID neumi
zpracovat data na BID Cipu/kli¢i. Prosim, naprogra-

mujte znovu BID (uloZena data se vynuluji).

Pfipojené Clanky se nachazi na drovni napéti nad
43 V.

Pfipojené Clanky se nachazi v urovni napéti pod 2,75
V u Li-Poly a Lilo nebo 2,0 V u LiFe akumulatoru.

el 1! ol o ]

cLHL e
T T e
LUV Hbe L Hilam
“riicnl 1R

e I 0 1 T N el
gl bebail o
IO THSE TOO L0
L —
e el e
inifa T
e |

Chybné zapojeni servisniho kabelu.
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12. A VSEOBECNE BEZPEGNOSTNi POKYNY

+ Power Peak® Triple 360 W EQ-BID je uréen pouze k nabijeni/vybijeni a balancovani nabijecich
NiCd, NiMH, Li-Poly, Pb a lithiovych akumulator(i. Nikdy se nepokousejte nabijet suché ¢lanky,
hrozi nebezpeci exploze!

« Nikdy neumistujte nabije¢ s pfipojenymi akumulatory na hoflavé podlozky. Nikdy neprovozuijte
nabijec€ v blizkosti hoflavych materialt nebo plynu.

* Neotevirejte nabije¢ pod napétim!

» Pozor pfi manipulaci s akumulatory s vysokymi pocty ¢lankd. Bezpodmine¢né dbejte na dobrou
izolaci, hrozi nebezpeci Urazu proudem

» Pokud je nabije€ v provozu, nenechavejte jej nikdy bez dozoru. Pfistroj se béhem normalniho pro-
vozu muze silné zahfat.

+ Nabije€ je dimenzovan pouze pro 12V provoz. Nikdy jej neprovozujte na jiném napéti.

« Chrante nabijeC pfed prachem, vihkem a necistotami.

* Nevystavujte nabije¢ pfimému slunci, extrémnimu teplu nebo chladu.

« Chrante nabijeC pfed narazy, nepokladejte na néj tézké pfedmeéty a nevystavuijte jej silnym vib-
racim.

» Dbejte na to, aby byly vZdy volné otvory pro chlazeni a cirkulaci vzduchu.

» Pokud nabije¢ delSi dobu nepouzivate, odpojte jej od zdroje proudu, eventuelné odpojte i Clanky.

* Nikdy nenabijejte jedny akumulatory kratce po sobé.

* Nenabijejte zahfaté akumulatory. Akumulatory vzdy nechejte ochladit na okolni teplotu.

+ Soucasné Ize nabijet jen akumulatory stejné kapacity a parametrl (napf. stejny obal).

* Nikdy nenabijejte paralelné na jednom vystupu dvoje akumulatory, pfipojujte pouze 1 akupak.

» Davejte pozor na spravnou polaritu aku a vyvarujte se zkratu.

» Dbejte vzdy doporuceni vyrobcl akumulatoru.

- Dukladné piekontrolujte nastaveni na nabije¢i Power Peak® Triple 360 W EQ-BID. Akumu-
latory se mohou nevhodnym nsatavenim poskodit.

« Davejte pozor, aby nebyly poskozeny kabely ani obal nabijece.

13. ZARUCNI PODMINKY

Na na$e vyrobky se samoziejmeé vztahuje zakonnem pfedepsana zaruka v délce 24 mésicu. V pfipade
uplatiiovani opravnénych zarucnich narokl se vzdy obrafte na svého obchodnika, ktery je nositelem
zaruky a je odpovedny za jeji provedeni. V zarucni Ihité Vam bezplatné opravime vzniklé funkéni,
vyrobni a materialové zavady. Dale sahajici naroky, jako na pf. nasledné Skody, jsou vylou€eny Dalsi
naroky jako napf. u naslednych skod, jsou vylouceny.

Naklady spojené s odeslanim do servisu hradi zakaznik, zaslani zpét od nas je zdarma. Nevyplacené
zasilky nemuizeme pfijmout. Za Skody vzniklé pfi dopraveé nebo ztratu nemuze firma Multiplex
prevzit zodpovédnost. Doporu¢ujeme uzavfit patficné pojisténi.

NabijeCe zasilejte vzdy pfislusnému servisu ve Vasi zemi.

Pro zpracovani VaSich zaru¢nich narokd musi byt splnény nasledujici pfedpoklady:

» Prilozte k Vasi zasilce doklad o koupi (pokladni listek).

* Nabije€ byl provozovan v souladu s navodem k obsluze.

» Byly pouzity jen doporucené zdroje napéti a originalni pfislusenstvi Multiplex.

+ Nabije¢ nebyl vystaven vihku, nebyly zde zjistény zadné cizi zasahy, pretézovani, pfepolovani
nebo mechanicka poskozeni.

» Pokuste se uvést mozné duvody k vyhledani chyby nebo zavady.
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Navod k obsluze
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID # 30 8562

14. DOPORUCENE PRISLUSENSTVi

BID-kli¢ BID-Cip bez kabelu k vyba-
¢. 308888 veni dalSich
akumulatoru. ¢. 308472

/ / X
4 ’ J
[P
| 4 .
&

BID-Cip s 300 mm kabe- BID-kabel, 300 mm
lem, k vybaveni dalSich &.308474
akumulatord ¢. 308473

BID-kabel, 500 mm
¢. 308475
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Navod k obsluze
MULTIPLEX POWER PEAK® TRIPLE 360 W EQ-BID

# 30 8562

15. Prohlaseni o shodeée

Timto firma Multiplex Modellsport prohlasuje,
Ze je tento pfistroj v souladu se zakladnimi
nafizenimi a ostatnimi relevantnimi pfedpisy dle
CE smérnic. Originélni prohlaseni o shodé
najdete na internetu na www.multiplex-rc.de u
prislusného popisu

vyrobku stisknutim tlacitka "Conform".

Chyby a technické zmény vyhrazeny

Copyright Multiplex Modellsport 2015

Kopirovani a tisk, jakoz i vynatky jsou povoleny
pouzespisemnymsouhlasemMultiplexModellsport
GmbH & Co.KG

MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co.KG

Westliche Gewerbestr. 1 - 75015 Bretten
Germany

Multiplex sluzba: +49 (0) 7252 - 5 80 93 33

www.multiplex-rc.de
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Uvedeny symbol upozoriiuje na

skute¢nost, ze musi byt vyrobek na

konci své zivotnosti zlikvidovan v misté
k tomu uréenému a ne v bézném domacim
odpadu.
Zlikvidujte vyrobek v mistni komunalni sbérné
nebo recyklacnim centru. To plati pro vSechny
zemé Evropské unie a ostatni evropské zemé s
odliSnym sbérnym systémem.

C€



